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EL ENCIN ENTREVISTAA EQUIPAMIENTO NECESARIO DELIMITACION
GOLF JAVIER MARTINEZ, PARA EL MANTENIMIENTO DEL CONCEPTO
CAPITAN COPA IBERICA DE UN CAMPO DE GOLF BIOESTIMULANTES




Los mejores campos de
confian en nosotros.

Lahinch, Irlanda

Existe un motivo por el que los mejores campos de golf del mundo

confian en John Deere: nuestras segadoras proporcionan una calidad JOHN DEERE
de corte impecable, creando una superficie de juego ideal en los tees, GOLF

los greens, las calles y los roughs.

Compruébelo usted mismo. Péngase en contacto con el concesionario
de su zona para una demostracion en su campo.

John Deere Golf: Los mejores campos confian en nosotros.

LADIES ( OFACIAL
EUROPEAN SR
TOUR ey JohnDeere.com
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>> EDITORIAL

Angel Muiioyerro
Presidente AEdG

El ano va avanzando y tras los trabajos de airea-
cion que tanto “gustan” a jugadores y propietarios, la
Poa se multiplica, el césped requiere de toda nuestra
atencion y los campos empiezan a mostrar ya las me-
jores condiciones para recibir los campeonatos.

Mientras la hierba se ha ido desperezando pro-
gresivamente por regiones, la formacién de los profe-
sionales a cargo del mantenimiento de la misma no
ha parado y ya se ha celebrado en tres delegaciones
diferentes (Canarias, Andalucia Centro y Pais Vasco y
Aragon) el curso de formacion “Auditoria y Evaluacion
de Sistemas de Riego” impartido por Pablo Munoz, al
cual he tenido la ocasion de asistir, cosechando un
gran éxito de asistencia y de satisfaccion.

Docente y asistentes coinciden en senalar la po-
sitividad de este tipo de cursos, por lo que os animo
a seguir participando de todas aquellas iniciativas
didacticas que os vayais encontrando por vuestras
delegaciones.

En cuanto al curso comentado, quiero senalar la
significativa asistencia por parte de miembros de los
equipos de mantenimiento involucrados en las tareas
de riego de sus respectivos campos. Todo esto, ade-
mas de aumentar los conocimientos y formacion de
las personas del equipo, ayuda a fortalecer el vinculo
entre las personas que lo forman.

Y por supuesto, no quiero olvidarme de agradecer
a los Clubs de Costa Adeje, Aloha y Larrabea, en las
personas de sus directores, greenkeepers y ayudan-
tes, haber facilitado la celebracion de dichos cursos,
volcandose con la AEdG, acogiéndonos y permitién-
donos hacer uso de diversas zonas en campo.
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iSuerte,
en la Copa

Ibérica!

En cuanto a las citas golfisticas ya tradicionales,
recordar el trofeo Memorial Salvador Gonzélez, que se
disputara en el Sur y la celebracion de la Copa Ibéri-
ca en El Encin, el proximo 19 de junio, que enfrentara
al equipo espanol contra el portugués. Todos sabe-
mos lo dificil que se lo ponemos a nuestros vecinos
ibéricos, pero el nivel de juego del torneo cada vez es
superior. Aprovecho estas lineas para desear suerte
a todos los participantes y que disfruten de un mara-
villoso dia.

A todos aquellos que os podais acercar al Open
de Espana que se celebrara en El Prat, os recomiendo
que lo hagais. Tuve la oportunidad de vivirlo el pasado
ano en el PGA de Cataluna y, sin duda, es un evento
golfistico extraordinario pero, sobre todo, una muy
buena forma de vivir el mantenimiento y la prepara-
cion de un campo para una cita de ese nivel.

Por ultimo me gustaria haceros saber que arranca
la cuenta atras para la organizacion del 37° Congreso
de nuestra Asociacion. Este afio nos acoge la ciudad
de Sevilla para esta casi obligada cita, en la que ten-
dremos unos dias para reunirnos con companeros y
amigos, compartir experiencias, hacer balance del
afo, disfrutar de las ponencias y seminarios y seguir
creciendo en esta profesion que “tanto nos da y nos
quita”. Y como no, para disfrutar de esa maravillosa
ciudad que “tiene un color especial”.

Espero que disfrutéis de la lectura.

Un saludo




Curso en Aloha Golf Club

>> NOTICIAS BREVES

Curso “evaluacion y auditoria del
sistema de riego en campos de golf”

La AEdG, dentro de su Progra-
ma Formativo 2015 ofrece, en cola-
boracion con la empresa Audiolis,
el curso “Evaluacion y Auditoria de
Riego en campos de golf”.

En estos primeros meses del
ano se han celebrado ya tres edi-
ciones de este curso, impartido
magistralmente por Pablo Mufoz
Vega, de la empresa SURTEC.

La primera de ellas tuvo lugar
los dias 23y 24 de abril en Golf Cos-
ta Adeje, Tenerife. En ella, tanto el
docente Pablo Munoz, como Adol-
fo Mira y Mario Arzola, delegado y
subdelegado de zona respectiva-
mente, y los companeros asisten-
tes coinciden en lo exitoso que ha
resultado y han quedado todos
encantados con la participacion, el
desarrollo del curso, el contenido y
las préacticas, asi como de la orga-
nizacion por parte de Audiolis y de
la Delegacion Canaria, siempre tan
uniday activa.

Los dias 28 y 29 de abril se ce-
lebro la segunda edicion en Aloha
Golf Club, Marbella. En esta oca-
sion también destaca la buena par-
ticipacion y la satisfaccion de to-
dos los asistentes por la formacion
recibida y la complicidad y buen

Participantes en Golf Larrabea

hacer del docente.

Posteriormente, en la primera
semana de mayo, concretamente
los dias 4y 5, el curso se traslado al
Pais Vasco, a Golf Larrabea, donde
numerosos companeros pudieron
disfrutar de las explicaciones y co-
nocimientos teoricos y practicos
que se imparten a lo largo de las
dos jornadas de curso.

Desde la AEdG queremos agra-
decer a Golf Costa Adeje, Aloha
Golf Club y Golf Larrabea su cola-
boracion en la celebracion de estos
cursos, a los delegados de zona la

Participantes en Golf Costa Adeje

ayuda en la organizacion y a los
asistentes su respuesta y partici-
pacion.

Continuando con este progra-
ma formativo, las proximas edicio-
nes de este curso esta previsto que
se celebren en Levante.

Todo aquel asociado que esté
interesado y quiera solicitarlo,
para él o alguno de sus trabajado-
res, puede ponerse en contacto
con su delegado de zona o bien
comunicarlo por email a tecnico@
aegreenkeepers.com o a info@ae-
greenkeepers.com.
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>> NOTICIAS BREVES

Open de Espana 2015 en
el RCG El Prat: exigenciay
sacrificio para la victoria

Esta edicion supuso la segunda
victoria en el European Tour para todo
un luchador como James Morrison tras
la obtenida en el Open de Madeira de
2010, cuando apenas contaba con 18
torneos en el circuito. 146 pruebas des-
pués, este inglés de 30 afios ha vuelto a
ganar.

El Open de Espana vivio un final a la
altura de lo que fue la semana entera.
Tantos buenos golpes, tantas emocio-
nes, sonrisas, esfuerzo y buenos mo-
mentos merecian un acto de clausura
solemne y emotivo. Gonzaga Escauria-
za, Presidente de la RFEG, corond al
campeon con unas bonitas palabras de
agradecimiento también para todos los
agentes que hicieron que ésta fuese la
gran fiesta del golf espariol. Jugadores,
voluntarios, miembros de la organiza-
cion, personal del club, arbitros y, cémo
no, el gran equipo de mantenimiento
liderado por José Gomez y Santi Agusti,
todos ellos escucharon buenas pala-
bras de boca de Escauriaza.

El RCG El Prat estuvo a la altura de
las circunstancias y ofrecié un escena-
rio idilico que exigio la maxima entrega
de los jugadores para sacar lo mejor de
cada uno durante la semana.
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Cabe destacar el duro trabajo que
el equipo de mantenimiento ha llevado

a cabo en estos 5 meses para conseguir
el nivel de campo mostrado después
del temporal que en diciembre derribo
3600 arboles afectando a casi todo el
recorrido.

Desde la AEdG queremos felicitar
a todas las partes involucradas por el
gran trabajo realizado y por el ejemplo
de profesionalidad mostrado durante
todo el desarrollo del evento. Y como
no, agradecer la acogida del club con
todos los voluntarios.

X1 Memorial
Salvador Gonzalez

Este ano celebramos la X! edicion del Torneo
de Greenkeepers de Andalucia Memorial Salva-
dor Gonzalez.

El Club de Golf Pozoblanco, en Cordoba es el
lugar elegido para acoger el evento el proximo
dia 12 de junio. Como cada ano, esperamos que
un nutrido grupo de companeros se desplacen
hasta Pozoblanco para pasar una agradable
jornada de convivencia en memoria de nuestro
entranable Salvador,

El Club de Golf Pozoblanco es el primer cam-
po de golf municipal de Espana. Se trata de un
campo de golf natural, federado en 1982. Su ve-
getacion es autéctona, predominando la encina
en su mayor parte. El Campo de Golf Cabeza Oli-
va de Pozoblanco tiene un recorrido muy ami-
gable y facil de hacer a pie, yaque es [lanoen la
mayor parte de los 9 hoyos que lo conforman, lo
que permitira disfrutar de una jornada de golf,
evitando un excesivo cansancio.

En la proxima edicion de la revista daremos
cumplida informacion sobre el evento.




>> NOTICIAS BREVES

Gran trabajo y esfuerzo del equipo de
mantenimiento de Donana Golf para
sacar adelante el LXX Campeonato de
Espana de Profesionales

La presente edicion del Cam-
peonato de Esparna de Profesio-
nales, celebrado en Donana Golf
durante los dias del 7-10 de Mayo,
supuso todo un desafio para el
equipo de mantenimiento del
campo que, sin embargo, asumié

Donana Goll, reedito €l con motivacion y entrega el reto y
triunfo conseguido en 2013

trabajo duramente para conseguir
presentar el campo en las mejores
condiciones posibles.

Los recursos limitados, tanto
personales como materiales, no
supusieron ninguna limitacion
para que el equipo desarrollaraun  guieron satisfacer las expectativas Desde laAEdGYy la RFEG quere-
trabajo ejemplar durante los me- de todas las partes implicadas, mosfelicitarles porsugran trabajo
ses previos y la semana de torneo.  jugadores, arbitros y organizacion  y por hacer de este sector cada dia
El resultado fue exitoso y consi-  del evento. mas profesional.

Hansa Rostock (Alemanla)-_;, 5
Brondby (Dinamarca)’ =
Seleccion Espanola Sub21
. Sevilla' CF
Real Betls Balomple
Malaga CF
UD Almeria
Cordoba CF

.'““‘: -‘:’W"-

Reservas: 902 541 540
reservas@hotelantequera.com
www.antequeragolf.com
29200 - Antequera (Malaga)
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>>NOTICIAS BREVES
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ICL-Everris Jornada en el Centro
Nacional de Golf en Madrid

Los greenkeepers que acudieron a
esta Jornada técnica pudieron conocer
la problematica de los diferentes suelos
de los campos de golf y la importan-
cia del calcio en la estructura del sue-
lo. Lorenzo Elorduy, Coordinador de
Areas Verdes de ICL-Everris, hablé en su
charla sobre el analisis de suelos en los
campos de golf y como interpretarlas
y preparar los planes de fertilizacion.
La ponencia se centré en aspectos tan
importantes como el analisis de los di-
ferentes tipos de suelo para un correcto
manejo; como tomar correctamente las
muestras de suelo y cuales son los ob-
jetivos correctos de un buen analisis de
suelo; saber interpretar correctamente
los resultados de estos analisis; y, final-
mente, como hacer un plan de nutricion
correcto del suelo tomando en cuenta
los resultados de los analisis y la curva
potencial de crecimiento de cada cés-
ped.

En estas jornadas se presentaron
también los nuevos productos de la
linea Sportsmaster Water Soluble Fer-
tilizers. Esta linea de productos inclu-
ye productos como Sportsmaster WSF
SeaMax, diseniado para mejorar la ab-
sorcion de nutrientes foliares y de raiz,
mejorando la nutricion de la planta
y siendo ideal para su uso en greens,
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tees, calles y en campos deportivos.
Es un complemento ideal para mezclar
con los tratamientos liquidos, foliares
o para completar programas de fertili-
zacion granular, ya que es un producto
a base de un extracto puro de algas en
frio (Atlantic Ascophyllum nodosum),
muy beneficiosas para la salud de las
plantas, combinado con diferentes
bioestimulantes y nutrientes segtin las
necesidades (nitrogeno, potasa o mi-
croelementos).

Posteriormente se salio al campo de
Golf para ver sobre el terreno el funcio-
namiento del nuevo Parry Meter: este
aparato presenta un disefo preciso,
totalmente adaptado para la medicion
del césped, analizando de forma perfec-
ta la calidad de rodadura de la bola, asi
como la desviacion lateral y vertical de
la misma. Parrymeter revoluciona los
sistemas de medicion del césped y es un
ejemplo mas del compromiso de Everris
con los greenkeepers. También se mos-
tro el funcionamiento de medidores de
humedad, conductividad y otros apara-
tos muy utiles para el Greenkeeper.

La Jornada acab6 con una comiday
una charla especifica de temas legales
y de registro de productos para los aso-
ciados de la AEAG por parte de los téc-
nicos de la propia Asociacion y la RFEG.

HA SIDO UN TRIMESTRE DE GRAN ACTIVIDAD
POR PARTE DE NUESTRAS CASAS COMERCIALES
ASOCIADAS, QUE HAN CONVOCADO A LOS
SOCIOS DE LAS DISTINTAS DELEGACIONES A
DIVERSAS CHARLAS Y EVENTOS, ENTRE ELLAS
LAS SIGUIENTES:

TAPIZ VERDE - DIFIMA

La empresa Tapiz Verde convocé a todos los
asociados a una visita a sus instalaciones de
Finca La Herguijuela el dia 17 de abril. La com-
pleta jornada comenz6 con una presentacion
de magquinaria, arenas de Euroarce, Arcillas y
Feldespatos Rio Piron, humus de lombriz es-
pecial para césped y visita a las distintas plan-
taciones de la finca. Para terminar los organi-
zadores ofrecieron un almuerzo y capea a los
asistentes, que disfrutaron de un buen dia de
campo.

DELTACINCO - CAMPEY

Deltacincoy Campey realizaron una demos-
tracion de maquinaria de mantenimiento de
césped deportivo el dia 23 de febrero en el Club
de Golf de Barcelona.

SERVICENTRE - AQUAAID

Servicentre y Aquaaid reunieron a los
Greenkeepers en una presentacion sobre “Los
niveles de humedad en el sueloy laimportancia
de conseguir su control” el 21 de abril en PGA
Golf Catalunya.

BASF

BASF organizé una jornada para presentar
sus productos en la que se ofrecié una presen-
tacion sobre “Interacciones del riego de los cés-
pedes con el arbolado y las plantas ornamen-
tales”, el dia 6 de mayo en el Club de Golf Sant
Cugat.




;Quieres formar
parte de nuestra

selecta galeria?

CONCURSO

IMAGEN DE PORTADA Guillermo de Prado con su imagen de
Club Zaudin Golf ha sido el ganadory es
nuestra imagen de portada.
;A qué esperas?

S e e Participa y manda tus imagenes al

3. Juan Manuel Sanchez. slantilla Golf email tecn/'co@aegreenkeepers.Com
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>> FOTOGRAFIAS

PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE SUS ASOCIADOS EN ESTA
SECCION, LA AEDG PREMIARA, COINCIDIENDO CON EL PROXIMO
CONGRESO, LA MEJOR FOTOGRAFIA PUBLICADA. HAZNOS LLEGAR

CliCkee p @S  TUS IMAGENES AL EMAIL INFO@AEGREENKEEPERS. COM

Jests Vazquez.
Un atardecer de
perros en green

Cristobal Guerrero. Gansos de visita

Juan Manuel
Verdd.

Coloreando Elche

Salva Lomena. Javier Gomez.
Poa a la vista. Santa Clara Llegan las calores

Pedro Fernandez Bolanos. Campo despertando, jardineros calentando

Nuevos Asociados [En esta seccion queremos dar la bienvenida a los nuevos miembros a nuestra asociacién]

Inaki Garcia Ayerbe, Emilio Tejedor Miguel,
Barbara Zazo Montalban, Jorge Boanza Macia,
Sonia Duran Uranga, Jennifer Arellano Jurado,
Antonio Blanca Gomez, Manuel Garcia De La
Pena, Martin Corral Fernandez, José Canaveras
Hurtado, Mimoun Mihad-Elbardiji, José Chamorro
Peanilla, Francisco Ramos Moral, Manuel Ferrero
Relucio, Florin Tureac Aurel, J. Felipe Agudo
Arroba, Fernando Vargas Valdés, Pedro Redondo
Del Aguila, Francisco Chamorro Peanilla, Silvio
Dominguez Gonzalez, Ivan Casado Crespo, David
Pena, Jesus Matias Arribas, David Barajas Sabaté,
Andrés Glez-Onieva, Adrian Romero Mangas,
Jesus Caceres Cano, Jesus Del Rio Aguilar, Adrian
Blazquez Molina, José Luis De La Fuente, Aaron
Martinez Gonzalo, Carlos Gamazo Trujillo, Miguel
A. Riquelme Pena, Yéssica Sanchez Sanchez y

Ahdrés José Pedro L. Manuel Victor Manuel
Calvo Duran Garcia Fdez. Arenas Espinosa

RECAMBIOS 7o A Oscar Fernandez Bermejo.
o VENTA @.}B
c ANA BELEN
PARTS
JL,\' ‘ GREENKEEPERS [ NO 55 1 F\AA\/ 2015 SUMINISTROS ?’;\R;\C&MPOS» DE GOLF
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>> FEGGA

Objetivos: educaciony
desarrollo profesional

DEAN CLEAVER [ Executive Officer FEGGA

Uno de los objetivos de FEGGA es, y ha sido durante
muchos afos, ayudar a los paises en desarrollo a crear y
establecer asociaciones que ofrezcan a los Greenkeepers
los beneficios que las asociaciones ya consolidadas pue-
den proporcionar a sus miembros. En este sentido, recien-
temente hemos preparado varios Roadshows en Estonia,
Eslovenia, Hungria, Croacia, Serbia y Turquia.

Estos eventos, organizados en colaboracion con R&A,
se centraran en desarrollar herramientas como ventajas
para los miembros, casos de estudio que se hayan de-
sarrollado en asociaciones de Greenkeepers veteranas
y compartir las experiencias. Asi mismo, se hara énfasis
sobre las herramientas educativasy ambientales desarro-
lladas tanto por FEGGA como en colaboracion con impor-
tantes organizaciones. Ademas se ofrece la oportunidad
de darse a conocer a otros organismos con los que FEGGA
trabaja y establecer a largo plazo relaciones beneficiosas
que puedan ser de utilidad a los Greenkeepers de cada
pais en particular.

Este es un trabajo de gran valor para nuestra industria
y asegura que nuestra profesion sea cada vez mas fuerte y
profesional en todos los aspectos relacionados con nues-
tro trabajo, ya sea como Greenkeeper de un campo de golf
o como asociacion profesional que representa nuestra
profesion.

FEGGA LANZA EL PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE
GREENKEEPERS

Continuando con nuestra labor de ofrecer oportuni-
dades de formacion a greenkeepers que quieren desarro-
llarse en su profesion, FEGGA lanzara proximamente un
Programa de Intercambio de Greenkeepers, que ofrecera
grandes oportunidades.

Este programa esta dirigido a Asistentes y Asiten-
tes Senior que quieran desarrollarse y progresar en su
carrera y a clubes que ven la oportunidad de incorporar
nuevas capacidades. El objetivo del programa es realizar
un intercambio simultaneo de dos Greenkeepers de dos
clubes participantes durante un periodo de tiempo esta-
blecido, por ejemplo de 4 a 16 semanas. Con ello se pre-
tende incrementar las habilidades, compartir experien-
cias y técnicas y proporcionar a los clubes participantes
los beneficios de ideas e iniciativas nuevas aportadas por
los nuevos Greenkeepers. Una vez establecido se preten-
de que el Programa se utilice para ayudar al desarrollo de
los Greenkeepers y el sector del golf en los paises mas pe-

quenos y lejanos al ponerlos en contacto con paises mas
grandes y consolidados.

Mediante una iniciativa de un ano piloto entre los clu-
bes adecuados se probara el mecanismo por el cual el
Programa beneficiara a la industria del golf en Europa y
desarrollara los siguientes puntos:

+ Desarrollo profesional.

+ Creacion de relaciones entre los clubes y el perso-
nal compartiendo habilidades y experiencias.

+ Oportunidad de experimentar nuevos desafios y re-
solucion de problemas.

+ Reflexion y reevaluacion de los retos del puesto de
trabajo.

« Renovary reforzar al equipo.

+ Ser mas influyente.

Criterios de seleccion: El programa esta disefiado
para clubes de golf y sus Asistentes Greenkeeper Senior u
otros Greenkeepers que sean candidatos en sus carreras.
Los solicitantes deben tener una experiencia minima de
dos anos en el club actual, no tener problemas de salud
y contar con permiso de conducir. Deben ser capaces de
llevar registros y realizar informes y ser competentes en
los idiomas requeridos en caso de destinos fuera de sus
fronteras.

Los clubes deben estar dispuestos a participar y acep-
tar los criterios establecidos para el puesto por FEGGA al
enviar la solicitud.

FEGGA ha invitado a sus asociaciones miembros a
participar en el programa piloto difundiendo el Programa
y localizando a dos posibles Greenkeepers de dos clubes
diferentes en sus paises de origen. FEGGA proporcionara
toda la informacion y documentacion, examinara las so-
licitudes, seleccionara a los candidatos y clubes, realiza-
ra las presentaciones y acuerdos, proporcionara toda la
documentacion necesaria relativa a normas, acuerdos y
métodos de comunicacion, alojamiento y siempre que sea
viable, en los tramites de viaje. FEGGA dispone, bajo peti-
cion, de documentos modelo para todo ello.

Durante esta fase piloto y siempre que sea posible,
FEGGA correra con los gastos razonables incurridos por
los participantes, si bien este punto debera ser negocia-
do. Los participantesy lo clubes deben ser conscientes de
tendran que soportar ciertos gastos inevitables.

FEGGA invita a presentar las solicitudes antesdel 15 de
Julio. Deben enviarse por correo electronico a Dean Clea-
ver deancleaver@fegga.org , quien enviara un formulario
detallado e informacion sobre las reglas del programa.
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37° Congreso
Anual de la
AEdG sevilla2015

El 372 Congreso Anual de la AEdG se celebrara del 17 al 19 de noviembre en la
ciudad de Sevilla, un emplazamiento que no necesita presentacion. Sevilla, con sus
mas de 700.000 habitantes, es la ciudad mas poblada de Andalucia y la tercera mas
visitada de Espania, gracias a sus grandes atractivos turisticos, a sus infraestructuras
y a su amplia oferta hotelera. En cuanto a las comunicaciones podemos decir que
Sevilla posee una desarrollada red de transporte por carretera y tren, asi como un
aeropuerto internacional, lo que hace que sea muy comodo desplazarse hasta ella.

Por todas estas razones, la AEdG considera que una ciudad de congresos como
Sevilla debe ser parada obligada para nuestro Congreso de forma periddica.

En esta ocasion, el hotel que acogera la mayor parte de las actividades del con-
greso sera el Hotel NH Collection Sevilla, situado en una céntrica zona de la ciudad
en el distrito financiero y empresarial y muy cercano a la estacion de AVE y al acce-
so directo a la autovia. Comodas habitaciones y unas avanzadas instalaciones para
eventos lo hacen el lugar ideal para reunirnos.

El torneo de golf lo celebraremos en el Club Zaudin Golf, el cual nos describe su
Greenkeeper, Guillermo de Prado, en esta pequefia entrevista que nos ha concedido
con motivo de la celebracion, en su campo y en su ciudad, del Congreso:

1. ;Cuantos anos llevas como Head Greenkeeper del Zaudin?, ;:Cémo se encuentra
el campo en estos momentos?

Empecé trabajando en el proyecto y ejecucion de obras, para continuar como
greenkeeper del campo de golf. Se inauguré en el afio 1992.

Después de 23 afios, el campo de golf se encuentra en muy buen estado de ma-
durez, con una preparacion continua para campeonatos cada semana. El indice de
juego es aproximadamente de 39.000 salidas/ano.

Club Zaudin Golf
2. Nos puedes adelantar ;Qué campo se encontraran los compafneros en noviem-
bre?
Campo de golf de 18 hoyos, par 71, Agrostis stolonifera var. Penncross en greens
y Bermuda var. 419 en todo el resto. Buen disefio (Gary Player Desing Company)
con bonita orografia y movimiento de tierras. Greenes amplios y calles anchas con
muchisimas opciones de dificultad. Paisaje tipico aljarafefio predominando el olivo
centenario.

3. (Qué destacaria de su Club? ;Y del mantenimiento del campo?
Club Zaudin Golf es un club principalmente de uso mixto. Ademas del campo de
golfy zona de practicas, tiene pistas de tenis y padel, instalaciones hipicas, piscinas
de verano, piscina climatizada, gimnasio, zona infantil, asi como un edificio social
dotado de salones de estar, TV, actividades lidicas y restauracion. Situado en el area
metropolitana de Sevilla, en su lado oeste junto al barrio de Los Remedios, pertene- NH Collection
ce a los términos municipales de Tomares y Bormujos. Sevilla
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El mantenimiento del campo de golf se ajusta a las exigencias de la tipologia
del jugador de la zona, siendo éste amateur de handicap medio. Somos un equipo
humano de 12 personas y contamos con un presupuesto muy bien elaborado y exi-
gente en su gestion.

4. ;Qué opinion tiene usted de Sevilla para celebrar su colectivo un Congreso?

Sevilla es una ciudad eminentemente turistica y de congresos, muy conocida
internacionalmente. Dotada concienzudamente de grandes infraestructuras, cen-
tros de congresos, autovias, alta velocidad desde toda Espana y Europa, aeropuerto
internacional, puerto fluvial para grandes cruceros, etc.

Sevilla posee un gran legado histoérico, cultural y arquitectonico para conocer
y visitar. Cuna de culturas, de interesantes fiestas y costumbres populares (Sema-
na Santa y Feria). Puerto de las Américas. Y como no, una excelente gastronomia
propia.
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Revolution

Combate eficazmente
los anillos de brujas

El anillo de brujas puede ser uno
de los problemas persistentes y difi-
ciles presente en su campo. Aunque
disponemos de un gran numero de
productos para el tratamiento de
los anillos de brujas a veces los fun-
gicidas por sisolono puede abordar
el problema de manera efectiva.

A medida que el hongo crece,
pequenos micelios se reproducen,
difunden y multiplican para formar
una estera o red que impregna el
suelo. Debido a que estos hilos son
hidréfobos, hacen que los suelos re-
pelan el agua y evitan que el agua y
los nutrientes llegue a las raices del
césped, lo que lleva al césped a la
marchitez o eventual muerte. Esto
también evita que los fungicidas
que se aplican penetren efectiva-
mente con profundidad en el perfil
del sueloy poder controlar el hongo
anillo de hadas.

Revolution ayuda a combatir el
anillo de brujas de dos modos. En
primer lugar, ayuda a mover el agua
y el fungicida a través del suelo. En
segundo lugar crea una delgada y
continua pelicula de agua alrede-
dor de las particulas del suelo, pro-
moviendo la integracion del agua
y los nutrientes para que la planta
tenga una mayor accesibilidad. Este
aumento del acceso al agua y los
nutrientes hace que el césped sea
mas resistente, lo que permite que
se recupere mas rapidamente de las
tensiones inducidas por el hongo.

La pelicula delgada y continua
de agua creada por Revolution tam-
bién ayuda a mover el fungicida mas
rapido y completa el perfil del suelo
donde se puede trabajar contra el
hongo anillo de brujas. De este mis-
mo modo de accion ofrece al fungi-
cida una distribucion de manera ho-
mogénea en toda el area de destino.

Revolution ha sido probado en
combinacion con varios fungicidas
lideres de destacadas investigacio-
nes y en todos los casos Revolution
ayudd a aumentar la eficacia de los
fungicidas y la disminucion de los
sintomas asociado con el hongo
cuando se usa solo.

Mantenga su césped sano y en
condiciones de juego de primera
calidad en toda la temporada solo
con hacer de Revolution una parte
de su programa de fungicidas para
una mejor recuperacion del anillo
de brujas y prevencion.

Evaluacion de fungicidas y Revo-
lution control curativo del anillo de
brujas de tipo Il en bentgrass, 2004

El experimento de campo se
llevé a cabo en un fairway bent-
grass en sureste de Pensilvania. el
fairway se mantuvo de acuerdo a
la normalidad o siega rutina (0,325
pulgadas con una altura cortadora
de césped), fertilizacion, riego, y
otras practicas normales en el cam-
po de golf. El pH del suelo fue 6,5
con 2,3% de materia organica en
este fairway . Se aplicaron todos los
tratamientos con un CO presuriza-
do con (30 psi en la 2 boquilla) mo-
chila pulverizadora calibrada para
suministrar agua 2.0 galones por

Efectos de REVOLUTION
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1000 pies cuadrados de una sola
boquilla de abanico plano 8006E.
Las parcelas miden 2.5 por 5 pies,
y eran dispuestas aleatoriamente
con tres repeticiones. Fungicidas
(es decir, Prostar 70 WP, Heritage,50
WDG, endorse 2.5WP) y el suelo sur-
factantes (es decir, Revolution).

Bloques de tratamiento fueron
dispuestos de modo que una distri-
bucion equitativa del anillo de bru-
jas de tipo Il y sus sintomas estaban
presentes en todas las parcelas.

Era evaluado visualmente en un
lineal de 0 a 100% escala donde 0 =
sin sintomas, y 100 = los sintomas
observados en toda area de trazado.

El 19 de agosto, las parcelas tra-
tadas con Revolution solo, Prostar +
Revolution, Heritage + Revolution,
Endorse + Revolution produjo una
reduccion significativa en el anillo
de brujas de tipo II, en comparacion
con las parcelas tratadas con los
fungicidas solo y con la zona no tra-
tada. La recuperacion del césped o
alivio de los sintomas anillo de bru-
jas de tipo Il se observo en todas las
parcelas para septiembre en compa-
racion con sintoma iniciales

Las calificaciones de julio. Esta
recuperacion fue atribuida a un
abono granulado N-P-K aplicacion
a la totalidad de la calle a principios
de Septiembre.

Rimesa

INSTALACIONES Y MANTENIMIENTO

es suministrador
oficial de AQUATROLS
para toda Espaiia




Rimesa

INSTALACIONES Y MANTENIMIENTO

es el suministrador
oficial de REVOLUTION
para toda Espaiia

Untreated’,

Efectos de PRIMER
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Treated with Primer

Revolution

Mantener la densidad

Las tensiones ambientales
pueden interrumpir la accion me-
tabolica normal de los procesos
de la planta, causando al césped
adelgazamiento en los greens y
otras zonas de alto mantenimien-
to. Como el césped pierde den-
sidad también pierde parte de
su capacidad de enfriarse por si
mismo a través de la evaporacion
y refrigeracion y el area de adel-
gazamiento del césped son mas
susceptibles a la invasion de ma-
las hierbas.

del césped

Revolution puede ayudar a su
césped a mantener la densidad
porque proporciona acceso a la
humedad mas consistente. La me-
jora global de la salud del césped
hace que sea mucho mas tolerante
al estrés minimizando el adelgaza-
miento del césped que se asocia
generalmente con el calor pro-
longado y el estrés de humedad y
proporciona condiciones de juego
mas consistente durante toda la
temporada.

Los ensayos realizados en

América del Norte y Europa mos-
traron que Revolution mantiene
la densidad del césped, tanto en
temporada frescay temporada ca-
lida incluso bajo significativo calor
y sequia. Bajo estas mismas con-
diciones, parcelas tratadas con un
agente tensioactivo han sufrido
una moderada o severa pérdida
de césped al final del periodo de
prueba.

Al mantener el césped mas
denso conforme avanza la tem-
porada, hay un mayor nimero de
brotes mantenido por unidad de
area, proporcionando una mejor
transpiracion y evaporacion natu-
ral, el enfriamiento de la cubierta
de césped. Mantiene esta capaci-
dad de enfriamiento natural y re-
quiere menos trabajo cuando las
temperaturas son altas, lo que le
ahorra tiempo y trabajo.

Datos de contacto:

Compra productos aquatrol y llévate este regalo.

No esperes mas, realiza tu compra y llévatelo jGratis!

comercial@rimesa.es | www.rimesa.es

C.N. 340 - Km. 175 - RiO VERDE - (FRENTE PUERTO BANUS)_
TEL. 95 281 49 44 FAX. 95 281 18 41 - 29660 MARBELLA (MALAGA)

PACK DE POLO DE MANGA LARGA Y GORRA
CON LOGO DE RIMESA TOTALMENTE GRATIS.

RIMESA ofrece para los 100 primeros clientes, que realicen
una compra de productos Aquatrol un pack de polo de
mangas largas mas gorra totalmente ;GRATIS!

REALIZANDO LA COMPRA
DE CUALQUIERA DE ;
NUESTROS PRODUCTOS =4E
AQUATROL RECIBIRAS EL &
PACK ANTERIOR.

sus tablets o smartsphones.

P =

Para los compradores tardios de nuestros
productos también ofrecemos el regalo de un
boligrafo con punta de goma para poder usar en

=

OAquatrols’

& il powmidas el e $
1o mingics pamy rarf s e sl
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Proceso de implantacion
bermuda en el
Club Golf D’Aro-Mas Nou

LAS CONDICIONES INTRINSECAS DEL CLUB GOLF
D’ARO-MAS NOU, CON TEMPERATURAS ALTAS

EN PRIMAVERA Y VERANO, PROXIMO AL MAR
MEDITERRANEO POR UN LADO Y CON VISTAS A LOS
PIRINEOS POR EL OTRO, Y CON EL ANADIDO DE UNA
INSTALACION DE RIEGO OBSOLETA QUE NO GARANTIZA
EL RIEGO EN EPOCAS DE MAYOR CONSUMO, FACILITAN
EL ESTUDIO DE INSTALAR ESPECIES C4, IDEALES PARA
CLIMA CALIDO Y MEDITERRANEO SECO.
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JAUME SALIP | Greenkeeper de GOLF D’ARO
JOSEP SEGUER [ Delegado de EVERRIS

Club Golf d’Aro-Mas Nou-se encuentra entre los pue-
blos de Platja d’Aro y Santa Cristina d’Aro (Baix Em-
porda - Girona), en las montanas de “Les Gavarres” a
300 metros sobre el nivel del mar. Siendo uno de los
campos de golf mas antiguos de la Costa Brava, en su
recorrido encontramos olivos, pinos, alcornoques y
dos grandes lagos artificiales (50.000 m*aprox.), cuyas
aguas crean la ilusion de fundirse con el mar.

La especie escogida Cynodon dactylon (bermu-
da o en la zona grama) es una especie de climas ca-
lidos (C4), muy resistente a la sequia, poco exigente



Aspecto general de la
calle 15 del Golf Masnou
Castell d'Aro, 6 semanas

después de la siembra. 18 de
Septiembre
de 2014

Vista General calle 15 con siega y aplicacion herbicida total 30/7/

en cuanto a mantenimiento y que forma céspedes de
gran densidad y gran resistencia al uso. Necesita ca-
lor para la germinacion de las semillas (temperatura
minima del suelo de 14’5 a 19° C). No soporta las bajas
temperaturas, por lo que adopta un tono amarillento
en invierno, y entran en dormancia. Las nuevas varie-
dades lo hacen mas tarde, a temperaturas inferiores,
de modo que tardan mas en perder el color.

SITUACION ACTUAL Y PROPUESTA DE MEJORA

La situacion del campo en el alto de una sierra obligd
a la instalacion de un equipo de bombeo que permi-
tiera garantizar la disponibilidad de agua. Esta insta-
lacion permite acumular agua en los 2 estanques del
campo con una capacidad de 22 y 28 Mm?>. El tiempo
transcurrido desde la inauguracion del campo ha pro-
vocado el envejecimiento y deterioro de la instalacion
de riego. En verano, el equipo de mantenimiento ha
de realizar numerosas reparaciones que imposibilitan
realizar el riego necesario para el mantenimiento co-
rrecto del campo.

A raiz de estas caracteristicas, la direccion técnica
del campo propuso estudiar la implantacion de una
variedad C4 no tan exigente en riego en periodos de
altas temperaturas y mas resistentes a la sequia y a
las condiciones climaticas de la zona. La propuesta
fue realizar una calle con Cynodon Dactylon y las va-
riedades Transcontinental SMG de Everris y Mohawk.

0
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14

Vista General calle 14 sembrada. 4/8/2014

EJECUCION DE PROYECTO Y RESULTADOS

Para llevar a término la implantacion de las bermu-
das, se escogio el hoyo 15, par 4. Por ser una de las
calles que mas sufre con las incidencias en el sistema
de riego a pesar de su proximidad al lago.

La calle del hoyo 15 tiene una distancia entre 288
y 377 metros en funcion del Tee de salida. Se decidioé
sembrar media calle con Transcontinental y la otra mi-
tad con Mohawk.

El proceso de transicion se inicio el 30 de Julio de
2014, el primer paso fue cerrar la calle, realizar siegas
cruzadas con cortes muy bajos (5mm) De este modo
conseguir eliminar los restos de variedades y especies
anteriores.
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Luego se aplico un herbicida no selectivo (Glifosa-
to) a una dosis de aplicacion de 2 litros para 6500m?. A
continuacion se rastrillo el area y se retiraron los exce-
sos de desechos con el fin de conseguir una superficie
lisa y lograr un buen contacto del suelo con la semilla.
La aplicacion del herbicida se realizé el 30 de Julio de
2014.

Posteriormente, el 31 de Julio se procedio a la
siembra de ambas variedades. Con una Sembradora
ProSeed con rodillo de pta. Al mismo tiempo se reali-
z6 una aportacion de fertilizante alto en fosforo a ra-
z6n de 11 Kg en 400 litros de agua.

La fecha de siembra recomendada es alrededor de
finales de Junio, por diversas razones de gestion en el
campo la siembra de la calle no pudo realizarse hasta
el 31 de Julio de 2014. Primera germinacion Transcontinental SMG 07/08/2014

Los primeros brotes y reverdecer del campo se ob-
servo el 7 de Agosto de 2014 con la variedad Transcon-
tinental SMG. Con la primera nascencia, se realizo una
aportacion de fertilizante Agrolution 14-8-22+5Ca0 a
razén de 50Kg para los 6500 m? de la calle cada sema-
na. El 19 de Agosto se realizé la primera siega a 5Smm
de altura de corte.

Alas 4 semanas la parte sembrada con Transconti-
nental estaba practicamente cubierta mientras que la
Mohawk tardé mas de 6 semanas. Las siegas se subie-
ron de altura, pasando a 11lmm cuando se alcanzé la
cubricion total con segadoras helicoidales (tripleta).

Las labores de siega, pinchados y escarificados

Germinacion de
Transcontinental
aladerechay

a partir de ese momento fueron contempladas en el ?:;’S;‘;"dkaae'la
calendario comdn del campo durante el afio. La siega 13/8/2014
en la calle se realiza aproximadamente 2-3 veces por
semana a la altura de 11mm.
La transicion y entrada en latencia invernal em-
pezo a observarse a finales de Noviembre, cuando la
Poa annua colonizo la zona sembrada con bermuda, Nascenciay
manteniendo el verdor y la densidad suficiente, sin germinacion
idad de realizar ninguna resiembra en la mayor goilasce
pseesitange gu ; : y variedad Mohawk
parte del campo durante todo el invierno siendo esta (izquierda) vs
la practica habitual. TransContinental
enlacalle 15

del Golf Masnou
Castell d'Aro, 6
semanas despueés
de lasiembra. 18
de Septiembre
de 2014

CONCLUSIONES

Los resultados observados en la siembra, el manteni-
miento y la posterior transicion de los meses de invier-
no a verano muestran que la variedad Transcontinen-
tal es viable en el Golf Masnou Castell d’Aro.

La siembra y cobertura se realizo correctamente,  trada en actividad de las variedades de Bermuda para
abriendo la calle en menos de 45 dias (6 semanas),y  recolonizar la calle y desbancar a la Poa annua, sin
en el supuesto de haber sido la variedad Trasnconti-  realizar ninguna resiembra.
nental la apertura habria podido realizarse con dos La variedad Transcontinental SMG ha respondido
semanas de antelacion, practicamente en 4 semanas.  correctamente a las expectativas esperadas, hacien-

La transicion al invierno se realizé con la coloniza-  do un rapido establecimiento y una total cubricion en
cion del campo por Poa annua, observandose la en-  un periodo de 4 semanas. Ademas, la variedad Trans-
trada en parada vegetativa y cobertura total a finales  continental SMG permite mantener el campo con el
de Noviembre, manteniendo el campo denso y verde  colory densidad deseados, sin sufrir por las carencias
todo el invierno. A finales de marzo, se observa laen-  de riego que suceden los meses de verano.
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>> EL ENCIN GOLF

El Encin Golf

Sede de la Copa j
Ibérica 2015

EL ENCIN GOLF OFRECE UN RECORRIDO DE 18 HOYOS QUE PERMITE DISFRUTAR

A SUS USUARIOS DE LA TRANQUILIDAD Y BELLEZA QUE OFRECE EL ENTORNO,
GRACIAS A LA UBICACION DEL MISMO EN LOS ALEDANOS DEL RiO HENARES
CERCANO A LAS POBLACIONES DE LOS SANTOS DE LA HUMOSA Y MECO, Y JUNTO A
ALCALA DE HENARES, A ESCASOS 20 KILOMETROS AL NORTE DE MADRID.
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Panoramica del estado
actual de El Encin Golf

Plano de
El Encin Golf

TEXTO: JOSE MARIN / MATILDE ALVAREZ

Este campo, con el sello distintivo de Mr. Von Ha-
gge Smelek & Baril, pone a prueba las habilidades de
los jugadores mas avanzados con las distintas prue-
bas y obstaculos que componen el recorrido. Estas
cualidades le han llevado a albergar numerosos tor-
neos de indole nacional e internacional.

Este ano ha sido seleccionado como sede para la
disputa de la Copa Ibérica que se celebrara el dia 6 de
Junio, y que enfrentara a una seleccion de Greenkee-
pers espaiioles contra portugueses.

FIGURA DEL GREENKEEPER

A continuacion desarrollamos la entrevista con José
Marin, Head Greenkeeper del campo, para conocerle
mas en profundidad y que nos cuente su formacion
académica, trayectoria profesional, experiencias pre-
vias en otros campos, y por supuesto, nos describa
toda la historia y caracteristicas principales de El En-
cin Golf.

José lleva mas de 25 anos trabajando dentro del
mundo del golf, relacionado con el Diseno, la Cons-
truccion y el Mantenimiento. Empezo a trabajar para
una empresa de Diseno y Proyectos de campos de
golf alla por el ano 1989, Serigolf, S.L., donde empezo
joven, al acabar los estudios de ingeniero técnico agri-
cola y mientras continuaba los de ingeniero agréno-
mo. Ha realizado Proyectos de Ejecucion y Direccion
de Obras, habiendo desarrollado numerosos campos
de golf por la geografia nacional.

En esta empresa estaba Pepin Rivero como pro-
fesional, y fue con él, tras disolverse la empresa, con
quién continud haciendo esa labor de disefio. En Ma-
drid hizo realidad el campo del Olivar de la Hinojosa,
primer campo publico que se inaugur6 en el afio 1996
por Desprosa, S.A., firma que lo promovio, al igual que
trabajo con él en el disero y la construccion de El En-
cin Golf Hotel, abriendo este tltimo al pablico e inau-
gurandolo la Presidenta de la Comunidad de Madrid
en marzo del 2011.

Su contacto con el greenkeeping empieza en el ano
1998, en el mantenimiento del Olivar de la Hinojosa,
ya que la plaza de greenkeeper quedaba libre, y fue ahi
en donde empezo6 a especializarse en mantenimiento:

“Tenia la formacién agronomica y la experiencia
de haber estado acomparando a un reconocido con-
sultor en bastantes campos. También al principio me
apoyaba en comparneros de otros campos del entorno,
y consultaba a técnicos de casas comerciales. Fueron
unos primeros anos mas duros, habia que emplear
muchas horas en el campo, siempre habia algo que
no iba como querias. Demasiadas variables entran
en juego, atn con mds soltura le sigo teniendo mu-
cho respeto, este es un trabajo muy complicado por la
responsabilidad que lleva y el ninguneo que soporta.
Evidentemente antes era algo diferente a ahora, no se
contaba ni con los medios, ni acceso a informacion,
ni productos o maquinarias que hoy se tienen. Ha ha-
bido una muy clara modernizacién y profesionaliza-
cion del mercado en estos ultimos 15 anos, y pienso
que atn serd mayor con las regularizaciones que nos
estan viniendo. Por otro lado también creo que se va
avanzando en el camino de conseguir el respeto que
la profesion requiere dentro de nuestros propios cam-
pos, lo cual considero fundamental para que todos
los comparieros podamos desempenar su labor en un
modo reconocido dentro del sector”.

DESARROLLO DEL PROYECTO Y CONSTRUCCION
DEL CAMPO

José Marin es actualmente es Head-Greenkeeper de
los dos campos de golf, y ocupa la Direccion Técnica
de Desprosa, S.A. y aunque continua ligado al diseno
de campos, como él dice “eso lo mantiene como hob-
bie, y en un segundo plano”, pues su dia a dia esta en
el mantenimiento. Aunque cuenta con buenos cam-
pos disenados por él, como el propio Olivar de la Hi-
nojosa, o proyectos mas recientes de Escuelas de Golf,
Pitch &Putt, y remodelaciones de campos, no quiere
hablarnos de ello, ya que el objeto de esta entrevista
es el campo de El Encin, asi que le preguntamos por el
proyecto, como surgio, detalles constructivos, dificul-
tades o retos....y estos fueron sus comentarios:

Disefio del proyecto

“El proyecto de El Encin Golf nace de un concur-
so convocado por la Comunidad de Madrid al que se
presentan distintas firmas y que ganamos Desprosa,
S.A. El trazado de golf fue diseniado por la firma de Ro-
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bert Von Hagge, y recuerdo que mi Direccion queria el
respaldo de una figura del golf para el diserio de este
campo, pues ademds estaba previsto que pudiera ser
sede para celebrar la Ryder Cup, asi pues me pidieron
que dirigiera a varios disenadores reconocidos. Fue
curioso aquello, guardo todavia sus propuestas: Dave
Thomas, Bernhard Langer, Greg Norman, entre otros,
pero al final fue Von Hagge el que se escogio”.

Construccion

“Tras trabajar con el equipo de Von Hagge en la
fase de Diseno, y facilitarnos sus planos y documen-
tacion diversa, el Proyecto de Ejecucion del campo fue
aqui completado y desarrollado en sus anejos agro-
nomicos, de riego, bombeos, drenajes, y siembras.
Este formaria parte de un proyecto global que habia
que presentar para licencias y obra. Fue una etapa de
ritmos rdpidos, al igual que la posterior durante la Di-
reccion facultativa de la obra. Tuve la responsabilidad
de todo ello dentro de Desprosa, S.A, por lo que fueron
arios de enorme trabajo, en verdad era mucha dedi-
cacion para coordinar todas las partes intervinientes,
los americanos, la Comunidad de Madrid, equipos, y
las numerosas reuniones para ir sacando todo ade-
lante, a veces mads complicado que el propio trabajo
de campo. Por otro lado, Desprosa también realizaba
la ejecucion material del campo de golf, al igual que
es su dia hicimos con el Olivar de la Hinojosa, contra-
tando para ello a varias firmas especializadas, orga-
nizando sus trabajos para asegurar asi plazos, los me-
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jores costes y la mejor calidad de la obra, por lo que
toda ello se completé en 2 anos desde su replanteo a
su siembra en julio-octubre de 2010”.

INSTALACIONES PRINCIPALES

Y TORNEOS ALBERGADOS

En este punto le pedimos que nos hablase del campo,
que citara los torneos mas destacados que se han ce-
lebrado, la condicion de campo ptiblico, limitaciones
de juego, abonados, etc., y que no cuente brevemen-
te sus instalaciones: Hotel, Casa Club, Caddy master,
restauracion, etc., y que nos contase si hay paquetes
de golf mas alojamiento. Estos fueron sus comenta-
rios mas destacados:

Torneos albergados

“Lo primero, y en cuanto a torneos celebrados, la
verdad es que en mantenimiento intentamos trans-
mitir que todos los torneos son importantes, no sabes
nunca quiénes los juegan, pero puede que una perso-
na de mayor peso para nosotros sea un jugador de un
torneo cualquiera. Es increible la cantidad de torneos
privados que hay al ano. Tened en cuenta que este
campo no es social, vive de eso y del dia a dia, por lo
que la presion para el buen estado del campo es gran-
de y continua. En cuanto a premios importantes te voy
a citar el primero y el ultimo, el primero fue el Bankia
Madrid Masters de 2011, que se celebré antes de cum-
plir un ario con el campo sembrado. Salimos airosos, y
se nos felicité por ello, y el ultimo ha sido precisamen-

Joseé Marin,
Head Greenkkeeper




José Marin revisando el
estado de los greens
de El Encin Golf
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te ahora que acabamos de terminar, el Challenge de
Madrid del European Tour, y creo también que hemos
estado a la altura, y también se nos ha felicitado. Se-
ria aqui muy injusto no dar el mérito al personal de
mantenimiento que son verdaderamente responsa-
bles de ello, los que se implican y entienden la impor-
tancia para sacar cualquier torneo adelante”’.

Instalaciones

“En cuanto a la explotacion os diré que como cam-
po publico, abierto a todo el mundo, tiene unas tarifas
por uso muy atractivas por todo lo que ofrece, ademds
de contar con férmulas de abonos en distintas catego-
rias y duracion, que van ademas cambiandose y ha-
ciéndose nuevas ofertas mas que competitivas. Creo
que las instalaciones que posee El Encin son espec-
taculares, no sélo por el campo de golf, sino porque
cuenta con unas zonas comunes impresionantes. El
proyecto original atina otros 18 hoyos par 72 mds, un
Executive de 9 hoyos, y mds zonas de Prdcticas, que
de momento esta parado pero puede que se relance.
Es por todo ello que todas las zonas sociales son muy
amplias, no debemos olvidar el gran pequerio Hotel
que incluye la edificacion, las zonas de cafeteria y res-
taurantes, aparte de salas y salones para eventos y
reuniones. En general, se trata de un complejo de golf
con una gran oferta complementaria, y aqui también
hay que citar a la Direccién y el personal, que estdn
volcados en hacer sentir a todo los usuarios como
dentro de la gran familia de Desprosa. Hay gran ex-
periencia de anos en la gestion deportiva de este tipo
de instalaciones y no hay mas que citar para ello al
Olivar de la Hinojosa’.

PERSONALIDAD DEL CAMPO

Respecto a la personalidad, del campo, quisimos sa-
ber mas sobre el Disefio del campo, tipo links, cuales
son las caracteristicas mas peculiares: Par, distancia
total, si se trata de un diseno estratégico de los hoyos
con diferentes opciones, qué caracteristicas tienen las

zonas de juego en su disefio y jugabilidad, etc., y esto
fue lo que nos comento:

“La particularidad del campo, y lo que yo creo
que le diferencia, son sus grandes dimensiones en
cuanto a superficies de juego, los enormes greens y
sus notables moldeos, las calles anchas también con
movimiento continuo, la gran variedad y cantidad de
bunkers, algunos con tamanos espectaculares, y una
larga bateria de tees por hoyo que permite dotar de
una tarjeta apropiada a cada jugador. Es un campo
muy particular por todo lo referido y esto lo hace dife-
rente. El jugador pasea por un recorrido muy variado,
que esta muy bien separado entre hoyos, que crea en
si un paisaje que no registra mucha presencia de ar-
bolado pero si masas arbustivas muy presentes que
penalizan al mal juego, y en resumen, un campo para
estrategas que pueden en ocasiones ser pegadores. A
mi personalmente no me gusta definirlo como un cam-
po links como mucha gente lo hace, principalmente
por la ausencia de arbolado y extension, porque creo
que es la situacion geogrdfica lo primero que se nece-
sita para ello y luego hay otras muchas mds circuns-
tancias que aqui no se dan, pero si que es verdad que
mucha gente asi lo denomina. Sique es un campo con
amplias dareas para recepcionar la bola, en algunos
casos bien protegidas. Hay veces que por sus formas
el stand cémodo es complicado, y si te topas con un
dia algo ventoso se te puede complicar el juego. El Par
es 72 y la distancia va de 7000m de negras a 5270m
en verdes, y entre medias para pros 6500m-5270m y
amateurs en 5885m - 4950m”.

CARACTERISTICAS DEL CAMPO

Y de las caracteristicas del terreno, de la construccion
de las distintas superficies de juego, y especies cespi-
tosas elegidas nos conto lo siguiente:

Superficies de juego

“Para entender algo mds su mantenimiento hay
que definir sus superficies de juego: contamos con
greens de 850 a 1000m? y un total de 1,8 has, muy mo-
vidos con desniveles del orden de 1 metro en numero-
sos casos. Una superficie cercana a 2 has de Bunkers,
muy irregulares y de todas formas y tamanos. Esto
exige un mayor esfuerzo en mantenimiento. Otras 2
has de tees distribuidas en nimero de 3 a 5 por hoyo
con tamarios suficientes para estar alternando barras
tanto para mejor conservaciéon como para adaptase
a niveles de juego. 40 has de fairways y semirouhg
que se presentan con mucho moldeo y 10 has de rou-
gh como perimetros de unas native areas naturales y
creadas con vegetacion arbustiva que hace de sepa-
racién entre hoyos, por lo que en total tenemos unas
45 has regadas’.

MAY 2015 | N° 55 | GREENKEEPERS | 25




>> EL ENCiN GOLF

Terreno original

“El terreno era una conocida finca agricola perte-
neciente al INIA, por lo que siempre ha sido una finca
agricola de experimentacion. Con todo ello encontra-
mos un suelo muy trabajado, con una mala estruc-
tura, de textura algo pesada, bajo en fertilidad, pH
ligeramente basico y correcto en CE, con un perfil de
25 a 30 cm que se aproveché en obra para retirarlo,
acopiarlo, y tras el movimiento de tierras enriquecer-
lo y extenderlo de nuevo. Si bien el suelo es adecuado
para el césped por su caracterizacion sabiamos que
con el paso del tiempo exigiria de numerosas labores
de acondicionamiento para que la pradera se desa-
rrollase bien. En verdad el terreno era una planicie
con poco desnivel, por lo que desde un principio se de-
finio el abrir varias lineas de pendiente para, tras des-
montar estas, moldear, y dar forma al campo entre las
mismas. En este caso se trabajé mucho en los moldeos
y en amplias superficies de juego como caracteristica
del disenador”.

Especies cespitosas
“Lo que respecta a las semillas a emplear, tenia-
mos clara la condicién de campo y zona en que nos
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encontrabamos, aparte del tipo de campo que se
pretendia hacer. En aquella época corria la idea de
implantar bermudas en Madrid, incluso por exigen-
cia de medioambiente, pero nosotros luchamos por
trasladar ese concepto al otro recorrido que ibamos
a desarrollar en aquel momento. Recuerdo nume-
rosas reuniones técnicas al respecto de este tema, si
bien lo que hicimos antes de obra fue habilitar unos
viveros y traer distintas variedades de ryegrass, poas,
y festucas mezclados, asi como mezclas de revege-
tacion para taludes. Queriamos testar in situ ya que
contabamos con tiempo, asi que hicimos pruebas con
distintas casas comerciales. Tras analizar resultados
adquirimos lo que mejor vimos, sin ningin otro tipo
de interés, asi tenemos semirough y rough mediante
mezcla de Poa pratensis en un 10% y tres tipos de Fes-
tuca Arundinacea al 30% cada una. Las calles y tees
presentan una mezcla de 4 variedades de Ryegrass
Inglés y Poa Pratensis en las proporciones de 80-20%,
cada una, y greens con Agrostis stolonifera var. T1.
La zona de Outrough estd compuesta por una mezcla
de gramineas y leguminosas, principalmente agro-
pyrum, festuca ovina, onobrychis y moricandia”

Integracion en el
paisaje del campo de golf
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Panoramicas del estado
actual de El Encin Golf

Integracion en el
paisaje del campo de golf

SISTEMA DE RIEGO Y DRENAJE

En cuanto al sistema de riego y drenaje, quisimos pre-
guntarle sobre qué tipo de sistema de riego hay insta-
lado en el campo, con qué software se gestiona, si hay
estacion meteorologica, qué sistema de bombeo hay,
como se gestionan los lagos, si existe sistema de filtra-
do y fertirrigacion, con qué caudal maximo disponible
funciona y qué equipo humano tiene involucrado. Los
comentarios mas destacados fueron:

Sistema de bombeo

“Dentro del riego, el proyecto se estudié con de-
talle a la hora del disefio de automatismo, bombeo,
y elementos de riego. Contamos con un sistema de
bombeo compuesto por 12 bombas de 15CV mas 2
Jockey de 7,5CV, el cual esta comandado por un pro-
gramador automata que hace funcionar las bombas
segun demanda y a su vez alternarlas, lo cual en mas
eficaz en consumos. El equipo nos permite alcanzar un
caudal maximo de 420m°/h a 6,8 bar. En la caseta de
bombeo se planed una reserva de espacio suficiente
para incrementar el bombeo y poder atender otros
18 hoyos que en teoria pueden ser proyectados mas

adelante. A la salida contamos con 2 filtros de malla
autolimpiantes y un sistema muy basico de fertirriga-
cion que lo empleamos en inyeccion de urea y dcido
sulfiirico”.

Sistema de riego

“El sistema de riego es Toro, contamos con un mo-
dulo de SitePro y 35 satélites LTC+ repartidos por el
campo. Los 2200 aspersores en total son del modelo
835 en calles, 855 en greens y el T7P con electroval-
vula en tees. Se ejerce un control muy riguroso en la
gestion del riego y se hace a diario. La regulacion en
campo y en parametros del software es continua, no
contamos con estacion meteoroldgica y al precio que
estd el m* no nos podemos permitir malgastar ni una
gota, con lo que la prioridad es la correcta gestion de
los recursos hidricos. Trabajamos en caudal, dosis
y frecuencia, nuestra politica es que el campo esté
con sed, si bien controlar este limite es dificil. Para
todo ello, si bien todo el equipo es responsable, hay
una persona, Israel Caro, que ademds de asistente
en labores de greenkeeper, (ademds es miembro de
la AEdG), se encarga de pautar y registrar todos es-
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tos parametros diariamente. El riego es la parte mas
fundamental que define el estado del campo, y esta
persona lleva en golf mds de 15 arios”.

Gestion de los lagos

“La gestion de lagos no es muy compleja, se cuen-
ta con un lago reserva-regulacion que se encuentra
fuera del campo, en donde se recepciona el agua para
riego, en un volumen diario segtn esta establecido, y
desde aqui se alimenta el lago de riego. Hay un au-
tomatismo mediante sondas y valvulas motorizadas
y también un rebosadero, no hay recirculacion entre
lagos, pero por el continuo movimiento por consu-
mos y el no excesivo volumen no tenemos problemas
de eutrofizacion. Por otra parte, cuando empezamos
a tener indicios de problemas de algas introdujimos
unas carpas herbivoras que nos solucionaron estos
problemas, y que por experiencia en otros campos en
los que hemos probado de todo ya nos ha funcionado.

Fuente de suministro de agua para el riego
“Para abastecimiento de agua nos servimos tni-
camente de la EDAR de Meco. Se firmo un convenio
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con el Canal de Isabel Il que garantizaba el suministro
dando viabilidad al proyecto y tenemos unos consu-
mos identificados, que son facturados y abonados bi-
mensualmente, Ademads, todo esto tuvo que justificar-
se por el preceptivo EIA que se incorpord al proyecto, y
controlarse ano a ano en auditorias de cumplimiento
que se registran dentro de la certificacion de AENOR
ISO 14001 en la que estamos incluidos, certificacion
que personalmente tuve que preparary sacar adelan-
te con la ayuda de la firma ICMA hace un par de anos’.

Cuarto Bombeo
e Israel Caro
(Asistente Greenkeeper)

Lagos de reserva hidrica
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“El agua regenerada, una vez en los lagos del
campo de golf, que son dos y trabajan como balsa
anica portener la misma cota, es de donde se alimen-
ta el bombeo. Estos lagos también recogen aguas de
cercania por escorrentias y drenajes. En su construc-
cion se naturalizaron los bordes mediante la inclusion
de material vegetal con algo de suelo en una berma
creada en el perimetro sobre la impermeabilizacion,
hecha con PE. La profundidad al centro del vaso es
solo de 2,75m, puesto que la finca tiene la particu-
laridad de contar con un nivel fredtico proximo. Con
todo ello, podemos contar con un volumen de reserva
de agua del orden de 85000m3, con el cual jugamos
para intentar consumir lo que tenemos autorizado,
ya que los caprichos meteorolégicos muchas veces
nos ponen a prueba”,

EQUIPO Y ZONA DE MANTENIMIENTO

En cuanto al equipo de mantenimiento, nos interesa-
ba saber cual es la filosofia de trabajo, la gestion del
personal, el niimero total, si hay eventuales en verano,
si cuentan con empresas subcontratadas o es perso-
nal propio, cual es el organigrama: asistentes, técnico
riego, tratamientos, mecanicos, etc., y el reparto diario
de los trabajos. También quisimos conocer qué medios
dispone en cuanto a nave de mantenimiento y taller:

>> EL ENCIN GOLF

“Para el mantenimiento empezaré diciendo que
se tienen unos recursos justos, imagino que como to-
dos los campos hoy en dia, y el verdadero reto es in-
tentar mantener el campo en el mejor estado posible
con ello. Ahi entran en juego las prioridades, la pla-
nificacion y sobre todo la capacidad de reaccion ante
los innumerables imprevistos, contratiempos o parti-
cularidades que siempre van surgiendo. Creo que la
clave y lo primordial para sacarlo adelante es el poder
contar con un equipo humano motivado, una plantilla
profesional que sienta que van todos a una, y esto hay
que alimentarlo todos los dias manteniendo el trato
y el contacto profesional y personal con todos ellos”.

Equipo de mantenimiento y filosofia de trabajo
“En El Encin se cuenta con una plantilla de ocho
jardineros, un mecdnico, un asistente greenkeeper en-
cargado de riego, y un greenkeeper. No se contratan
eventuales, y esta plantilla se mantiene estable todo
el ario, cumpliendo el convenio en jardineria. Se orga-
nizan vacaciones para siempre estar cubiertos, solo se
hacen horas extras puntualmente por celebracion de
torneos en fin de semana, o por alguna averia o causa
mayor. Todos hacen trabajos de todo dependiendo de
la necesidad, esa es la filosofia. Es un barco en el que
todos remamos y no hay remeros mayores o menores,
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si bien puede haber especialidades pero prefiero lla-
marlas habilidades o repartos mas productivos, pues
ahi esta también el objetivo de tener un mayor rendi-
miento en ir sacando dia a dia las labores. Todos son
conscientes de ello y no hay ninguna competencia por
ello, al revés, el éxito o fracaso del compariero es el de
uno mismo y viceversa’.

Comunicacion interna y liderazgo

“Es importante la comunicacion continua, el flujo
que va de abajo a arriba y viceversa. Sabemos de los
problemas personales de cada uno, como los del cam-
po de golf, al empezar la jornada, al acabar, en la hora
del bocata, siempre hay momento para la comunica-
cion. A veces surge sola y a veces hay que provocarla, y
en esta filosofia, la persona que dia a dia esta en este
cometido es el Greenkeeper, Gregorio Rincén. Ademds
de contar con gran experiencia en la construccion ejer-
ce fantasticamente su funcién, cumpliendo el progra-
ma de mantenimiento establecido, y mantiene esta
politica de comunicacion. Es importante que el perso-
nal sienta el campo como su campo, por mi parte todos
los dias despachamos, no hay dia que no hablemos,
evidentemente del campo pero también del personal,
y de otras muchas cosas, y quiero insistir en la profe-
sionalidad que viene demostrando, el ser greenkeeper
en El Encin. Siendo tan complicado el dia a dia del cam-
po, su planificacion, toma de decisiones, conocimien-
tos, etc., y también quiero reconocer en igual manera
a Emilio Mediavilla que es el Greenkeeper que se en-
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cuentra en El Olivar, ya que participa en numerosas
ocasiones y conjuntamente con El Encin se comparten
problemas y venturas, y se toman decisiones”.

Nave de mantenimiento

“En El Encin contamos con un drea de manteni-
miento espaciosa y suficiente dentro de los sétanos
de la Casa Club. Se comenzo a utilizar como una ubi-
cacion temporal hasta que se desarrollara el sequndo
campo, y de momento nos mantenemos, ocupando asi
un drea que estaba destinada a implementar el club
con una zona de aguas y salud. Parece que de momen-
to estaremos tiempo por aqui, asi que tenemos dividi-
dos y compartimentados espacios que en su momento
disefiamos y adaptamos para cumplir con la normati-
va y habilitar mantenimiento. Disponemos de cuartos
para almacén, fontaneria, zona taller, zona guarda
magquinaria-herramientas, cuarto de quimicos, ofici-
na, y punto limpio, fuera de esta drea, cerca del bom-
beo. En un borde del campo se preparé un drea para
limpieza de maquinas, repostaje y carga de productos,
e igualmente se disefio para cumplir la normativa en
cuanto a espacios, desagties y distribucion’.

Parque de maquinaria

“Nuestro parque de maquinaria en El Encin es el
que se dimensioné cuando se hacia el proyecto, y con
ese nos mantenemos hasta ahora. Es en propiedady no
subcontratamos nada en mantenimiento, ni tampoco
magquinarias, solo este afio hemos adquirido una esca-

Plantilla de
Mantenimiento
al completo
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Gregorio Rincén - Greenkeper El Encin Golf

rificadora modelo Sisis para greens, puesto que con el
verticut y los pinchados nos estaba costando ponerlos
en optimas condiciones. Toda la maquinaria es Toro, y
te la describo: contamos con dos tripletas greenmaster
3150 y una triflex 3300 para greens, dos tripletas re-
elmaster 3100 en tees, dos séptuples reelmaster 6700
para calles, dos séptuples groundmaster 4700 y una
tripleta groundmaster 3500 para rough, tres sandpro
5040 en bunkers, 4 flymower, 5 vehiculos de transpor-
te workmanMDX, un multipro 1250 con cuba de 6001, y
fumigadora Hardy de 200l. También contamos con una
pinchadora procore 648, barredora prosweep 5200, y
recebadora top dresser 1800, rulo salsco, y por tltimo
un tractor new holland de 78CV con pala. A veces, en
momentos puntuales, implementamos el parque con
magquinaria del Olivar y viceversa, pero sélo en mo-
mentos puntuales por necesidad debido a un torneo
importante, averia, labor especifica, etc., puesto que si
no seria desvestir un santo para vestir otro”.

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

Y del programa de mantenimiento, qué objetivos tie-
ne en cada zona de juego, cuales son las labores cul-
turales principales: pinchados, micropinchados, verti-
cados, recebos, groomer, etc... en cada zona de juego,
que nutricion realizas foliar o granular, etc. Todo ello
lo resumio de la siguiente manera:

Alturas de siega y labores de aireacién

“Respecto a los objetivos de cada zona de juego,
evidentemente es que todas estén en el mejor estado
posible, y hay algunos momentos del afio en que lo
conseguimos. Como es de suponer, la cuestion prin-
cipal para ello son los medios disponibles, pues hay
épocas en que la hierba te come o los problemas te
crecen, por lo que establecemos prioridades pero sin
abandonar ningun drea. Lo prioritario son los greens,
en los cuales mantenemos siegas a 3-3,25mm y veloci-

Emilio Mediavilla - Greenkeeper Olivar

dades entre 8,5 y 10 pies (seria una locura que fueran
mayores por el moldeo que tienen). En el resto de cam-
po, los tees se siegan a 10-12mm, las calles a 12-14mm,
semirough a 28-30, y rough a 56-64mm. En cuanto a
labores, pinchamos hueco en greens dos veces/ano e
intentamos verticut con recebo ligero cada 15-20 dias,
controlando la profundidad buscada. Tenemos distin-
tos juegos de pinchos macizos con lo que también a
veces trabajamos micropinchados. Todo esto es tedri-
co puesto que el dia a dia nos vamos reinventando y
adaptando; por ejemplo, este ano no hemos podido
pinchar en hueco en primavera, para no perjudicar el
calendario de juego y de torneos del campo, pensando
en compensar mas adelante con escarificado e intensi-
ficando verticut. También pinchamos los tees, normal-
mente una vez en hueco y otra minimo en macizo. Este
ano estamos pinchando macizo en calles segtin vamos
teniendo tiempo, y tenemos la esperanza de poder ha-
cerlo en hueco los proximos anos puesto que empiezan
a estar pesadas. En este sentido, somos conscientes de
la necesidad de estas labores pero una cosa es lo ideal
yotra lo real, y esto el dia a dia es el que nos lo marca’.

Nutricion de la planta

“Entendemos que el campo tiene que ser rentable
en su explotacion, e incluso entendemos que lo priori-
tario debe ser que el campo esté sano, y con todo ello
nos adaptamos a los calendarios que nos vamos en-
contrando, al igual que hacemos con la climatologia.
Sin entrar en detalle sobre recursos y medios disponi-
bles, éstos también nos implican grandes esfuerzos de
adaptacion, por eso en cuanto a labores mecdnicas
vamos un poco actuando segtin podemos. En cuanto a
nutricion de la planta, siempre lo adaptamos a nues-
tro presupuesto, estableciendo un programa segun la
curva de crecimiento y la demanda potencial de N de
las distintas variedades cespitosas del campo. Traba-
jamos bastante con foliares mas que granulados, en
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Area de |avado de maquinas

calles pautamos dos abonadas a la entrada de la pri-
mavera y finales de otorio. Antes empleabamos mds
abonos minerales de liberacion controlada a 4 meses,
pero ahora lo hacemos con abonos orgdnicos y vamos
apoyando segun demanda. También enriquecemos
mucho con dcidos htimicos, falvicos, y micros. En de-
finitiva, asi es como podemos describir nuestra base
de fertilizacion”

GESTION INTEGRADA

Mostramos interés en conocer si se realiza algun tipo
de control de la Poa annua, sobre la gestion integrada
de plagas y el uso de fitosanitarios, bioestimulantes,
compost o cualquier tipo de productos nuevos.

Control de la Poa annua y otras medidas de
gestion

“En cuanto a la Poa annua, en su momento sem-
bramos los greens con T1 principalmente para evitar
este problema y ahora parece que nos quiere ir apare-
ciendo, pero de momento son muy puntualesy se esta
controlando a nivel mecadnico. En fairways no ejerce-
mos ninguna accion, intentamos no tener que em-
plear herbicidas, al igual que fitosanitarios. El uso de
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Parking-Guarda Maquinaria

PGRs lo tenemos limitado a los taludes de los bunkers
para gestionar mejor la frecuencia de siega. Dentro de
nuestro programa anual de mantenimiento tenemos
un contrato para llevar a cabo analiticas foliares y de
suelo, haciendo tres anuales sobre distintas zonas del
campo. También controlamos la calidad del agua, con
ello controlamos los macros y micros que tenemos y
que queremos tener. Por otro lado, llevamos un par de
anos trabajando algo mds en potenciar el tener una
planta fuerte para hacerla mas resistente a plagas y
enfermedades, somos muy conscientes de la situacion
en la que estamos y hacia la que vamos”.

Blisqueda de productos alternativos a los
fitosanitarios

“En linea con lo que comentaba, hemos trabajado
con distintas firmas y estamos con algunas que cen-
tran su actividad mds en hortofruticultura, que vemos
que van algo mas por delante por sus necesidades de
mercado y competitividad. Ademads, pueden ser algo
mds econdmicas, y estamos haciendo pruebas con
productos para mejorar el estrés hidrico y reducir con-
sumos de agua, fitovacunas para aumentar resisten-
cias, productos sintetizados de plantas, favorecedo-

Zona de Taller
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Plantilla de mantenimiento  res de enraizamiento, fitifortificantes, polisacdridos,  umbrales de tolerancia estéticos y sanitarios suficien-

de El Encin Golf. Mayo 2015 P 5 ¥ 2 S
: y aminodcidos, algas, trichodermas, bacilus, etc.. To-  tes, y a su vez que el campo esté en buenas condicio-

dos somos conscientes de la impresionante cantidad  nes de juego, evitando por tanto el uso de fitosanita-
de productos que estdan apareciendo, y con un marke-  rios y justificando el mismo, en su caso, a momentos
ting exquisito, aunque muchas veces suempleoesuna  estrictamente necesarios, bajo supervision de cumpli-
cuestion de fe. En nuestro caso, sélo hemos confiado  miento en cuanto a toda la normativa aplicable’.

en varios productos desde hace tiempo y aunque to-

davia no tenemos los resultados claros, si que hemos  FUTURAS REFORMAS

apostado por ellos y algo vamos mejorando y segui- ;Qué futuras reformas o proyectos tienes en men-

mos trabajando en ello. No creo oportuno citar mar-  tey qué mejorarias si pudieses?

cas o casas comerciales aunque creo que todos en el “Pues en proyectos seria ilusionante que se hi-

sector conocemos lo que hay en el mercado’. cieran los otros 18 hoyos y que se creara en El Encin
un gran complejo de golf. Sobre futuras reformas en

Gestion integrada de plagas el campo, siempre recibes comentarios de los juga-

“En cuanto a la gestion integrada de plagas, si  dores, pero te doy mi opinion a nivel personal, y no
que lo tenemos en desarrollo y ciertamente estamos  a nivel de diseno pero si de mantenimiento, creo que
en ello. En verdad creo que en golf es mas complica-  si que hay muchos bunkers que sin entrar mucho o
do, e insisto en que lo primero que nos planteamos  nada en juego te obligan a su conservacion, al igual
es tener la planta fuerte. En sitios abiertos como un  que zonas extensas de fairways que en algunos hoyos
campo de golf, el empleo de controles biologicos por  se visitan poco. Asimismo, algunos greens con esos
enemigos naturales entrafa dificultad. En nuestro  pedazos de desniveles te limitan posiciones de ban-
caso, conocemos la plaga e incluso sus momentos de  dera y te provocan dreas de secas que complican el
irrupcion por experiencia y simple observacion, sin  mantenimiento, pero también creo que es entrar en
necesidad de grandes muestreos, pero es complejo el  modificar el disefio del campo y su concepto global,
inocular su depredador, sean hongos, nematodosoin-  yesto es arriesgado. En este sentido, habria que limi-
sectos pardsitos. Hemos tenido contacto con una casa  tarlo muy bien, y quizds esas posibles criticas son las
conocida que atiende este material para invernade-  que le hacen estar ahi, pues para mi en su concepto
ros, y concretamente te pongo de ejemplo en nuestro  general es un campazo. Eso si, cambiaria el mercado
caso una plaga continua de Billbug. Todavia estamos  de golf, y el desconocimiento tan grande que existe
consultando y documentdndonos también para otras  en esta sociedad hacia él para que aparte de crisis
plagas que tenemos, pero es complicado y caro, asi  hubiera mds gente interesada en aprender y jugar,
que intentamos llevar a cabo prdcticas preventivas  y asi se posibilitara el mantener los campos con el
y culturales evitando la accién quimica. Asi gestiona-  doble de plantilla y de presupuesto para cuidarlo al
mos nuestras técnicas de control, manteniendo unos  detalle y con manicura”.
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JAVIER MARTINEZ RAMOS

Capitan Equipo Espanol Copa Ibérica 2015
Head Greenkeeper RC de la Puerta de Hierro

““Es un honor ser
el Capitan del
equipo espanol”

TEXTO: MATILDE ALVAREZ

Tu has jugado muchos anos la Copa Ibérica, cuénta-
nos un poco lo que te ha aportado esa experiencia.

Sobre todo eso que dices, experiencia. Recuerdo la pri-
mera vez, el primer golpe en el tee del 1, jEstaba hecho
un flanl... Y los finales renidos, con toda la gente vién-
dote, se nota mucho la presion. Pero de todos modos
es muy llevadero porque en realidad es una partida de
amigos con los que te llevas bien. Afianza lazos tanto
con tu companero competidor como con los demas.

34 | GREENKEEPERS | N° 55 | MAY 2015

Sin embargo este afio no te has clasificado pero se-
ras una parte fundamental del equipo, nada mas y
nada menos que el Capitan de la armada invencible,
Qué supone para ti ser Capitan del equipo espariol
en esta Copa Ibérica?

Para mi es un honor ser el Capitan del equipo espanol
y un orgullo el hecho de que me hayan elegido para li-
derar a mis comparieros greenkeepers, que son mejo-
res que yo, en golf y otras muchas cosas. Espero dar la
talla e intentar aproximarme al excelente trabajo que
han desarrollado los anteriores capitanes.
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Ante
todo es una
manera de
afianzar
lazos con
nuestros
vecinos

(Como ves este ano al equipo Espanol?

Lo veo cada vez mejor y mas competitivo. De hecho
este aino no me he podido clasificar como jugador.
Hay ganas por pertenecer a este equipo y eso es lo
importante. Durante el torneo de Greenkeepers,
mas que ganar el torneo, la mayoria de la gente tiene
como objetivo clasificarse para formar parte de este
equipo.

{Qué crees que nos hace falta para llevarnos otra vez
la Copa?

Lo que hace falta es practicar un poco. La mayoria de
nosotros estamos tan ocupados en el trabajo que ape-
nas tenemos tiempo para jugar unos hoyos de vez en
cuando. Luego, el dia que juguemos la Copa, lo que
hay que hacer es relajarse y disfrutar.

También queremos saber como ves la alineacion
portuguesa. ;Crees que cada vez nos lo ponen mas
dificil?

A pesar de lo abultado del resultado del ano pasado,
cada ano estan mas preparados y vienen mas moti-
vados. Imagino que este ano se habran preparado a
conciencia para llevarse la Copa.

:Qué opinas de los greenkeepers portugueses?

Son unos grandes profesionales que manejan campos
excelentes, de gran prestigio a nivel internacional.
Pero sobre todo son excelentes como persona, gran-
des amigos con los que lo pasamos muy bien durante
la celebracion de este torneo.

(Como es el ambiente durante la Copa Ibérica? ;Se
comparten muchas experiencias y conocimientos?

El ambiente es buenisimo. Tanto espanoles como
portugueses nos encontramos ano tras ano. Es como
encontrase con la familia en un momento de celebra-
cion. Efectivamente, se comparten muchisimas expe-
riencias, que se traducen en conocimientos. Siempre

»
portugueses comentas detalles del campo donde estas jugando y

charlas con tus companeros de partido acerca de al-
gun asunto del mantenimiento en general. Cada uno
da su opinion o comenta una manera de solucionar
algin problema.

;Qué resaltarias de la celebracion de este tipo de
eventos?

Ante todo es una manera de afianzar lazos con nues-
tros vecinos portugueses. Los tenemos muy cerca y
hay mucho que ver y hacer en Portugal. En varias oca-
siones he tenido el placer de visitar Portugal y he podi-
do contactar con algin greenkeeper o profesional del
sector. Siempre se han volcado y han sido muy hos-
pitalarios. Por otro lado, es también una gran ocasion
para reencontrarse con viejos amigos y conocer a los
nuevos integrantes que van dando relevo en la forma-
cion del equipo.

¢Cudl ha sido el campo que mas te ha sorprendido o
gustado de los que has jugado en Copa Ibérica?

Me sorprende la calidad de todos los campos que he-
mos jugado. Gustarme... me gustan todos!!! No se, es
cuestion de gustos. Puestos a elegir uno, me decanta-
ria por El Saler.

(Qué opinion tienes de los campos de golf portugue-
ses y su nivel de mantenimiento?

Campazos!!! A cual mejor. Es increible la cantidad de
campos buenos que tienen alli y el nivel de manteni-
miento es altisimo. Es un gran destino de golf. Compe-
tencia y complemento de los campos espanoles.

(Qué campo de golf portugués te ha impresionado
mas de los que has visitado o jugado?

Como decia antes, me gustan todos. Disfruto mucho
jugando la Copa Ibérica con lo que me es dificil elegir.
En este caso elijo Palmares. Es un campo donde rueda
mucho la bola. Aligual que el campo donde se va a ju-
gar este ano, El Encin. En estos campos rueda mucho
la bola, lo que hace el golf mas divertido.
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Inyeccion de aire, nueva técnica
para la descompactacion de greenes

Green Natur Césped Deportivo ofrece a los profesionales
del golf una nueva herramienta para descompactar el green
del modo més efectivo y rentable: la inyeccion de aire
comprimido. El personal especializado de nuestra empresa
y la maquinaria Air 2G2 son la combinacion perfecta para
desarrollar eficazmente la descompactacion.

Principales ventajas
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Green Natur, el mejor aliado para el

mantenimiento de sus campos

La empresa Green Natur Césped Deportivo ¢s Mas Infarmacion

una sociedad especializada en el mantenimiento de Alfredo Artiaga
areas verdes que aporta a sus clientes la colaboracion el ‘976812 310 - Movil 639723 291
necesaria para ayudarles a cuidar de sus campos con el email artiaga@erean-ratlrcom

mejor asesoramiento. WWWeraer A al Vu r"r om
Contamos con personal especializado y maquinaria

de ultima generacion para la realizacion delos trabajos

que se nos puedan encomendar. Ademas de los dos

equipos preparados para descompactar el green,

compuestos de una maquina Air 2G2 con su operario

especializado cada uno, la empresa dispone de otros

equipos para la realizacion de trabajos de aireado

convencional. recebos, resiembras y todo tipo de

labores de mantenimiento para el césped deportivo.

Green Natur esta capautada para la realizac ion

Descarga video de demostracion
escaneando el codigo con tu smartphone
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Estudio de la competencia entre Poa
x hybrida ‘thermal blue’ y Poa annua

en el campo de futbol Iberostar

Estadi (Palma de Mallorca)

I. JANER', X. MOLARES?,
J. CIFRE'Y J. GULIAS'

INTRODUCCION

En las zonas de clima mediterra-
neo, las especies cespitosas de
estacion fria (metabolismo C,) se
ven afectadas por las altas tem-
peraturas de los meses de verano,
presentando un desarrollo 6ptimo
entre octubre y mayo, cuando las
temperaturas son mas suaves. Por
contra, las especies de clima ca-
lido (metabolismo C,) presentan
un crecimiento optimo durante
los meses de verano y parte de
la primavera y otono. El principal
problema que presentan estas es-
pecies en zonas de clima medite-
rraneo es que a temperaturas infe-
riores a 15-17°C entran en letargo
invernal (Departamento Técnico
de Zulueta, 1994), coincidiendo
con el transcurso de la mayoria de
las competiciones deportivas.

Por otra parte, Poa annua es
una especie invasora en céspedes
ornamentales y deportivos de zo-
nas mediterraneas y cuyas mayo-
res deficiencias son su coloracion
(verde claro), la intolerancia a las
altas temperaturas, la coloracion
de sus espigas (marron) y, princi-
palmente, su sistema radicular,
denso pero muy superficial, que
facilita su arrancamiento duran-
te el juego, lo que la convierte en
una especie inadecuada en el caso
de la practica del fatbol. Sin em-
bargo a causa de su rapida insta-
lacion y colonizacion, dificulta el
crecimiento de otras especies con
propiedades mas adecuadas para
este deporte. La variedad Thermal
Blue es un hibrido entre Poa pra-
tensis y Poa aracnifera (www.sco-
ttsprofessional.com  [consultado:
02/09/2012]), desarrollada para
zonas de transicion entre el clima
templado y el calido y presenta
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similitudes en color y textura con
Lolium perenne ‘Sun’, especie de
interés presente en el Iberostar Es-
tadi. La combinacion de estas dos
especies tedricamente permitiria
tener una mayor calidad visual y
funcional de la cubierta vegetal a
lo largo del ano.

El objetivo de este trabajo fue
evaluar el éxito en la implantacion
de Poa x hybrida ‘Thermal blue’ en
un campo de fatbol (Iberostar Es-
tadi, Palma de Mallorca), en condi-
ciones mediterraneas y dominado
por la presencia de Poa annua y
Lolium perenne. Los objetivos es-
pecificos fueron: i) determinar la
presencia relativa de Poa x hybrida
‘Thermal blue’; ii) evaluar el efecto
de la intensidad de juego sobre la
presencia relativa de estas espe-
cies y iii) evaluar el efecto de la ex-
posicion al sol sobre la presencia
relativa de las mismas.

Grupo de
Investigacion

en Biologia de

las Plantas en
Condiciones
Mediterraneas.
Universitat de les llles
Balears. Carretera

de Valldemossa km
7,5.07122 Palma de
Mallorca (Espania).
isaacjanermarch@
gmail.com.

Real Club Deportivo
Mallorca S.A.D.. Cami
dels Reis s/n. 07011
Palma de Mallorca
(Espana).



http://www.sco-ttsprofessional.com
http://www.sco-ttsprofessional.com

>> ARTICULO TECNICO

Panoramica del
|berostar Estadi
(Kiko Piris - CC BY-SA 2.0)

MATERIAL Y METODOS

Previo al inicio de la experiencia,
en junio de 2011, se llevé a cabo
una regeneracion de la superficie
de césped en el Iberostar Esta-
di, con la siembra de 150 Kg de
semillas de Poa x hybrida ‘Ther-
mal blue’ (dosis de siembra reco-
mendada por la casa comercial)
y, en el mes de mayo de 2012, se
realizo una resiembra con 125 Kg.
En el mes de septiembre de 2011
se sembraron 400 Kg de semillas
de Lolium perenne ‘Sun’ (dosis
de siembra recomendada por la
casa comercial). Finalmente, en el
mes de octubre de 2011 se aplico
un herbicida contra Poa annua, a
base de Etofumesato al 50%.

El experimento se llevo a cabo
en el estadio de fatbol Iberostar
Estadi (Palma de Mallorca, 39° 35’
Ny 2° 37" E, 57 m s.n.m.). El pe-
riodo de experimentacion estuvo
comprendido entre enero y julio
(ambos inclusive) de 2012.El te-
rreno de juego se dividio en dife-
rentes zonas, siendo cada una de
ellas un tratamiento diferenciado
(+Uso/Sol, -Uso/Sombra, +Uso/
Sombra, -Uso/Sol) (Figura 1). De
cada tratamiento se extrajeron 6
muestras por muestreo de 100 cm?
de superficie de césped y 6 cm de
profundidad (cubierta vegetal +
capa de enraizamiento). A lo largo
del estudio se realizaron un total
de 5 muestreos, los meses de ene-
ro, febrero, marzo, mayo y julio.

Las muestras recogidas se in-
troducian en bolsas de plastico
debidamente etiquetadas con la
fecha del muestreo, el nimero de
muestra y tratamiento correspon-
diente. Las muestras se conserva-
ron a una temperatura de 4°C en
condiciones de oscuridad para su
posterior analisis.

Para el tratamiento de las
muestras, en primer lugar se rea-
lizaban diferentes fotografias de
cada unade ellas, tanto de la parte
aérea como del sistema radicular.
A continuacion se separaban las
diferentes especies vegetales de
cada muestra. Una vez separadas

-Uso/Sol

+Uso/Sol

+Uso/Sombra

-Uso/Sombra

+Uso/Sol

+Uso/Sombra

-Uso/Sombra

Tribuna Cubierta

Figura 1. Distribucion del terreno de juego en las diferentes zonas, siendo cada una

de ellas un tratamiento diferenciado.

se eliminaba el sistema radicular
y se guardaba la parte aérea en
sobres debidamente etiquetados.
La biomasa se secé a una tempe-
ratura de 70°C durante un minimo
de 4 dias hasta peso constante,
momento en el que se determiné
la biomasa seca de las muestras.

El analisis estadistico de los
datos se realizé mediante el SPSS
Statistics 15 (SPSS, Inc., Chicago,
IL). Las diferencias entre las me-
dias fueron evaluadas mediante
test ANOVA seguido de compara-
ciones post hoc DMS y T de Stu-
dent. El nivel de significancia fue
definido a una p<0,05.

RESULTADOS Y DISCUSION

La presencia relativa de Poa x
hybrida fue muy baja a lo largo de
todo el ensayo (Figura 2), lo que
muestra las dificultades de esta
especie para implementarse en
las condiciones experimentales.
Su presencia disminuy6 durante
el final del invierno y toda la pri-
mavera, siendo significativamen-
te mayor en el mes de enero que
en los meses de febrero, marzo
y mayo (Figura 2). Este descenso
puede deberse a que tras la pri-
mera siembra de Poa x hybrida, en
junio de 2011, se aplico un inhibi-
dor de crecimiento sobre las otras

especies presentes para favorecer
su instalacion en el terreno de
juego, pero posteriormente, no se
realiz6 ningln control de Poa an-
nua entre los meses de noviembre
de 2011y abril de 2012. La mayor
presencia de Poa x hybrida se ob-
servo durante el mes de julio, pro-
bablemente como consecuencia
de la resiembra realizada durante
el mes de mayo de 2012 con 125
Kg de semillas.

Poa annua es una especie que
presenta una capacidad de insta-
lacion muy elevada, desplazando
la presencia de las otras especies.
Para controlar esta especie se pue-
den adoptar diferentes medidas
de tipo cultural. Es el caso de la
realizacion de riegos profundos y
menos frecuentes que promue-
ven el enraizamiento del césped,
pudiendo competir las especies
deseadas contra Poa annua (Mc-
Cullough, 2011). Otro factor muy
importante es el adecuado ma-
nejo de la siega. Elevar la altura
de siega durante los periodos de
germinacion de Poa annua puede
reforzar la competitividad de las
especies de interés frente a Poa
annua (McCullough, 2011). Un fac-
tor que promueve la instalacion de
Poa annua es la compactacion del
terreno de juego, ya que reduce el
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crecimiento de las especies desea-
das impidiendo la competencia
con las poblaciones de Poa annua
(McCullough, 2011). Estos méto-
dos de control son practicamente
incompatibles con la actividad
deportiva que se lleva a cabo en el
Iberostar Estadi. Es por eso que se
opto por medidas de control qui-
mico, con la aplicacion de herbici-
das de preemergencia, la materia
activa del cual es Etofumesato
50% p/v SC.

En referencia al efecto de la
intensidad del juego sobre les dife-
rentes especies vegetales, hay que
destacar que no afecta por igual
a cada una de ellas. En el caso de
Poa x hybrida el uso de las diferen-
tes zonas del terreno de juego no
afecté a su presencia (Figura 3),
siendo muy baja en ambas inten-
sidades.

En relacion a la especie Poa
annua el uso de las diferentes zo-
nas del campo afecta a su presen-

especie Lolium perenne
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Figura 2. Presencia relativa de las especies en funcién del tiempo (muestreo),
independientemente de la intensidad de usoy de |a luz que incide sobre el terreno
de juego. Letras minUsculas diferentes indican diferencias estadisticamente
significativas para la especie Poa x hybrida (p<0,05) y mayUsculas para Poa annua
(p<0,05). No se observaron diferencias estadisticamente significativas para la

cia, incrementandose en las zonas
de menos uso. Este hecho puede
ser debido a que en las zonas de
menos uso el efecto causado por
el juego es inferior que en las zo-

nas de mas uso, lo que sugiere que
esta especie es sensible al piso-
teo. De hecho, Poa annua es una
especie que presenta un sistema
radicular denso pero muy super-
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ficial (2-7 cm de profundidad).
Esta particularidad comporta una
mayor facilidad de arrancamiento
a causa de las caracteristicas del
juego (nimero de jugadores so-
bre el césped, necesidad de correr,
cambios constantes de velocidad
por parte de los jugadores, etc.),
el calzado de los jugadores (suelas
con tacos) y las herramientas del
juego (pelota), acentuandose en
zonas donde hay una mayor inten-
sidad del juego, es decir, en zonas
de mas uso. Ademas, las hojas de
Poa annua, presentan una baja
resistencia a la compresion, que
esta directamente relacionada con
la resistencia al pisoteo (Cirera,
2010). Por el contrario, presenta
una gran capacidad de reproduc-
cion (espiga a alturas de hasta 3
mm), incluso durante los meses
mas desfavorables, lo que anadido
a su gran capacidad de instalacion
(Semillas Fito, 2012), hace que Poa
annua, no tenga tantas dificulta-

Presencia relativa de las especies (%)

diferencias estadisticamente
(T de Student, p<0,05).

intensidad de uso, independientemente del t

significativas en

Poa hybrida Poa annua Lolium perenne
Figura 3. Presencia relativa de las especies en el terreno de juego en funcion de la

*
po (muestreo) yde la luz. " inc

el efecto del uso en cada especie

des en instalarse en zonas donde
el efecto del juego es inferior, zo-
nas de menos uso, pudiendo com-
petir ahi en mejores condiciones
frente a las otras especies.

Por el contrario, Lolium peren-

ne ‘Sun’, incremento significativa-
mente su presencia relativa en las
zonas de mas uso (Figura 3). Este
hecho puede ser debido a que la
especie Lolium perenne presenta
una mayor resiliencia, rigidez y re-
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sistencia a la traccién que Poa an-
nua (Monje, 2002), ademas de po-
seer un sistema radicular fibroso y
mas profundo que Poa annua (De-
partamento Técnico de Zulueta,
1994) , siendo mas dificil su arran-
camiento por el efecto del juego.
En este sentido, hay que decir que
la capa de enraizamiento del Ibe-
rostar Estadi presenta un espesor
insuficiente (6 cm de profundidad)
para el buen desarrollo del siste-
ma radicular de las especies, por
tanto, influye negativamente so-
bre la competencia de las especies
deseadas, que presentan una ma-
yor capacidad de enraizamiento,
frente a la presencia de Poa annua.
Por otra parte, es destacable que
el espacio dejado por Poa annua
en las zonas de mayor intensidad
de juego fue ocupado por Lolium
perenne, lo que revelé una mayor
competitividad de esta especie
que de Poa x hybrida. No obstan-
te, es importante resefiar que en
las zonas de uso intenso se reali-
zan resiembras manuales duran-
te el transcurso de la temporada
deportiva, debido a que, en estas
zonas hay un mayor desgaste de la
cubierta vegetal a causa del efecto
del juego, con la consecuente pér-
dida de densidad del césped. Este
hecho podria favorecer una mayor
presencia de esta especie en las
zonas de mas uso frente a las otras
especies.

En muchas ocasiones, la pre-
sencia de tribunas elevadas en
los campos de fatbol proporciona
zonas de sombra que afectan ne-
gativamente al desarrollo del cés-
ped. En estas zonas, las especies
presentan un menor desarrollo
radicular, ya que maximizan sus
recursos en la produccion de hojas
para incrementar la fotosintesis en
detrimento del sistema radicular,
favoreciendo asi el arrancamiento
a causa del efecto del juego (Meri-
no y Ansorena, 1998). En el Iberos-
tar Estadi la presencia relativa de
las especies no se vio influencia-
da por la existencia de la tribuna
cubierta (Figura 4), lo que sugiere

Presencia relativa de las especies (%)

Poa x hybrida

Poa annua

. Sol

Lolium perenne

. Sombra

Figura 4. Presencia relativa de |as especies en el terreno de juego en funcion de la
luz, independientemente del tiempo (muestreo) y de la intensidad de uso.

que la presencia de la tribuna no
afecta de forma significativa al de-
sarrollo del césped y, por tanto, no
seria necesario un mantenimiento
especial en esta zona.

CONCLUSIONES

La presencia relativa de Poa x hy-
brida ‘Thermal blue’ fue muy in-
ferior a la de Poa annua y Lolium
perenne ‘Sun’. Por tanto, el uso de
esta especie no parece una buena
estrategia para minimizar los pro-
blemas ocasionados por el clima
mediterraneo ni para hacer frente
a Poa annua.

La presencia relativa de Poa x
hybrida vario en funcion del tiem-
po, siendo mayor en enero que du-
rante los meses de febrero a mayo.

La intensidad de uso del cam-
po no afecté a la especie Poa x
hybrida ‘Thermal blue’, y si afect6
diferencialmente a la presencia
relativa de las otras dos especies:
incrementa en las zonas de mas
uso en el caso de Lolium perenne
‘Sun’ y disminuye en estas zonas
en el caso de Poa annua.

El efecto de la exposicion al sol
de las diferentes especies no afec-
to a su presencia relativa sobre el
terreno de juego.
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E! Dr-- Terry Mabbett explora el mundo de 0s broest:mulantes |
| ‘focahzav-sus estudlos sobre Ias algas yel compostdeté.

DETRAS DEL CRECIMIENTO DE LOS
BIOESTIMULANTES, ES DE COMUN
ACUERDO QUE LA CALIDAD DE LA
BIOMASA DEL CESPED POR ENCIMA
DEL SUELO DEPENDE DE LA SALUD Y
EL VIGOR DEL SISTEMA RADICULAR.
POR RAZONES ESTRUCTURALES

DE SUELO, MEDIOAMBIENTALES,

DE MANEJO DE CESPED Y
OPERACIONALES, LAS PLANTULAS
DEL CESPED INDIVIDUALES

SON INCAPACES DE LOGRAR EL
POTENCIAL DE CRECIMIENTO
COMPLETO DE LA RAiZ. SI LA PARTE
QUE NO SE PUEDE VER NO ESTA
FUNCIONANDO TAN BIEN COMO
DEBERIA, ENTONCES LA PARTE QUE
SE PUEDE VER NO ES TAN BUENA
COMO PODRIA SER.

Bioestimulante, palabra de
moda relativamente nueva que
describe una dispar coleccion de
sustancias y microorganismos que
aseguran estimular el crecimiento
de la planta y mejorar la calidad

del césped.

Los bioestimulantes estan re-
llenando los huecos dejados por
los anticuados pesticidas y fertili-
zantes en la medida en que estos
son cada vez mas perseguidos por
los legisladores de la comunidad
europea, y evitados por algunos
greenkeepers.

En la carrera por incluir pro-
ductos dentro del compartimento
de los bioestimulantes, muchos,
que claramente no tienen esa fun-
cion o ese efecto bioestimulante,
estan ocultos entre los que si la
tienen.

Los fertilizantes sintéticos y
pesticidas son casi los tnicos pro-
ductos generalmente excluidos de
la coleccion politicamente acepta-
ble de productos vivos y no vivos
actualmente protegidos bajo el pa-
raguas de los bioestimulantes.

:Qué es un bioestimulante?
A mi juicio, un bioestimulante es
un factor quimico (todo se reduce a
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la quimica) que actta directamen-
te sobrey através del metabolismo
de la planta, para mejorar su creci-
miento (también el desarrollo en el
caso de los cultivos agricolas) para
el beneficio general de las plantas
individuales y el del césped que es-
tas conforman.

Los términos que definen a un
bioestimulante deberian abarcar
también la capacidad para miti-
gar el estrés causado por factores
fisicos (por ejemplo, sequia o inun-
daciones, temperaturas extremas,
vientos secos, etc.) y por agentes
biolégicos (plagas de insectos, pa-
togenos y malas hierbas). Si el pre-
fijo «bio» deberia designar o no los
origenes del futuro bioestimulante
es otro asunto.

Lo que no esta en duda es que
proporcionan su efecto entrando
en la planta, y no desde una posi-
cion externa en la zona de las rai-
ces o sobre la superficie de la hoja.

En ausencia de limites, el tér-
mino bioestimulante se puede uti-

Una buena apariencia

y experiencia de juego
dependen esencialmente

de lasalud y el vigor de esa
parte de |a pradera cespitosa
que no se puede ver. (Fotos
cortesia de Syngenta)

La calidad de |a biomasa del
cesped por encima del suelo
dependera de lasalud y el
vigor del sistema radicular.
Muestra de una cata de
suelo sanoy con una fuerte
masa radicular (



El bajo rendimiento del
césped sobre |a superficie
es un fuerte indicador de
los problemas debajo de la
tierra

Traduccion del
articulo Drawing
boundaries for
bicestimulants,
publicado en la revista
Gl de mayo 2014 de la
BIGGA.

lizar para describir y justificar casi
cualquier cosa y todo, incluyen-
do nutrientes esenciales para las
plantas e incluso el agua, que es-
timula claramente el crecimiento
de la hierba durante los periodos
de sequia.

De hecho, una revision rapida
de productos comercializados en
el mercado como bioestimulantes
revela una coleccion de “todo para
todos” que incluye cosas no vivas
(quimicas y fisicas) y cosas vivas
(biologicas). Todo ello engloba
desde hormonas vegetales, enzi-
mas, vitaminas, levaduras y otros
«amigos de los hongos», bacterias
fijadoras de nitrogeno, acondicio-
nadores de suelo, aminoacidos,
acidos humicos, acidos fulvicos,
minerales, nutrientes vegetales,
elementos traza, nutrientes activa-
dos, simuladores de crecimiento,
quelatos y compuestos organicos
ricos en carbono.

Algas y compost del té
El debate cargado de significado
sobre bioestimulantes claramente
requiere establecer unos limites
y, por tanto, decidir lo que entra
dentro de estos y esta considerado
como bioestimulante y lo que no.
Esto solamente puede llevarse
a cabo mediante la observacion
minuciosa de las posibles sus-
tancias para ver que se ajustan al
término, pasan la prueba y justifi-
can esta demanda creciente para
poseer la valiosa etiqueta para su

comercializacion.

(Qué clase de ingredientes
activos conforman & un verdade-
ro bioestimulante? La respuesta
logica cae ante el primer obstacu-
lo porque no hay unos limites ge-
nerales aceptados en esta nueva
coleccion creada por la mano del
hombre de activos biolégicos- esta
es todavia un area difusa y abierta
a la interpretacion individual-,

Las discusiones acerca del
extracto de algas y el compost de
té, quizas los dos componentes
mas conocidos y que contienen
muchos ingredientes y activos, al-
gunos de los cuales son bioestimu-
lantes, ilustran mejor que no hay
nada definido en este debate.

Las algas marinas contienen
cantidades significativas de acido
alginico, esta sustancia es alta-
mente beneficiosa pues facilita la
formacion de aglomerados, que
es claramente beneficioso pero
no es directamente una propie-
dad biolégica. También contienen
hormonas vegetales como compo-
nentes parecidos a la Auxinay a la
Giberelina.

Esto parece cuadrar con la ac-
cion de bioestimulante, pero en
realidad, una vez observada, su
accion es mas de regulador de cre-
cimiento. Enturbiando el asunto,
en esta alga se encuentran com-
ponentes parecidos a la auxina los
cuales, son completamente dife-
rentes al Acido Indol Acético (AIA).
A diferencia de la manera clasica

>> ARTICULO TECNICO

y natural de formacion de auxinas
(AlA), la cual estimula el crecimien-
to de los brotes, parte aérea, e in-
hibe el crecimiento de la raiz, par-
te subterranea, estos novedosos
activos estimulan el crecimiento
de ambas partes, la aérea y la ra-
dicular.

El compost de té es rico en
nutrientes. Si se considera el com-
post de té en su totalidad como
un bioestimulante, entonces ;Se
deberia diferenciar entre sus nu-
trientes basandonos en su origen?
Algunos habran sido una parte in-
tegrante de los tejidos de la planta
y liberados durante la descompo-
sicion, mientras que otros, proce-
dentes de aplicaciones fertilizan-
tes, pueden haber permanecido
en la superficie de la planta (zona
radicular u hojas) como un residuo
fertilizante.

El compost de té es rico en mi-
crobios, bacterias, hongos, proto-
zoos y nematodos, usados como
un aliado contra plagas, patégenos
y enfermedades cuando es aplica-
do via foliar. El efecto es biolégico,
pero se dirige contra microbios
malignos y no por via metabdlica
de la planta y, por lo tanto no es la
accion de un bioestimulante.

Pero los quimicos del compost
de té que pueden entrar en la plan-
ta y provocar una respuesta de
crecimiento directa, si se ajustan al
criterio de un bioestimulante.

El compost de té contiene sus-
tancias himicas, un nombre co-
man que cubre una gran variedad
de quimicos, como acidos fulvicos,
con origen en la descomposicion
de restos vegetales y animales en
humus.

Las moléculas de humato mas
grandes juegan un importante pa-
pel en la formacion de agregados
en el suelo, importante propiedad
y funcion, pero no lo son de un ver-
dadero bioestimulante. Por otro
lado, se cree que las pequerias mo-
léculas como los acidos himicos y
falvicos son vehiculos de transpor-
te de nutrientes esenciales para
las plantas a través de las raices,
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y, como tales, son bioestimulantes
modelo.

Un ejemplo clasico es el de
bioestimulantes aplicados en el
periodo previo al invierno para
mejorar la disponibilidad y la uti-
lizacion de nutrientes que fortale-
cen la planta como el potasio y el
calcio y los beneficios del verdea-
miento del hierro.

Definiendo los limites para ser
bioestimulantes

En ausencia de cualquier limite
formal, lo siguiente es mi opinion
sobre la situacion de varios grupos
clave de factores que parecen ser
centrales en el debate sobre bioes-
timulantes.

Hormonas vegetales

Estas vienen inmediatamente a la
mente cuando se hace campana
por el concepto de bioestimulante
0 sus componentes “bio” y “esti-
mulacion”.

Las hormonas vegetales son
usadas en agricultura y horticul-
tura como reguladores de creci-
miento dirigidas al desarrollo de
la planta, fructificacion, floreci-
miento e iniciacion del bulbo. Pero
esta dimension no es aplicable a
las hierbas gramineas formadoras
del césped, de las cuales no se es-
pera que florezcan, ni den fruto, ni
semilla.

Las plantas, por lo general,
contienen concentraciones oOpti-
mas de hormonas vegetales indi-
viduales que estan en equilibrio.
Cualquier tratamiento en césped
que potencie una hormona vege-
tal sobre su nivel adecuado podria
tener un efecto de sobre-estimula-
cién. Esto podria ocurrir a través
de un efecto directo de la hormo-
na sobre su objetivo y funcién (por
ejemplo: fomentar la division o
elongacion celular) o un efecto in-
directo debido al desequilibrio con
otras hormonas vegetales. Incluso
bajo condiciones normales, una
planta no es todo para todos los
organos de la planta. Las auxinas
naturales de una planta estimulan
el crecimiento de los tallos y los
brotes pero, a la misma concentra-
cion puede inhibir el crecimiento
de las raices.

Quizas es mas apropiado y
practico el efecto de las condicio-

nes medioambientales en la pro-
duccién y el comportamiento de
las hormonas vegetales naturales.
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Por ejemplo, se sabe que la
produccién de Citoquininas en las
raices, y su transporte a los brotes
se inhibe a causa de inundacion,
sequia o altas temperaturas. Siem-
pre que otras hormonas vegetales
se mantengan a niveles adecua-
dos, el césped estresado por estos
factores se beneficiaria con trata-
mientos a base de citoquininas.
En este caso cualquier respuesta
positiva se calificaria como bioes-
timulacion.

Complica mas el asunto la in-
vestigacion norteamericana que
muestra que los efectos obtenidos
pueden depender de las especies
cespitosas. La aplicacion de acido
giberélico en Bermuda (Cynodon
dactylon) durante condiciones
de frio del otono, proporciond un
efecto de crecimiento positivo,
aunque el mismo tratamiento en
especies cespitosas como el San
Agustin o Grama Catalana (Steno-
taphrum secundatum) bajo idén-
ticas condiciones tuvo un efecto
negativo, incluso toxico.
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arriba) El trébol blanco es

na especie importante
componente de praderas
ba agricolas pero
maleza muy
y que provoca
nos en el césped

u

va

(centro) El trébol
corniculado es una
importante especie

componente de praderas
de hierba agricolas pero
tambien una maleza muy
competitivay que provoca
graves danos en el césped

(abajo) La investigacion
con céspedes tropicales y
p

icales mostro que la
respuesta y el beneficio del
con hormonas
s (acido gib
varié notablemer

las especies de césped

Trichoderma y otros

hongos antagonicos puede
ayudar a interrumpir la
infeccion temprana con
Microdochium nivale
izquierda), y posteriormente
rar el dano causado
rla enfermedad del
Fusarium (derecha). El
hongo antagonista en este
xto es un agente de
trol biologico y
mulante. (I

a de Syngenta)
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Hongos y bacterias “amigas”

¢Deberia considerarse bioestimu-
lante a cualquier organismo vivo
que afirme estimular y beneficiar
el crecimiento del césped? Esto de-
pendera de si la accién es directa
(por ejemplo a través del metabo-
lismo de la planta graminea) o si
es indirecta, por ejemplo, a través

de la supresion de otros microbios
potencialmente patégenos.

El hongo Trichoderma puede
oponerse al hongo Microdochium
nivale (precursor de la enfermedad
Fusarium) para suprimir la enfer-
medad pero no esta actuando di-
rectamente a través de la planta.
Las bacterias fijadoras de nitroge-
no (Rhizobium), que colonizan las
raices del trébol se ajustan mas al
modelo de bioestimulante. Por la
misma razon, los hongos micorri-
ticos, en asociacion con las raices
de las plantas y, especialmente
los hongos endomicorriticos, son
bioestimulantes.

Los tréboles son componen-
tes beneficiosos importantes de
las praderas de hierba agricola,
pero su efecto general sobre el
césped es negativo. La bioestimu-
lacion del trébol blanco (Trifolium
repens) o del trébol corniculado o
cuernecillo postrado (Lotus corni-
culatus), malas hierbas rampantes
y perjudiciales del césped profesio-
nal, particularmente durante los
periodos de estrés por humedad,
supera con creces cualquier bene-
ficio marginal de compuestos que
contienen nitrogeno que se filtran
en la zona radicular o los nitratos
que puedan llegar a se asimilables
cuando el material vegetal del tré-
bol se descompone in situ.

Pesticidas que se vuelven
bioestimulantes

Los compendios sobre pesticidas
son, quizas, el ultimo sitio al que
se acudiria para buscar un bioes-
timulante, pero escondido entre
los muchos miles de productos
comerciales desarrollados en el tl-
timo siglo, hay al menos un fungi-
cida que tiene claras propiedades

bioestimulantes y que las demues-
tra también.

El Fosetil-Aluminio, descrito
como un Fosforado (Acido fos-
forico) y descubierto en los anos
70, fue desarrollado como un
fungicida sintético de aplicacion
foliar para el control especifico
de hongos Oomycetos como la
Phytophtora y el Pythium. Estos
patégenos altamente agresivos
han sido agrupados desde enton-
ces con las algas y son re-etique-
tados como patogenos similares a
los hongos.

El Fosetil-aluminio causé con-
fusion desde el principio porque
proporciond un control excelente
sobre algunas especies (por ejem-
plo Phytophtora fragarie, causante
de la Estela roja en fresa y fram-
buesa) pero no hizo practicamente
nada contra otros como Phytoph-
tora infestans, el patogeno casual
del tizon tardio de la patata.

Los cientificos finalmente des-
cubrieron que el Fosetil-aluminio
no era un fungicida clasico que ac-
tia completa y directamente con-
tra el patogeno.

Una parte significativa de su
actividad “ fungicida “ percibida se
lograba mediante la activacion de
una respuesta anti-hongos en los
tejidos vegetales del huésped. So-
bre esta base, el Fosetil-aluminio
es un bioestimulante “5 estrellas”,
incluso aunque los productos co-
merciales que contienen el ingre-
diente activo tienen la aprobacion
para su uso como fungicidas y se
describen como tales. Definiti-
vamente, no hay nada definitivo
ni perfectamente claro sobre los
bioestimulantes.
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Efecto de tratamientos
pregerminativos sobre
la germinacion de
Paspalum vaginatum
CV. Sea Spray

JORGE REINO?, DARIEL
MORALES?, JORGE SANCHEZ*
Y LUIS HERNANDEZ!

INTRODUCCION

Paspalum L. es uno de los géneros
mas importantes dentro de la tribu
Paniceae, pertenece a la familia
Gramineae = Poaceae, subfamilia
Panicoidea. Con una marcada va-
riabilidad morfologica, comprende
alrededor de 400 especies (Piza-
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rro, 2005) que estan distribuidas
en regiones tropicales y subtro-
picales de América. Algunas de
las especies mas extendidas son:
Paspalum notatum, P. plicatulum,
P. dilatatum, P. virgatum, P. urvillei,
P. malacophyllum, P. commersonii y
P. districhium (Barnard, 1972, Hsu,
1972).

Se adapta bien a climas calien-
tes y se puede encontrar en altu-
ras de hasta 1.000 msnm. Incluye

1.

Estacion
Experimental de
Pastos y Forrajes
Indio Hatuey,
Matanzas, Cuba
Instituto de Ecologia
y Sistematica, La
Habana, Cuba
Email:
jreino@ihatuey.cu
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especies resistentes al invierno y
otras que se desarrollan bien en
suelos de baja fertilidad y mal dre-
naje. El modo de reproduccion del
género puede ser por semilla ve-
getativa o semilla botanica, en la
primera mediante estolones, rizo-
mas o secciones de macollas para
aquellas que poseen este habito
de crecimiento (Whyte et al. 1967).
En el caso de la reproduccion por
semilla botanica esta reportado
que las semillas de este género
presentan dormancia recién co-
sechadas, recomendandose por
algunos autores como Nakamura,
(1962), Toledo et al. (1981) y Shin
et al. (2006) para la ruptura de su
dormancia el uso de la combina-
cion de temperaturas alternas,
preenfriamiento, H,SO, concentra-
doy KNO,

Dentro de las especies que
conforman el género Paspalum se
encuentra Paspalum vaginatum,
una de las especies cespitosas de
mayor potencial en la nueva era
de sostenibilidad ambiental, que
se destaca por su capacidad de
tolerar recursos hidricos no-pota-
bles, alternativos. El cv. Sea Spray
es el tinico genotipo capaz de pro-
pagarse por semilla gamica en la
primera generacion, lo cual hace
de esta especie un material alta-
mente promisorio.

Es una hierba perenne, rizoma-
tosa y estolonifera que se asemeja
al pasto bermuda (Cynodon dact-
lyon (L.), de textura fina. Tiene
un color verde mas oscuro que la
mayoria de los cynodon, las hojas
son de un color verde oscuro hasta
azuladas, se nota un lustre brillan-
te debido a la capa cerosa que las
cubre, pudiendo producir una cu-
bierta total del suelo en el plazo de
8-10 semanas de la siembra.

De clima calido ecuatorial y
subecuatorial y ambientes hume-
dos, crece naturalmente en am-
bientes costeros, encontrandose
a menudo en aguas salobres de
pantano o proximo a las aguas del
océano. También crece en areas
que reciben periodos extendidos
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Figura 1. Porcentaje de semillas germinadas, no germinadas y podridas.

B Semiilas podrigas

de lluvias pesadas y de intensidad
de la luz corta, la temperatura op-
tima para la germinacion de las se-
millas botanicas es de 30°C.

Para lograr un adecuado es-
tablecimiento las especies vege-
tales requieren semillas de buena
calidad, por lo que es necesaria la
busqueda de métodos para el in-
cremento de la germinacion. Entre
los métodos mas utilizados para
incrementar la germinacion de las
semillas se encuentran los trata-
mientos de hidratacion-deshidra-
tacion (Bradford, 1986; McDonald,
2000; Sanchez et al. 2001), que se
basan fundamentalmente en la
inmersion de las semillas en agua
o soluciones osmoticas durante
cierto tiempo, con o sin deshidra-
tacion previa a la siembra (Hey-
decker et al., 1973; Henckel, 1982),
lo que permite que un gran niume-
ro de ellas alcancen rapidamente
la humedad y el estado metabo-
lico deseado, como consecuencia
de la activacion de numerosos
procesos bioquimico-fisiolégicos
relacionados con la germinacion,
la tolerancia al estrés ambiental
y a la autorreparacion enzimatica
de las membranas celulares (Hey-
decker et al.,1977; Bray, 1995).

Se han realizado estudios en
relacion a los requerimientos ne-
cesarios para la germinacion de
las semillas de P. vaginatum; en

cuanto a requerimientos de luz,
humedad y temperatura por auto-
res como Marousky et al., (1988);
Shim et al. (2008) y Pheathep et
al. (2011) los que han reportado
incrementos en su germinacion
con alternancia de temperaturas
y al utilizar tratamientos de hidra-
tacion utilizando una solucion os-
motica a base de KNO, en diferen-
tes concentraciones. El objetivo
de esta investigacion fue conocer
el efecto de cuatro tratamientos
pregerminativos en el incremento
de la germinacion en semillas de
esta especie con el fin de lograr
un favorable establecimiento en
campo.

MATERIALES Y METODOS

El experimento se realizé en la
Estacion Experimental de Pastos
y Forrajes Indio Hatuey (Matanzas,
Cuba), con semillas de Paspalum
vaginatum cv. Sea Spray cosecha-
das en el 2010, estas se colocaron
en placas de Petri en condiciones
ambientales a una temperatura
de 25/30°C y bajo luz difusa. En la
prueba de germinacion se utiliza-
ron cinco réplicas de 25 semillas
cada una por tratamiento. Los
conteos se hicieron cada tres dias
hasta completar 28 dias, segun lo
recomendado por ISTA (2004) para
otras especies del género Paspa-
lum.
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Se empled un diseno experi-
mental completamente aleato-
rizado. En todas las pruebas las
variables de respuesta fueron los
porcentajes de germinacion, de
semillas podridas y de semillas no
germinadas. Se utilizé un analisis
de varianza de clasificacion sim-
ple ~ANAVA- (InfoStat, 2008) para
determinar si existian diferencias
estadisticas entre los tratamien-
tos realizados en el estudio. Las
medias se compararon mediante
la prueba de rango mdltiple (Dun-
can, 1955).

Los tratamientos utilizados se
describen a continuacion:

« TI: semillas no tratadas
(control).

« TIi: semillas hidratadas en
KNO, durante 72 horas, sin
deshidratacion previo a la
siembra.

« TIII: semillas hidratadas en
KNO, durante 72 horas, des-
hidratadas durante 48 horas
previo a la siembra.

« TIV: semillas hidratadas en
agua durante 72 horas, des-

hidratadas durante 48 horas
previo a la siembra.

» TV: semillas hidratadas en
agua durante 7 dias, deshi-
dratadas durante 72 horas
previo a la siembra.

RESULTADOS Y DISCUSION

El mejor porcentaje de germi-
nacion (28,80%) en las semillas de
P. vaginatum cv. Sea Spray se logré
con el tratamiento de inmersion
en KNO, por 72 horas sin deshidra-
tacion previa a la siembra (fig. 1);
mientras que el control mostré el
menor valor (14,40 %). Ello corro-
bora el efecto positivo del KNO,
sobre el incremento de la germi-
nacion en esta especie.

Resultados similares fueron
reportados en otras gramineas por
Herrera (1994ay b) y Jarma (2007),
quienes obtuvieron incrementos
en la germinacion de Paspalum
notatum, Brachiaria decumbens
e Ischaemum rugosum, respecti-
vamente, cuando hidrataron las
semillas en soluciones osmoticas
a base de KNO,. Igualmente, Shin
et al. (2006) obtuvieron altos por-
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centajes de germinacion cuando
se utilizaron altas temperaturas. El
efecto de la luz fue significativo en
la combinacion del termoperiodo
de 25/35°C en 0,2 % de KNO3 so-
bre la germinacion media. Basado
en sus resultados los maximos
porcentajes de germinacion se ob-
tuvieron cuando se utiliz6 la tem-
peratura constante de 35 °C y una
alternancia de temperatura de
20/35°C, sin embargo estos auto-
res concluyen que el termoperiodo
de 25/35 °C con luz es recomenda-
do para la germinacion por ser el
rango de temperatura mas real en
condiciones de campo utilizando
el KNO, como tratamiento preger-
minativo.

El analisis de varianza no
mostré valores significativos para
los tratamientos en las semillas
germinadas (tabla 1), mientras
que el tratamiento de semillas
hidratadas en KNO, durante 72
horas, sin deshidratacion previo
a la siembra expuso diferencias
significativas con el resto de los
tratamientos para las semillas no
germinadas, esto puede deberse
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a que este fue de los tratamientos
utilizados el que mejor porcentaje
de germinacion presento. Por otra
parte, para las semillas podridas
se encontraron diferencias entre
los tratamientos con semillas hi-
dratadas en H,0 durante 72 horas,
deshidratadas durante 48 horas
previo a la siembra, el control y se-
millas hidratadas en KNO, durante
72 horas, deshidratadas durante
48 horas previo a la siembra, mien-
tras que el tratamiento con semi-
llas hidratadas en KNO, durante 72
horas, sin deshidratacion previo a
la siembra y el semillas hidratadas
en H,0 durante 7 dias, deshidrata-
das durante 72 horas previo a la
siembra no difieren entre si.

Como uno de los primeros
rasgos expresados en el ciclo de
vida de las plantas, la dormancia
de las semillas, mediante el con-
trol del tiempo de germinacion,
puede afectar en gran medida la
supervivencia de la planta. El tipo
de latencia o dormancia de las
semillas, puede influir tanto en la
poblacién y los procesos a nivel
de especie tales como la coloni-

TABLA 1. EFECTO DE LOS TRATAMIENTOS PREGERMINATIVOS EN LA
GERMINACION DE P, VAGINATUM

Tratamientos T ™ THI TIV TV
Semillas germinadas 0.30° 0.60° 0.51° 0.40° 0.44° ]
Semillas no germinadas 21.92* 17.70° 21.09* 20.87° 21.72°
Semillas podridas 0.12° 0.42* 0.11° 0.49° 0.38%*

Tl: semillas no tratadas (control).

Til: semillas hidratadas en KNO, durante 72 horas, sin deshidratacion previo a

la siembra.

THi: semillas hidratadas en KNO, durante 72 horas, deshidratadas durante 48

horas previo a la siembra.

TIV: semillas hidratadas en H,O durante 72 horas, deshidratadas durante 48

horas previo a la siembra.

TV: semillas hidratadas en H,0 durante 7 dias, deshidratadas durante 72 horas

previo a la siembra.

zacion, el éxito del establecimien-
to, la adaptacion, la especiacion
y-la extincion (Willis et al., 2014).
En este sentido, los resultados
obtenidos en P. vaginatum con
la aplicacion de los tratamientos
pregerminativos osmoticos a base
de KNO, demuestran que estos
incrementan su germinacion y ac-
tian ademas como mecanismo de

ruptura de dormancia. Tal resulta-
do se puede considerar relevante
debido a laimportancia que posee
esta especie en la actualidad, fun-
damentalmente para el fomento
de campos de golf y el encespado
en la industria turistica; ya que es
una de las especies cespitosas de
mayor potencial en una nueva era
de administracion ambiental, es-
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INTRODUCCION

Paspalum L. es uno de los géneros mas importantes dentro de la tribu
Paniceae, pertenece a la familia Gramineae = Poaceae, subfamilia Pani- §
coidea. Con una marcada variabilidad morfolégica, comprende alrededor

Efecto de tratamientos pregerminativos en la germinacion de la
semilla de Paspalum vaginatum cv SeaSpray.

Dariel Morales', Jorge Reino’ , Jorge A. Sanchez? y Luis Hernandez'
'Estacion Experimental de Pastos y Forrajes Indio Hatuey

?Instituto de Ecologia y Sistematica

de 400 especies que estan distribuidas en regiones tropicales y subtropi- &

cales de América. Paspalum vaginatum (Swartz) es una especie que en
la actualidad es muy utilizada en el encespado de campos deportivos y
de Golf, por lo tanto el conocimiento del comportamiento de su reproduc-
cién por semillas es de suma importancia.

OBJETIVO

Evaluar el efecto de cuatro tratamientos pregerminativos sobre la germi-

nacién de P. vaginatum cv. Sea Spray.

Semilla botanica de Sea Spray

METODOLOGIA EXPERIMENTAL
Los tratamientos utilizados fueron:
Tl: semillas no tratadas (control).
TH: semilias hidratadas en KNO;3 por 72 horas, sin deshidratacion previo a la siembra.

Till: semillas hidratadas en KNOs por 72 horas, deshidratadas por 48 horas previo a la siembra.
TIV: semillas hidratadas en agua por 72 horas, deshidratadas por 48 horas previo a la siembra.
TV: semillas hidratadas en agua por 7 dias, deshidratadas por 72 horas previo a la siembra,

RESULTADOS
Tabla 1. Efecto de los enlag de P
Tratami Tl T[Tl TV Seoi
Semillas germinadas 0.30° 060" [0.51° 0.40° 0.44°
Semillas no germinadas 21.92° 17.70° [21.09° 20.87° 21.72°
[Semillas podridas 0.12° 0.42% 0.11° 0.49° 0.38%
CONSIDERACIONES FINALES
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La hidratacion de las semillas de P. vaginatum cv. Sea Spray
en soluciones osméticas de KNO; incrementé su germinacion
en rangos aceptables para el establecimiento en condiciones
de campo, ademas de actuar como mecanismo de ruptura de

MR la dormancia presente en las semillas de esta especie.

pecialmente por su capacidad de
tolerar en su manejo recursos hi-
dricos no potables y alternativos,
ademas de que es usada para el
control de la erosion en éreas sen-
sibles a la salinidad y a la influen-
cia de las mareas.

Se concluye que la hidratacion
de las semillas de P. vaginatum cv.
Sea Spray en soluciones osméti-
cas de KNO, incrementa su germi-
nacion en rangos aceptables para
su establecimiento en condiciones
de campo.

BIBLIOGRAFIA

+ Barnard, C. 1972. Register of Aus-
tralian herbage plant cultivars.
CSIRO

no

y

« Bradford, K.J. 1986. Manipulation
of seed water relations via osmo-
tic priming to improve germina-
tion under stress conditions. Hort
Science. 21:1105

+ Bray, C.M, 1995. Biochemical pro-
cesses during the osmopriming
of seeds. In: Seed development
and germination. (Eds. J. Kigel
and G. Galili). Marcel Dekker, New
York. 767 p.

« Duncan, D.B. 1955. Multiple ran-
ges and multiple F test. Biome-
trics. 11:1.

+ Henckel, P. 1982. Fisiologia de la
resistencia de las plantas al calor
y a la sequia (en ruso). Nauka,
Moscu. 280 p.

+ Heydecker, W,; Higgins, J. & Gu-

52 | GREENKEEPERS | N° 55 | MAY 2015

lliver, R.L. 1973. Accelerated ger-
mination by osmotic seed treat-
ment. Nature. 246:42

Heydecker, W. & Coolbear, P.
1977, Seed treatments for im-
proved performance survey and
attempted prognosis. Seed Sci. &
Technol. 5:353

Herrera, J. 1994a. Efecto de al-
gunos tratamientos para inte-
rrumpir el reposo en semillas
de pastos. . Paspalum nota-
tum. Agronomia Costarricense
18(1):67-74.

Herrera, J. 1994b. Efecto de algu-
nos tratamientos para interrumpir
el reposo en semillas de pastos. II.
Brachiaria decumbens. Agrono-
mia Costarricense 18(1): 75-85.




Bermudo
Tif Way 419
Zoysia

Japonica
Zenith

Dichondra Tepens
Sealsi2000™

Hsu, C. 1972. Tairvania. 18:67
InfoStat (2008). InfoStat version
2008.Grupo InfoStat, FCA, Uni-
versidad Nacional de Cordoba,
Argentina.

International Seed Testing As-
sociation.International Rules for
Seed Testing. Zlrich: ISTA, 2004.
333p.

Jarma A. J,, Arbelaez J. C. y Cla-
vijo J. (2007). Germinacion de
Ischaemum rugosum Salisb. En
respuesta a estimulos ambien-
tales y quimicos. Temas Agrarios
-Vol. 12:(2)

McDonald, M.B. 2000. Seed pri-
ming. In: Seed technology and
its biological basic. (M. Black
and J.D. Bewley, Eds.). Academic
Press, Sheffied. p. 286

Marousky; F.G & West; S.H. 1988.
Germination of bahiagrass in res-
ponse to temperature and scarifi-
cation. J. Amer. Soc. Hort. Sci.113:
845-849

Nakamura, S. 1962. Proc. Int.
Seed Test. Ass. 27:710

Pheathep, N., Kaewsorn, P., Chu-
laka, P. and Promchote, P. 2011.
Germination
Seaspray Turfgrass (Paspalum
vaginatum Swartz) Seed by Seed
Primining. Agricuftural Sci. J. 42(2)
(Suppl.): 521-524.

Pizarro, E. A. 2005. Memaorias del
IX Seminario de Pastos y Forrajes.

Enhancement of

[En linea]. Disponible en: http://
www.produccion-animal.com.ar/
produccion, [12/02/15].

Sanchez, JA;; Orta, R. & Munoz,
Barbara. 2001. Tratamientos
pregerminativos de hidratacion-
deshidratacion de las semillas y
sus efectos en plantas de interés
agricola. Agronomia Costarricen-
se. 2567

Shim, S. |, Moon J-C,, Jang C. S,,
Raymer P. & Kim W. 2008. Effect
of potassium nitrate priming
on seed germination of Seas-

—a ! 10VO
reen

césped natural

El mejor terreno de juego
requiere una gran estrategia...

0 Solutions

CAMPOS DE GOLF = CAMPOS DE FUTBOL » RESIDENCIALES > ORNAMENTAL

www.novogreen.net

>> ARTICULO TECNICO

hore Paspalum. Hort Science
43(7):2259-2262.
Shin, J.; Raymer, P.& Kim, W. 2006.
Enviromental Factors Influencing
Germination in Seeded Seashore
Paspalum. Hort Science. Vol 41, p.
1330-1331.

Toledo, F.F. De; Marcos-Filho, J.;
Silvarolla, M.B. & Batista-Neto,
J.F.1981. Revista de Agricultura.
Brasil. 56:83

Willis, C. G., C. C. Baskin, J. M.
Baskin, J. R. Auld, D. L. Venable, J.
Cavender-Bares, K. Donohue &R.
Rubio de Casas. 2014. The evolu-
tion of seed dormancy: environ-
mental cues, evolutionary hubs,
and diversification of the seed
plants. New Phytologist (2014)
203:300-309.

Whyte, R.O.; Moir, T.R.G. & Coo-
per, J.P. 1967. Las gramineas en
la agricultura. Ciencia y Técnica.
Inst. del Libro. La Habana

u,rzrsmn by

BERMUDAGRASS‘



http://www.produccion-animal.com.ar/
http://www.novogreen.net

>> MECANICA

Equipamiento

necesario para el
mantenimiento de
un campo de golf

('_ESTA TU CAMPO DE GOLF EQUIPADO PARA EL PASADO O PARA EL PRESENTE?

POR DERF SOLLER

Una diversa coleccion de equipos especializados,
vehiculos y herramientas son fundamentales para
proporcionar las condiciones de juego deseadas en
los campos de golf. A menos que usted haya trabajado
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en un equipo de mantenimiento de un campo de golf,
muchos de ustedes podrian estar diciendo: “Bueno, sé
que tienen un monton de cortadoras de césped.” Pero
hay mucho mas que eso.

Como las expectativas sobre las condiciones de
presentacion de un campo de golf han cambiado con

Se requiere un
impresionante despliegue
de los equipos de
mantenimiento y
herramientas especializadas
para satisfacer las
expectativas de los
jugadores de hoy respecto a
las condiciones del campo y
la jugabilidad
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ales el tener ta
joacada

po y trasladarse de

el tiempo, también lo han hecho los tamarios de los  las segadoras, podria decirse que las mas importantes
parques de maquinaria. Nunca antes han sido nece-  son las de greenes porque preparan la superficie de
sarios para el mantenimiento y acondicionamiento  pateo, el area de juego mas importante del campo de
de un campo de golf tantas herramientas y equipos  golf que, como es légico, es también la que recibe un
especializados. En este articulo, vamos arevisarloque ~ mantenimiento mas intensivo con las alturas de corte
una instalacion tipica de golf de 18 hoyos dispone (0 mas bajas (HOC, Height Of Cut).

deberia tener) en su inventario de equipos. Obviamen-

te, el tamano del parque de maquinaria y el nimero

de equipos individuales variaran considerablemente  Basicamente existen dos tipos: manuales o tripletas
seglin la region geografica, las condiciones del lugar,  (segadoras con tres unidades de corte y tres ruedas).
el tipo de campo, el presupuesto disponible y las ex-  La maquinas manuales son preferibles porque produ-
pectativas de mantenimiento y presentacion. Detodos  cen la mejor calidad de corte y el mas alto grado de
modos, creo que usted se sorprendera de lo que invo-  acondicionamiento de la superficie del green. Desafor-

lucra el cuidado de un campo de golf. tunadamente, las manuales de siega requieren mucho
tiempo y recursos para completar el trabajo. Las triple-
EQUIPOS DE SIEGA tas son mas grandes y mucho mas eficientes, pero, ya

La siega consume la mayor parte del tiempo en el  que es extremadamente complicado ajustar las tres
mantenimiento diario de un campo de golf. Debido a  unidades de corte para producir exactamente la mis-
que muy pocas segadoras pueden aglutinar trabajos  ma calidad de corte, la calidad y el aspecto del green
en diferentes zonas del campo, se requieren segadoras  pueden verse afectados.

especificas para cada zona del campo de golf. De todas Todas las segadoras de greenes, asi como la mayo-
ria de las segadoras del campo de golf, son unidades
de corte helicoidales. Los jardineros domeésticos estan
probablemente mas familiarizados con segadoras ro-
tativas utilizadas para jardineria y muchos campos de-
portivos. Las segadoras rotativas, o tipicas cortadoras
de césped, tienen una cuchilla de acero (afilada en am-
bos extremos) acoplada horizontalmente debajo de la
plataforma de corte, y conforme la cuchilla gira rapi-
damente se crea un efecto de aspiracion para levantar
las hojas del césped y asi cortarlas con el propio giro de
la cuchilla horizontal. Las segadoras rotativas crean un
impacto de corte similar al de una guadana o hacha.
Como resultado, incluso las cuchillas mas afiladas su-
fren algun desgaste, problema que aumenta significa-
tivamente a medida que la cuchilla pierde el afilado.

pero también o
dos pa ghs
ncluso roughs

primarios alrededor de los

1tes
e corte para cada
o de golf,
an segadoras

icas para cada uso.
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El molinete de una segadora manual helicoidal de
greenes tiene entre 9y 15 cuchillas en un sélo molinete
que gira verticalmente y realiza un efecto tijera contra
una cuchilla base fija para cortar el césped. El molinete
agarra la hierba y corta cada hoja como un par de tije-
ras a una altura de corte precisa. Cuando las segadoras
se mantienen correctamente y se ajustan periodica-
mente, todo ello favorece un corte limpio de la hoja,
y beneficia la salud del césped. Cuanto menor sea la
altura de corte, mayor nimero de cuchillas debe tener
el molinete. Para tener una vision general de las sega-
doras helicoidales, y poder echar un vistazo a su his-
toria en la industria, por favor acudir al articulo "Reel
Mower Basics”.

Las segadoras de greenes estan disenadas para
cortar especialmente bajo con el objetivo de propor-
cionar una superficie de juego uniforme y conseguir los
valores de velocidad deseados. Con los afios, la altura
de corte en los putting greens se ha reducido conside-
rablemente desde los 0.250 pulgadas (6,35 mm) hace
décadas a alrededor de 0.125 pulgadas (3,175 mm) o
incluso mas bajas actualmente. Calibrar correctamen-
te las segadoras de greenes es un trabajo diario dado
que hay tan poco margen de error en dichas alturas de
corte tan bajas. Verificar la altura y calidad de corte es
principalmente el trabajo del responsable del parque
de maquinaria o/y del mecanico. Ahora, las medicio-
nes varian generalmente en incrementos de milésimas
de pulgada, ya que los superintendentes ajustan con-
tinuamente la altura de corte a lo largo de |a tempora-
da, dependiendo de la época del ano, el crecimiento
del césped, y el estrés ambiental. En la actualidad, las
alturas de siega habituales estan en un rango de entre
0.188 pulgadas (4,77 mm) bajando hasta 0,090 pulga-
das (2,50 mm). Obviamente, cuanto mas bajo se siega,
menos cantidad de superficie de hoja queda para fa-
vorecer la salud de la planta. Por lo tanto, a menudo
existe una correlacion directa entre la reduccion de la
altura de corte y la capacidad del césped para tolerar
el estres.

Para campos de golf en donde el juego normal-
mente comienza temprano por la mafiana tanto en los
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tees de los hoyos 1y 10, puede llegar a ser necesario
duplicar el nimero de segadoras de greenes de ma-
nera que el mantenimiento puede ser completado por
delante de juego en ambos nueves al mismo tiempo.
Este es un concepto que a menudo se malinterpreta
cuando al superintendente se le exige preparar los ho-
yos 1y 10 antes de que comience el juego cada mana-
na. También se necesitan mas segadoras (o al menos
mas tiempo para completar la siega) en aquellos cam-
pos de golf que tienen un importante nimero de sali-
das a tiro, comenzando el juego simultaneamente en
varios hoyos, o incluso en los 18 hoyos. Esto permite
a todos los grupos terminar aproximadamente al mis-
mo tiempo, pero a menudo fuerza las capacidades del
personal de mantenimiento, ya que requiere que todo
el campo de golf esté listo para el juego a la misma vez.

El nimero de segadoras de greenes necesarias en
cualquier campo de golf en particular depende de mu-
chos factores, algunos de los cuales incluyen el tama-

Picos de crecimiento
primaveral del césped o
siegas despues de periodos
intensos de lluvias pueden
provocar un exceso de restos
de siega no deseados. Una
mayor frecuencia de siega
mantiene una produccion
minima de restos, casi
invisible para el jugador de
golf, no siendo necesaria la
recogida de los mismos
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Se requieren tres ajustes
diferentes de las segadoras
para tres alturas de corte
diferentes para mantener
el rough principal, rough
intermedioy |a calle. El
rough intermedio puede
mejorar la definicion del
campo, pero requieren
una segadora extra, un
operador extra, y entre 4-5
horas para segar el rough
intermedio de un campo
de golf de 18 hoyos, labor
gue normalmente se
realiza entre tres y cinco
veces por semana durante
el crecimiento activo del
cesped

no de los greenes, los tiempos de siega a lo largo del
campo, el nivel de mantenimiento deseado, y el pre-
supuesto operativo de mantenimiento. Igualmente es
asi para todos los otros equipos, y vamos a seguir dis-
cutiendo sobre los diferentes tipos de equipos necesa-
rios, no necesariamente sobre el nimero de cada uno.

Segadoras de anillos/collares de green

Si su campo de golf tiene collares alrededor de los
greenes, una segunda segadora helicoidal sera proba-
blemente necesaria porque la altura de corte es mas
alta que la de la superficie del green. Las segadoras
de los collares son normalmente maquinas helicoida-
les manuales con una anchura de corte de entre 24 y
36 pulgadas (61- 91 cm). Dependiendo del diserio del
campo de golf y la intencion del arquitecto, el collar
puede ser lo suficientemente ancho para poder utilizar
una tripleta. A veces, la altura de corte de los collares
de greenes es la misma que la de los tees o approa-
ches, por lo que se puede utilizar la misma segadora
todas estas zonas.

Nota: la siega de greenes y collares normalmente
requiere la recogida de restos de siega para que no in-
terfieran en la rodadura de la bola. Al segar otras zonas
del campo, los restos de siega se pueden dejar y son
una buena fuente de nutrientes para el césped.

Segadoras de tees

Las segadoras de tees también pueden ser tripletas o
manuales, dependiendo de la superficie total de las
plataformas de salida, las zonas de giro disponibles
(se necesita mas espacio para el giro de las tripletas),
el presupuesto, y la estética visual deseada en el cam-

po de golf. Durante la temporada de crecimiento, las
plataformas de salida se suelen segar entre tres y cinco
veces por semana.

Segadoras de approaches

Estas segadoras pueden ser tripletas o manuales, de-
pendiendo del equipo de mantenimiento, la superficie
total de approaches y los estandares de mantenimien-
to de los campos de golf. Muchos prefieren el uso de
manuales para segar estas zonas y asi reducir el dafio
causado por el giro de las tripletas en espacios redu-
cidos, como son entre bunkers o cerca de los greenes.

Segadoras de calles

Las segadoras de calles son mucho mas grandes que
las tripletas explicadas hasta este punto. Normalmen-
te, las segadoras de calles son maquinas de cuatro rue-
das ya sea con cinco o siete unidades de corte. Estas
también son segadoras helicoidales. Muchos campos
de golf siegan las calles entre tres o cuatro dias a la
semana durante los periodos de crecimiento activo
del césped para proporcionar las condiciones de jue-
go deseables y evitar la hierba crezca demasiado y se
generen excesivos restos de siega.

Segadoras de rough Intermedio

Si su campo de golf tiene un corte intermedio del rou-
gh en la transicion entre la calle y el rough principal
aun se requiere otra segadora. Dependiendo de la
variedad del césped, estas segadoras pueden ser he-
licoidales (generalmente una tripleta) o segadoras ro-
tativas (generalmente una maquina de cuatro ruedas).
Lafinalidad del rough intermedio es proporcionar con-
traste o definicion, entre la calle y el rough y también
disminuir la penalidad para los golfistas que no logran
colocar su bola en calle con sus golpes de salida. Cor-
tar el rough intermedio generalmente requiere una
pasada con esta maquina alrededor del perimetro de
la calle. No se engarie sobre este pase simple adicio-
nal, ya que completar la circunferencia de los 18 hoyos
puede suponer de cuatro a cinco horas de tarea para
una persona. Los rough intermedios se siegan general-
mente entre tres y cinco veces por semana cuando el
césped estd en época de crecimiento. Si se establece
la misma altura de corte que en otras areas del campo
de golf, como los caminos de cortesia o el primer corte
de rough alrededor de los greenes, se puede utilizar la
misma segadora para algo mas que cortar el rough in-
termedio.

Segadoras de rough

El rough normalmente representa la mayor superficie
de césped segado en un campo de golf. Como para el
caso del rough intermedio, las segadoras pueden ser
bien helicoidales o rotativas también para el rough,
aunque las segadoras rotativas son mas comunes de-
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Las nuevas aireadoras modernas auto-propulsadas son
extremadamente eficientes y vienen con una variedad de
accesorios y configuraciones que permiten a los greenkeepers
diferentes opciones a |2 hora de airear

bido a que pueden ser mucho mas grandes y mas efi-
cientes para grandes superficies. Debido a que el rou-
gh no es una de las areas de juego de mayor prioridad,
como los greenes, approaches, tees, y calles, el rough
por lo general no se siega por la mafiana antes de que
comience el juego. Mas bien, el rough es a menudo un
trabajo secundario una vez se completa el manteni-
miento matinal. Esto explica por qué a menudo se ven
grandes segadoras de rough durante el juego a medio-
dia. El rough en su campo de golf puede ser segado a
diferentes frecuencias. Debido a que la mayoria de los
golfistas no alcanzan los greenes regularmente, algu-
nos superintendentes pueden segar los rough alrede-
dor de los greenes (a menudo conocidos como “su-
rrounds”) o alrededor de las zonas de caida de bola en
calles hasta tres veces por semana. En cuanto al resto
del rough que no entra en juego con frecuencia, sélo se
llega a segar una o dos veces a la semana, dependien-
do del crecimiento. Priorizar las zonas de mayor con-
centracion de juego permite encontrar las bolas mas
facilmente y facilitar el avance del juego. Es una gran
manera de mejorar la jugabilidad y el ritmo de juego,
especialmente para jugadores de handicap alto.

Para aquellas zonas de rough que menos entran en
juego, como alrededor de los tees, alrededor de los ar-
boles entre hoyos, o a lo largo de los limites de la pro-
piedad, las labores de siega normalmente se pueden
realizar s6lo una vez a la semana.

Nota: Si bien el mantenimiento de multiples altu-
ras de corte del césped en todo el campo de golf puede
crear un aspecto hermoso y bien definido, esto requie-
re mas tiempo y recursos para lograrlo. Cada area de
juego con una altura de corte diferente requiere dife-
rentes segadoras y operarios. Asi que, si esta buscando
una mayor sostenibilidad econémica, considere redu-
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Este antiguo aireador de tambores todavia se utiliza, pero no tiene la
capacidad de aliviar los suelos compactados como si lo hacen las modernas

unidades hidraulicas impulsadas

cir al minimo el nimero de alturas de corte a lo largo
del campo de golf.

EQUIPOS DE LABORES CULTURALES

El siguiente grupo de equipos necesarios para cual-
quier campo son los equipos utilizados para las labo-
res culturales. A diferencia de un agricultor que puede
arar el campo cada ano antes de la plantacion de un
cultivo anual, los superintendentes deben abordar
sus labores culturales de una manera diferente. Para
gran disgusto de los golfistas (y del personal de man-
tenimiento por igual), la rutina de los trabajos de ai-
reacion es necesaria. La aireacion se debe realizar
por una serie de razones, siendo las mas comunes
reducir la compactacion del suelo, gestion del thatch
y la acumulacién de materia organica, mejorar la in-
filtracion del agua, promover el intercambio gaseoso,
y proporcionar canales en el perfil para favorecer un
crecimiento radicular mas profundo. Aunque a nadie
le gusta patear en greenes aireados recientemente, es
importante entender que esta practica continta sien-
do critica para la consecucion de un césped sano y una
superficie de juego de calidad.

La siega vertical o

el verticado, es una
practica cultural muy
importante para
gestionar el thacth
generadoen la
superficie del césped
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Una recebadora de gran capacidad, con un doble disco de giro aplica la arena
a una dosis ligera sobre un putting green

En el mundo del mantenimiento de campos de golf, los vehiculos multiusos
valen para todos los trabajos, ya que se pueden utilizar durante todo el dia

=

Aireadoras auto-propulsadas

Las aireadores/pinchadoras se presentan en muchas
formas y tamanos, al igual que las plas de aireacion
que pueden acoplarse a la pinchadora. Las aireadoras
auto-propulsadas modernas para greenes ofrecen una
gran flexibilidad en cuanto a tipos de puas, espacia-
miento entre las puas, la profundidad de aireacion, y la
velocidad de avance de la operacion. El porcentaje de
la superficie total afectada - una combinacion entre el
diametro de las puas y el espaciamiento - se ha incre-
mentado dramaticamente en las Gltimas dos décadas.
Estos aireadores auto-propulsados no solo se utilizan
en los greenes, sino también en los collares, approa-
chesy tees.

Como ya se ha comentado, las aireadoras moder-
nas ofrecen multiples posibilidades de ajuste. Con los
modelos mas antiguos, sélo podia lograrse un espa-
ciamiento en los orificios de entre 2-4 pulgadas (5-10
cm). Con los modelos actuales, hay mucha mas flexi-
bilidad y los agujeros de aireacion pueden espaciarse

Los pulverizadores modernos tienen numerosas caracteristicas y opciones
para maximizar la aplicacion de fertilizantes y productos fitosanitarios para el
control de plagas en un campo de golf

tan cerca como 1 pulgada por 1 pulgada (2,5 x 2,5 cm).
Ademas, los juegos de plias mas pequenas junto con
un espaciamiento mas estrecho entre los orificios se
pueden adaptar a las aireadoras modernas para pro-
porcionar alin mas opciones.

Las puas, que pueden ser cilindricas o en forma
de cuchillo, vienen en diferentes tamanos y formas, y
también se pueden cambiar dependiendo de las ne-
cesidades del campo de golf. La ptas huecas extraen
una muestra del sueloy lo sacan a la superficie. De este
modo, la aireacion en hueco es eficaz en la extraccion
de materia organica, thatch, y suelo de la zona radicu-
lar superior de la superficie del green. La aireacion en
hueco es también muy eficaz para reducir la compac-
tacion del suelo. Las ptias macizas no extraen suelo
o materia organica a la superficie, pero simplemente
crean agujeros a través del césped en el suelo para fa-
vorecer la infiltracion de agua y el intercambio gaseo-
so y de aire en la zona radicular del césped. Las puas
macizas pequenas (miro-pinchados), conocidas tam-

Varios tractores, camiones de carga y una retroexcavadora suelen ser
necesarios para llevar a cabo muchas de las actividades anuales de

para el transporte de los operarios de mantenimiento, acopio de herramientas mantenimiento en un campo de golf
0

o materiales, e incluso para transportar y operar con otros equipos como esta
pequena recebadora
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bién como puas de aguja o de lapiz, se pueden utilizar
cuando se requiere oxigenar los greenes para aliviarlos
del estrés veraniego. Lo mas comun es ver estos traba-
jos de aireacion en los campos de golf a mediados del
verano. Los agujeros o estrechas hendiduras creados
por las ptas macizas suelen ser tan pequenas que no
afectan a la rodadura de la bola en el green, especial-
mente una vez que los greenes han sido rulados o se
han recebados ligeramente (esparcimiento de arena
o una mezcla de arena y tierra vegetal). Este procedi-
miento es tan minimamente invasivo que los golfistas
ni siquiera son conscientes de que se ha llevado a cabo
lo. Sin embargo, es un componente clave del manteni-
miento del césped y se debe realizar con regularidad.

Aireadoras montadas en el tractor

Se trata de grandes aireadores montadas en tractores
que se utilizan en grandes superficies de césped, como
calles y roughs. Las unidades modernas que van mon-
tadas en el tractor disponen de muchas opciones de
espaciado de los agujeros, por lo que la necesidad de
utilizar aireadoras manuales autopropulsadas en las
calles se esta convirtiendo en una labor del pasado.
Los nuevos aireadores montados en los tractores ha-
cen un gran trabajo. Si tu campo de golf sigue teniendo
una de las viejas unidades de aireacion en forma de
tambor, puede ser el momento de modernizarse con
un nuevo aireador que es mas eficaz y eficiente en la
mejora de las condiciones del suelo. Esto conduce a un
mejor desarrollo del césped y mejores condiciones de
juego.

Otros aireadores

Con el paso de los aros, han surgido muchos otros ai-
readores en el mercado. Algunos utilizan la inyeccion
de agua o arena a alta presion. Otros aireadores utili-
zan brocas que giran para crear grandes agujeros a una
profundidad de casi un pie (30 cm). Otros aireadores
utilizan cuchillas que giran verticalmente (ver verticut
en el siguiente parrafo) para producir un rajado vertical
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Las sopladores grandes arrastradas se pueden utilizar para retirar todo tipo de restos vegetales

alrededor del campo de golf

Cuando se trata de los equipos de recebo, muchos jugadores no piensan en otros equipos
necesarios como este sistema de cepillos para introducir |a arena en la superficie de un putting

e
green

en el suelo. Estas opciones de aireacion no reemplazan
la aireacion convencional, pero la complementan. Es-
tas otras opciones de aireacion son también comun-
mente contratadas a empresas externas que se espe-
cializan estos trabajos, aunque algunos campos de
golf adquieren estos aireadores especializados si los
utilizan lo suficiente como para justificar su compra.

Unidades de siega vertical (Verticut)
La mayoria de los jardineros domésticos conocen este
proceso como un “rastrillado potente” o un “escarifi-

Los equipos especializados
como esta gran aspiradora
o barredora, pueden hacer
el trabajo de limpieza de los
restos de material vegetz
rapidamente después de la
aireacion en hueco en las
calles o bien en el otorio,
cuando llegue el momento
de limpiar las hojas caidas
de los arboles




Las principales labores
culturales requieren

de multiples equiposy
maquinaria. Aqui, para la
limpieza de los tapones tras
la aireacion de las calles, un
vehiculo multiusos pesado
que opera una barredora
vacia los restos de los
tapones de suelo recogidos
en un contenedor grande
remolcado por un tractor

cado del thatch”. Usted puede contratar a un jardinero
para que realice esta labor periédicamente en el cés-
ped de su casa. El objetivo del corte vertical, o verticu-
tting como se conoce comunmente, es eliminar parte
de la acumulacion de materia organica acumulada en
la superficie del césped sin afectar al suelo por debajo
del césped. El proceso implica el uso de cuchillas bien
afiladas que giran y cortan verticalmente el césped.
Los campos de golf que presenten un thatch excesivo
o gran acumulacién de materia organica en el perfil
cespitoso (piensa en grandes y profundos piques en
el green) pueden llegar a necesitar anos de labores
de corte vertical profundos, aireacion en hueco, y re-
cebos para reducir el porcentaje de materia organica
a un nivel apropiado. El verticado, especialmente el
profundo, genera gran cantidad de restos vegetales
que deben retirarse pero aun asi esta practica es una
labor importante para un mantenimiento adecuado
del césped.

Los rulos son cada vez mas populares por su capacidad para uniformar |a superficie de los
greenes y conseguir los valores de velocidad deseados en los mismos. Cuando el césped sufre
de estres por el calor durante el verano, el rulo se pude utilizar periddicamente incluso como
una alternativa a la siega, ya que causa menos lesiones mecanica al césped

>> MECANICA

EQUIPOS DE RECEBO

Después de llevar a cabo las labores de aireacion,
el recebo es el siguiente paso. Practicamente todos
los campos de golf receban sus greenes, collares, y
approaches. Dependiendo de las especies cespitosas
y la composicion del suelo, el recebo también puede
ser necesario en los tees y calles. ;En qué consiste el
recebo? En la mayoria de las aplicaciones en campos
de golf, el recebo es la aplicacion uniforme de arena
sobre la superficie del césped que, posteriormente por
lo general se cepilla o riega para incorporar el material
en el perfil del suelo. El recebo se utiliza para rellenar
los agujeros creados tras la aireacion en hueco. Tam-
bién se aplica de manera frecuente y ligera a lo largo
de la temporada activa de crecimiento del césped en
los greenes para mejorar la uniformidad la superficie
(garantizar una rodadura adecuada) y gestionar el
nivel de acumulacion de materia organica durante el
crecimiento activo del césped. No solo es importante
diluir la acumulacion de thatch con arena para el ren-
dimiento del césped, sino que también la arena sirve
para mejorar la firmeza de la superficie de juego. El
superintendente del campo de golf debe recebar de
manera liviana los greenes y approaches con una fre-
cuencia de una vez a la semana durante los periodos
de mayor crecimiento de césped. El recebo también
requiere de una maquinaria especializada. Los dife-
rentes modelos de recebadoras pueden ser de cinta
transportadora accionadas por una correa o bien las
mas recientes son de discos. Estas recebadoras nuevas
compuestas por un disco doble esparcen arena a dosis
mucho mas ligeras sobre una superficie mas amplia,
por lo que los recebos ligeros y frecuentes pueden lle-
varse a cabo mucho mas rapido. Por lo general estos
equipos van remolcados por un vehiculo multiusos pe-
sado o un tractor debido al peso excesivo de la arena.

EQUIPOS DE FERTILIZACION Y TRATAMIENTOS
FITOSANITARIOS

Las aplicaciones de fertilizantes, herbicidas, fungici-
das, insecticidas, o reguladores del crecimiento re-
quieren equipos especificos para una aplicacion ade-
cuada. La mayoria de estos productos se aplican de
dos formas: granular o liquido. Los productos granu-
lados se aplican con diferentes esparcidores, desde las
pequenas abonadoras en linea o centrifugas impulsa-
das manualmente para los greenes hasta las grandes
abonadoras de discos o de tipo péndulo para calles
y roughs que se montan en los tractores o vehiculos
utilitarios pesados. La fertilizacion del césped de un
campo de golf es una ciencia muy especifica. El césped
necesita ser nutrido lo suficiente como para mantener
un crecimiento constante y saludable de las plantas y
promover la recuperacion de los daiios causados por
el trafico (pisadas y buggies), chuletas, piques, etc. Se
debe tener cuidado de no aplicar mas fertilizante del
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Se requieren numerosos equiposy herramientas de
mano para el cuidado de un campo de golf. No todo el
mantenimiento se hace desde el asiento de una segadora

¥

El mantenimiento rutinario de |os arboles debe ser una labor
anual en los campos de golf donde los arboles afectan al
rendimiento del césped o interfieren en el juego

que se necesita. El objetivo del superintendente es
hacer aplicaciones de fertilizantes especializados para
producir un crecimiento constante del césped durante
toda latemporada. La nutricion de la planta se basa en
las analiticas anuales de suelo, y a veces incluso anali-
ticas foliares, por lo que sélo los nutrientes necesarios
y protectores se aplican al césped.

El control de las enfermedades y plagas también
es necesario en un mantenimiento intensivo del cés-
ped en campos de golf. Los diferentes tratamientos
y aplicaciones varian segun la época del afo y de un
campo a otro. La capacidad de aplicar adecuadamen-
te los productos es de suma importancia, y los avances
con productos mejorados para el cuidado del césped
requieren asimismo mejoras en las técnicas de aplica-
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cion. Los fabricantes han trabajado mano a mano con
los proveedores de productos con el fin de conseguir
este objetivo.

La pulverizacion es tipicamente el modo de aplica-
cion de los productos liquidos. También se utiliza para
el comGnmente conocido “spoon-feeding” (aplicacio-
nes frecuentes de fertilizantes a dosis bajas) en gree-
nes asi como la aplicacion de productos fitosanitarios
y reguladores del crecimiento. Muchos de estos nue-
vos productos protectores son especificos y presentan
una elevada concentracién. Como resultado, actual-
mente se aplica mucho menos producto en compara-
cion con el pasado. Esto sin duda hace que sea muy
importante tener un equipo bueno y fiable en la flota
de mantenimiento para asegurar una mezcla adecua-
da de agua con el producto a pulverizar en la cuba. El
volumen de agua aplicada en una pulverizacion tipica
oscila entre 1y 2,5 galones de agua por 1,000 pies cua-
drados. La cantidad apropiada de producto se mezcla
entonces en el tanque y la aplicacion se hace en la
zona de césped deseada. Los campos de golf tendran
por lo general mas de un pulverizador, uno para super-
ficies pequerias, como greenes y tees y otro mas gran-
de para las calles y roughs. Para las regiones del pais
que tienen greenes con especies cespitosas de clima
frio como el Agrostis, mientras que el resto del campo
presenta variedades de clima calido como la bermuda,
es muy importante disponer de un pulverizador inde-
pendiente para los greenes. Muchos de los productos
que se pueden utilizar en los céspedes de clima calido
son perjudiciales para los de clima frio. Ya que la elimi-
nacion completa de estos productos en la cuba es di-
ficil, el tener diferentes pulverizadores es una practica
muy recomendable.

En las zonas del pais que requieren tratamientos
con mayor frecuencia debido a una mayor presion de
enfermedades, malas hierbas o insectos, es tipico que
algunos campos de golf tengan hasta tres o mas pulve-
rizadores en la flota. A medida que se desarrollen cada
vez mas productos de aplicacion liquida, la pulveriza-
cion llegara a ser ain mas comun de lo que es ahora,
por lo que es probable que se requieran multiples cu-
bas de pulverizacion en cada campo de golf.

TRANSPORTE DEL PERSONAL, HERRAMIENTAS Y
MATERIALES

Para el transporte rutinario del personal, herramientas
y materiales por el campo de golf se requieren vehicu-
los multiusos. Muchos de ellos son vehiculos ligeros de
dos personas que pueden llevar algunas herramientas
de mano y posiblemente remolcar una maquina de
segar greenes en un remolque. También se necesitan
vehiculos multiusos pesados para transportar arena,
grava, tierra o tepes de césped alrededor del campo de
golf. Estas unidades pueden soportar el peso excesivo




Los elevadores hidraulicos
se utilizan en la nave de
mantenimiento para dar
un servicio eficienteen la
reparacion y calibracion
de numerosas piezas de
equipos

de los materiales y estan disenadas para durar bastan-
te tiempo. Con demasiada frecuencia, sin embargo,
las instalaciones de golf con presupuestos ajustados
utilizan vehiculos ligeros para transportar materiales
pesados por todo el campo. Los vehiculos multiusos
ligeros no estan disefiados para transportar materiales
pesados o tirar de recebadoras cargadas de arena. El
uso de estos vehiculos ligeros para las tareas mas pe-
sadas dara lugar a fallos mecanicos y a una reduccion
de la vida util del vehiculo. El uso de equipos para rea-
lizar tareas para las cuales no estan disefiados también
disminuira la productividad y puede suponer un riesgo
para el trabajador. Los vehiculos multiusos ligeros se
deben utilizar para el set-up del campo a primera hora
de la manana: segar greenes, tees, o approaches con
segadoras manuales; el riego localizado con manguera
en los greenes antes de que comience el juego. Des-
pués del set-up, a menudo usted puede ver al personal
de mantenimiento conducir estos mismos vehiculos
por el campo para realizar otras tares, tales como rie-
gos localizados en puntos calientes, limpieza de pa-
peleras, lavabolas y fuentes, etc. Cada instalacion de
golf necesita una combinacion de vehiculos multiusos
ligeros y pesados.

TRACTORES Y OTROS EQUIPOS GRANDES

Los tractores son equipos especiales que se pueden
utilizar para muchas de las operaciones descritas en
este articulo. Tractores de 40-60 CV son por lo general
requeridos para las labores de aireacion a gran escala,
recebos y proyectos de renovacion. Por un momento,
piensa en airear y limpiar los restos de 12 hectareas
de calles. Un tractor se utiliza para enganchar la pin-
chadora, un segundo tractor puede ser utilizado para
desmenuzar o recoger los tapones de la aireacion que
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han sido extraidos a la superficie de juego, un tercer
tractor puede ser necesario para transportar una ba-
rredora grande o un soplador para limpiar los restos de
la superficie, y otro es a menudo necesario para aplicar
el recebo de arena. Esto quiere decir que se necesitan
al menos tres tractores, mas un posible cuarto, para
completar los trabajos de aireacion en una superficie
grande del campo. A veces los comités de campo y los
jugadores opinan que el superintendente tiene mas
que suficientes tractores. Tras visitar cientos de insta-
laciones de golf en las visitas in situ de asesoramiento
agronomicas, yo diria que la mayoria de las instala-
ciones de golf tienen un promedio de alrededor de un
tractor por debajo de lo que se necesita para comple-
tar los proyectos en tiempo y forma.

Otros equipos grandes utilizados de manera re-
gular incluyen una retroexcavadora con carga frontal
y una pala trasera de excavacion, zanjadoras, baneras
de carga y camiones de recogida. Tractores oruga con
ruedas de goma son también un complemento popu-
lar en muchos campos de golf.

EQUIPOS VARIOS

Otros equipos requeridos para el mantenimiento dia-
rio de campos de golf pueden incluir muchas cosas,
y las herramientas necesarias dependeran en gran
medida de las expectativas, la topografia, el diseno y
caracteristicas del campo de golf. Asumiendo que su
campo de golf tiene bunkers, y la mayoria los tienen,
los rastrillos de los bunkers son el ejemplo mas comun
de equipos miscelaneos.. Esto incluye tanto los rastri-
llos mecanicos como los manuales.

Las sopladorasy barredoras también son ejemplos
comunes de equipos miscelaneos. Se utilizan para la
limpieza y extraccion de los restos producidos duran-
te la aireacion de superficies de juego, la recogida de
las hojas en otono, o incluso el mantenimiento del
parking asfaltado alrededor de la casa club y otros
edificios. Las sopladoras pueden ser sopladoras de gas
manuales para soplar restos de superficies pequenas,
sopladoras de mochila que tienen un mayor volumen
de aire para superficies mayores, sopladoras arrastra-
das e incluso acopladas en tractores para la elimina-
cion de restos vegetales de las areas grandes.

Los rulos de desplazamiento lateral, también co-
nocidos como rulos de velocidad, se utilizan para rular
de manera selectiva y uniformar la superficie de los
greenes después de las labores de aireacion, llegando
a ser cada vez mas populares en el mantenimiento de
campos de golf. Con la evolucion de los rulos, se ha
conseguido poder subir la altura de corte en los gree-
nes para mejorar la salud fisiologica de la planta, sin
dejar de ofrecer valores de velocidad y rodadura 6p-
timos en los greenes. Las unidades con rulo también
se pueden anadir a las tripletas (las unidades de corte
son simplemente reemplazadas por rulos), y funcio-
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nan muy bien en muchas instalaciones de golf, aunque
no son tan eficaces como los rulos de desplazamiento
lateral. Los antiguos rulos de empuje llenos de agua se
pueden utilizar en la colocacion de tepes, pero no se
ven a menudo para rular los greenes.

Un saca-tepes es otra pieza fundamental del
equipo necesaria para el mantenimiento del césped.
Los saca-tepes se pueden utilizar para proyectos de
renovacion y reparaciones de zonas danadas. Varios
saca-copas también son necesarios para la colocacion
de nuevas posiciones de los hoyos y mantenerlos bien
perfilados requiere de una rutina de afilados. Segado-
ras manuales rotativas, similares a las de los jardineros
domeésticos, también son necesarias porque se utilizan
para los jardines de la Casa Club y otras areas aisladas
del campo de golf. Las maquinas desbrozadoras y cor-
ta-setos son otros elementos importantes utilizados
a diario en el perfilado de los bordes de los bunkers,
el recorte alrededor de los aspersores y arboles, y el
perfilado de los caminos de buggies. Se necesitan mo-
tosierras y podadoras para la poda de arboles, segun
sea necesario, y la limpieza de ramas después de las
tormentas. No olvide que las motosierras se pueden
utilizar también para talar los arboles que causan pro-
blemas de sombra sobre el césped.

También se requiere una amplia gama de herra-
mientas manuales de buena calidad. Estos incluyen

-

64 | GREENKEEPERS | N° 55 | MAY 2015

rastrillos de hojas, rastrillos para bunkers, cepillos,
picos, hachas, azadas, diferentes tipos de palas y pe-
quenas herramientas de mano, tales como tijeras po-
dadoras, tijeras manuales, utensilios de jardineria, etc.

EQUIPOS ESPECIALES

Un medidor de humedad del suelo es una de las nue-
vas herramientas que se utilizan en muchos campos de
golf de todo el pais. Los medidores de humedad permi-
ten a los greenkeepers medir rapidamente el conteni-
do volumétrico de agua en el suelo, y algunos incluso
monitorear el contenido de sales. Estas herramientas
son fundamentales en la toma de decisiones sobre
el riego diario y ayudan a ser mejor gestor del agua.
Mantener un uso mas eficiente del agua, y asi ahorrar
agua, también reduce la potencia eléctrica para hacer
funcionar las bombas de riego, que suponen un ahorro
energético considerable. Los medidores de humedad
son una nueva herramienta para el superintendente,
y cada campo de golf deben tener por lo menos uno y
preferiblemente varias de estas unidades.

Otras herramientas especificas incluyen el USGA
Stimpmeter® para medir velocidades en los greenes, y
un nivel digital que muestra la pendiente de la super-
ficie en grados o porcentajes de pendiente. Los niveles
digitales son utiles para determinar las ubicaciones
potenciales de los hoyos y pueden descartar la coloca-

Este tipo de instalaciones de
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El uso de maquinaria que
ha excedido su vida Gtil
disminuye la capacidad del
personal de mantenimiento
para realizar su trabajo

de manera eficiente.
Independientemente de

si el equipo se renueva a
traves de la compra o el
leasing, un nuevo parque de
maquinaria debe adquirirse

cion de un hoyo en un area que tiene demasiada pen-
diente para la velocidad del green. Consulte el articulo
“Putting Green Speed, Slopes, and Hole Locations”pa-
ra obtener mas informacion sobre la eleccion de las
ubicaciones de los hoyos.

Los ventiladores oscilantes de gran tamano son
cada vez mas populares debido a su probada eficacia
en la reduccion del desarrollo de enfermedades vy el
alivio del estrés por calor del verano en los greenes es-
tablecidos con especies cespitosas de clima frio, como
el Agrostis y la Poa annua.

INSTALACIONES DE MANTENIMIENTO

El complejo de instalaciones de mantenimiento en
si es un lugar donde también se necesitan muchos
equipos especificos. Para mantener una calidad ade-
cuada de corte en todas las segadoras, helicoidales
o rotativas, se requieren rectificadoras para el afila-
do durante toda la temporada. Los molinetes deben
mantenerse afilados por los mecanicos para asegurar
un corte limpio del césped. Se necesitan soldadoras y
sopletes para el mantenimiento y reparacion de equi-
pos de gran tamano. Un elevador hidraulico también
€s necesario para proporcionar accesibilidad y ser-
vicio durante las reparaciones y calibraciones de las
segadoras. Un compresor de aire es importante para
la alimentacion de las herramientas de aire y el infla-
do de los neumaticos. Los limpiadores a presion se
utilizan a menudo para mantener el equipo limpio y
funcionando correctamente. Taladros, bancos y mesas
para taladrar, kits de reparacion de neumaticos, y una
variedad de otras herramientas también se necesitan
en el mantenimiento diario de los equipos del campo
de golf. Consulte el articulo: “Turf Care Centers: The
heartbeat for Golf Turf Conditioning” para mas infor-
macion sobre lo que debe incluirse en las instalaciones
de mantenimiento.

PAGO DE LOS EQUIPOS DE MANTENIMIENTO DEL
CAMPO DE GOLF

Entonces, ;como paga su campo de golf todo este
equipamiento? Lo comtin es que cada instalacion de
golf tenga un equipo valorado en mas de un millon de
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dolares. No importa lo que cuesta cada pieza de los
equipos, sélo es util si esta operativa. En respuesta a
una coyuntura economica dificil en los Gltimos anos,
los presupuestos se han reducido, y esto a menudo
conduce al retraso del reemplazo de equipos hasta
una fecha posterior. Conforme las piezas antiguas de
equipos y vehiculos se mantienen mas alla de su vida
util prevista, las consecuencias son que cada equipo
antiguo es menos fiable (conduce a la ineficiencia
para conseguir tareas terminadas), experimenta ma-
yores problemas mecanicos (conduce a un mayor
numero de reparaciones y costes de mantenimiento),
y es menos eficiente (resultando en una notable re-
duccién del acondicionamiento del campo). Los avan-
ces en la tecnologia de los equipos han llevado a una
mayor productividad y eficiencia con nuevos equipos.
Un trabajador es mas eficiente cuando los equipos se
averian con menos frecuencia,. Nuevos equipos sig-
nifica menos mantenimiento, menos reparaciones,
menos combustible utilizado, y una mayor fiabilidad.
Equipos con elevada frecuencia de uso, como las ma-
nuales de greenes, segadoras de tees y segadoras de
calles deben ser sustituidas o cambiadas de forma
mas regular que maquinas como los tractores o airea-
dores que se utilizan con menos frecuencia. Un buen
superintendente siempre debe anteponer los intere-
ses de la zona de mantenimiento y el campo de golf
primero. Claro esta que, siempre es bueno tener ma-
quinas nuevas y brillantes, pero si el campo de golf no
lo necesita o dichos fondos estarian mejor invertidos
en otra parte del campo de golf, entonces, el super-
intendente no deberia pedirlas. Cuando su superin-
tendente no le pide una actualizacion del parque de
maquinaria, es probable que sea por una buena razén
y usted debe escucharle.

Cada campo de golf deberia tener una estrategia
de renovacion de equipos. Este debe incluir un progra-
ma de reparaciones y de mantenimiento para tener un
seguimiento de los costes asociados con el desempe-
fio anual de cada maquina, asi como para identificar la
vida util de cada equipo de la flota. Existen dos formas
basicas para adquirir o conseguir equipos para el cam-
po de golf: compra o leasing.
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+ Compra de equipos: la compra de equipos a es-
trenar es auto-explicativa. Si hay un buen presu-
puesto material y un programa desarrollado, el
pago en efectivo es casi siempre la mejor opcion.
La compra de maquinaria mediante prestamos,
similar a un coche o una casa, es una alterna-
tiva. Los préstamos son una buena manera de
distribuir los fondos durante un nimero de afos
y evitar grandes inversiones financieras inicia-
les, pero obviamente cuestan mas a largo plazo
con una tasa de interés. La compra de equipos
ofrece la clara ventaja de la propiedad, ya sea
a través de compra en efectivo desde el inicio o
al finalizar el periodo de pago de un contrato de
arrendamiento.

« Leasing de equipos: El leasing es la segunda
opcion. El leasing normalmente requiere que
el equipo se entregue de vuelta al final de la vi-
gencia del contrato. A veces los arrendamientos
ofrecen una compra, pero a menudo el equipo
se devuelve y se reemplaza por una maquina
nueva, mas eficiente y fiable. Como se mencio-
né anteriormente, esto incluiria tipicamente a
las segadoras manuales de greenes, segadoras
de calles y otros equipos de uso frecuente que
acumulan muchas horas de trabajo cada afo. A
menudo no suele ser ventajoso comprar una de
estas unidades al final del periodo de arrenda-
miento, ya que el equipo ha estado siendo utili-
zado durante muchos anos, tiene un elevado nu-
mero de horas de funcionamiento, y ha llegado
a su limite de vida (til. El leasing es una buena
manera de actualizar de inmediato un parque
de maquinaria antiguo si no se pueden llevar a
cabo grandes inversiones de capital para la re-
novacion en ese momento. La capacidad para
financiar el leasing de un campo de golf fuera
del presupuesto operativo es lo que hace que
esta opcion sea tan atractiva. Una partida fija en
el presupuesto de funcionamiento es consisten-
te de un afo a otro y permite una planificacion
financiera precisa. Si la reserva de fondos sufi-
cientes en el presupuesto capital para la compra
de un equipo fiable y que funcione adecuada-
mente es dificil, entonces debe considerarse la
opcion del leasing. Para obtener mas informa-
cion sobre la gestion y la financiacion de su par-
que de maquinaria, consulte el articulo: “Flee-
ting Moments”.

El cuidado de un campo de golf requiere una in-
creible cantidad de equipos altamente técnicos y es-
pecializados. También conlleva una increible cantidad
de tiempo el mantener el equipo operativo debida-
mente calibrado. Siendo especifico, el mantenimiento
regular preventivo es una necesidad. La creacion de
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una simple hoja de célculo en Microsoft Excel permite
que al superintendente y al jefe de mecanica supervi-
sar y monitorizar la fiabilidad y los costes operativos
de cada maquina. La capacidad de ordenar y revisar
equipos segln la edad, el precio, la esperanza de vida,
etc., permite recorrer un largo camino hacia una plani-
ficacion adecuada para la renovacion, una vez que se
cuantifican los costes de reparacion anuales.

CONCLUSION

Esperemos que este articulo haya servido de valiosa
introduccion sobre los diferentes equipos mas comu-
nes de maquinas, vehiculos y herramientas necesarias
para el mantenimiento adecuado de un campo de golf.
Todas y cada una de las instalacion de golf requeriran
diferentes tipos y cantidades de maquinas, por lo que
la comparacion de inventarios de equipos entre cam-
pos puede no ser beneficiosa.

Si a usted le gustaria aprender mas sobre el par-
que de maquinaria necesario para el mantenimiento
de su campo, por favor pongase en contacto con su
agronomo regional de la USGA Green Seccion. Ade-
mas, estoy seguro de que su superintendente estaria
encantado de mostrarle toda la nave de mantenimien-
to y explicarle por qué y de qué manera la sustitucion
de determinadas maquinas y equipos mejoraria la
jugabilidad, acondicionamiento, y la presentacion del
campo de golf. Si es necesario aumentar el precio de
los greenfees o el asesoramiento a los miembros para
generar fondos con el objetivo de renovar un parque
de maquinaria antiguo y usado, ahora usted tiene
una mejor idea de por qué las maquinas modernas
y fiables son importantes y donde debe invertirse el
dinero. Tenga conocimiento de lo que se necesita en
sus instalaciones de golf y apoye las renovaciones
oportunasy periddicas de los equipos para que pueda
disfrutar de las mejores condiciones de juego posibles
en el futuro.

Nota del autor: Los equipos y maquinas mostra-
das en este articulo no estan promocionando a ningin
particular, fabricante, modelo o tipo. Hay muchas op-
ciones para los equipos de mantenimiento de campos
de golf. Lo que es mejor para una instalacion de golf
puede no ser la mejor opcion para otra. El superinten-
dente es el mas indicado para identificar y seleccionar
la maquina que mas se ajusta a la situacion particular
de cada campo de golf. de equipo para la situacion y
el campo de golf.

El autor desea agradecer a Ty McClellan, gerente,
USGA Green Section Education, por su contribucion a
este articulo.

DERF SOLLER realiza visitas in situ a las instala-
ciones de golf en el noroeste de EE.UU y siempre hace
hincapié en el parque de maquinaria y la nave de man-
tenimiento utilizadas para el cuidado de cada campo
de golf.
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>> PAISAJISMO

ES HABITUAL PENSAR EN LA IDEA

DE GRANDES CAMPOS DE GOLF CON
MAGNIFICOS ARBOLES, ESTE ViNCULO
ES NORMAL EN LOS MAS PRESTIGIOSOS
CAMPOS DEL MUNDO Y RESPONDE EN
MUCHAS OCASIONES A LA NECESIDAD
DE TENER CERCA LA NATURALEZA. EL
BIENESTAR QUE PROPORCIONA UN
INDIVIDUO MAJESTUOSO VA MAS ALLA
DEL JUEGO, TIENE MAS QUE VER CON
EL SOMA, CON LA SENSIBILIDAD Y EL
RESPETO HACIA LOS ARBOLES, CON
LA NECESIDAD DE INTEGRARSE EN EL
CONJUNTO MEDIO AMBIENTAL QUE ES
UN CAMPO DE GOLF, CON LA FLORA,
LA FAUNA, LOS COLORES, OLORES Y
RUIDOS QUE SE PERCIBEN; ESTO NOS
PROPORCIONA UNA TRANQUILIDAD
QUE HACE QUE NOS ENCONTREMOS
SATISFECHOS Y EN PAZ MIENTRAS
PRACTICAMOS EL JUEGO QUE NOS
APASIONA.

Trasplantes en los
campos de golf

TEXTO: LUIs ALBERTO DiAz. Bidlogo. ETWy ETT

; si guarda su porte natural, que le confiere la propia
CARLOS LIMA. Ing. Agronomo

carga genética de la especie en intima interaccion con
el entorno y presenta un vigor alto y la arquitectura

¢Cuando un arbol nos parece importante? ;Qué nos
proporciona visualmente para catalogarlo como sin-
gular, al menos, en nuestro campo?

Estas preguntas tienen facil respuesta cuando
comprendemos que el arbol muestra su esplendor
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propia de la especie, sin necesidades de poda, cortes,
desmoches o terciados con reiteraciones que merman
su estética y ademas producen arboles inseguros.

Es entonces cuando nos vemos obligados a con-
servar dichos arboles, nuestros arboles, aquellos que



realzan el valor del campo, tanto a nivel de juego
como visual y estético. Sin embargo, es normal eje-
cutar obras y nuevos trazados que pongan en peligro
todo aquello del arbol que debemos conservar para
que siga presentando ese porte magnifico y majestuo-
so que lo hace “importante”,

Es siempre necesario en estos casos tener un plan
de proteccion de arbolado que vele por la seguridad
de nuestros ejemplares durante la ejecucion de la
obras, pero en algunos ejemplares en concreto no
siempre es viable dicho amparo, por lo que en muchas
ocasiones nos vemos obligados a practicar talas por
los danios irreparables o trasplantes que no llegan a
buen puerto, debido a las obsoletas operaciones que
habitualmente se practican.

¢{Como se ha de valorar la posibilidad de un trasplan-
te? ;Quién lo hace? ;Qué posibilidades de éxito hay?

A la hora de realizar un trasplante (una vez descar-
tada la posibilidad de cambios en el proyecto o en el
trazado para salvar al individuo afectado por la obra)
se deben valorar una serie de puntos esenciales antes
de ejecutar cualquier accion. Puntos tales como es-
pecie, vigor que presenta, tamano, singularidad del
ejemplar, nivel fredtico, necesidades hidricas, nivel de
adaptacion del individuo al entorno, estado fitopato-
logico, tamano del cepellon que podemos construir y
llevarnos, nueva ubicacion, carga de trabajo y de vien-
to que recibira, sistemas de sustentacion y anclaje,
protocolos de mantenimiento posterior...todos estos
puntos nos serviran para realizar una estimacion de
cargas y de sistemas de trasplante adecuados a ese
individuo y valorar la posibilidad del trasplante tra-
tando de acercarnos al 100% de éxito en la operacion
definitiva.

Empresas como Doctor Arbol, llevan realizando
con éxito gran nimero de trasplantes por toda Espa-
nay parte de Europa con diferentes sistemas de izado.
Habitualmente, dependiendo de las especies, se rea-
lizan mediante la construccion de un cepellén con un
sistema denominado Treeplatform® (sistema paten-
tado en Espana por esta empresa)

El estudio exhaustivo de todos y cada uno de los
puntos citados anteriormente junto con el extraordi-
nario mimo a la hora de ejecutar estas maniobras, en
las que se fija como maxima principal conservar toda
la copa del ejemplar, manteniendo el porte y la ma-
jestuosidad del individuo, guardando de esta manera
parte del equilibrio hormonal que se establece entre

>> PAISAJISMO

Trasplante de Araucario heterophylla de 118 Tn. Octubre 2014

la copa y la raiz, hacen que hoy por hoy, mediante es-
tos sistemas propuestos, el éxito en los trasplantes se
encuentre entre el 95-97%.

A modo de ejemplo, en octubre del 2014, hace 6
meses, realizamos el trasplante de dos unidades de
Araucaria heterophylla en el Real Club de Golf Las
Brisas, en Marbella. El movimiento y la manipulacion
de los arboles era inevitable ya que ocupan parte del
nuevo trazado de juego. Se desplazaron en torno a 40
m de distancia, la altura de los ejemplares era de unos
28 m y un peso total (incluido Treeplatform y apare-
jos de izado) de 118 Tn una de ellas y 24 m y un peso
de 108 Tn la otra. La grlia necesaria para dicho movi-
miento tenia una potencia de 700 Tn de izado.

Los trabajos de preparacion, movimiento,
plantado, anclaje y montaje de riegos tuvieron una
duracion total de 10 dias, no sin antes haber estudia-
do las caracteristicas técnicas, la viabilidad del pro-
yecto y los pros y contras de todas las opciones pro-
puestas por el departamento técnico de Doctor Arbol .

Hoy por hoy se sigue realizando un seguimien-
to quincenal de la evolucion del estado de los
ejemplares; estas visitas son parte del protocolo de
mantenimiento y tratamiento post-trasplante realiza-
do por la empresa, hecho fundamental para aumentar
las posibilidades de éxito de la operacion y de la con-
solidacion en la nueva ubicacion de estos individuos.
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Entrevista a Antonio Arenas, EFA El Soto

Formacion

Profesional

TEXTO: FRANCISCO CARVAJAL

(Quién es Antonio Arenas? ;| Nos puede hablar de su
centro?

Antonio Arenas Peregrina es un Ingeniero Técnico
Agricola, profesor de un Instituto de Formacion Profe-
sional cuya denominacion es EFA EL SOTO, al cual por
cierto, tengo mucho que agradecer.

Situado dicho Instituto en la poblacion de Chau-
china, provincia de Granada, dicho centro, lleva vin-
culado a la formacién de jovenes durante mas de 40
anos.

De manera profesional, llevo vinculado a este cen-
tro 15 anos, aunque conozco esta modalidad de en-
senanza desde temprana edad, ya que fui alumno del
mismo. Actualmente, me dedico como suele decirse,
al ejercicio libre de la profesion y a las ensefanzas de
la familia profesional agraria que en este centro se im-
parten.

Nuestro centro como ya se ha dejado entrever,
esta especializado en la Formacion Profesional. En él
se imparten Ciclos Formativos tanto de Grado Medio
como de Grado Superior y también Formacion Profe-
sional Basica. Son maddulos especificos y encamina-
dos a la formacion de personas.

La familia profesional de nuestros ciclos es la
Agraria. En estos ciclos se tocan por tanto temas de
produccion y transformacion del sector agrario, fores-
tal, ambiental, de produccion ecoldgica, de jardineria,
de paisajismo, de alojamientos turisticos, de preven-
cion de riesgos profesionales y asi de muchos temas
mas. Cada ciclo formativo esta especializado en uno
de los sectores enumerados. Nuestra oferta formativa
es bastante amplia.

La EFA EL SOTO es por tanto un Centro de Forma-
cion Profesional en el que entendemos que la forma-
cion de la persona debe ser una formacion integral de
la misma. Entendemos que un buen profesional no
solamente es aquel que sabe hacer muy bien su traba-
jo, sino que también es un buen profesional aquél que
ademas es rico en valores, la honradez, la constancia,
la perseverancia, etc.

En nuestro proyecto formativo juegan un papel
importantisimo la complicidad que siempre debe
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existir entre el Centro Educativo y las Empresas. En-
tendemos que si se ponen en practica los conocimien-
tos tedricos adquiridos en un aula, se desarrollan ade-
mas de conocimientos habilidades.

La formacion y lainsercion laboral de los jovenes
son nuestros objetivos. En definitiva, queremos ofre-
cerles mayores oportunidades. A las empresas tam-
bién les ofrecemos oportunidades, la oportunidad por
ejemplo de contar con personas jévenes formadas y
cualificadas.

Actualmente la EFA EL SOTO tiene firmados
Acuerdos de Colaboracion en practicas con mas de
150 empresas, de todo tipo, publicas y privadas,
macroempresas y pymes. Nuestros alumn@s desa-
rrollan actividades practicas formativas a dia de hoy
en todas las provincias de Andalucia. En otros anos
hemos desarrollado también actividades incluso en
otras Comunidades Auténomas, como Castilla La
Mancha, la Comunidad Valenciana...por ejemplo.
Incluso también se vienen desarrollando actividades
practicas en el extranjero. Este afio desde el 15 de
Abril, 30 de nuestros alumnos estan realizando prac-
ticas en Italia, al igual que el curso anterior.

;Existen mas centros en Espana como el que usted
preside en Granada?

En Espana existen actualmente 26 Centros de For-
macion Profesional como la EFA EL SOTO. EFA, signi-
fica Escuela Familiar Agraria. Estos centros nacen a
través de una inquietud que manifiestan sus primeros
fundadores. Eran estos primeros fundadores padres
procedentes del medio rural que vieron en los co-
mienzos que el desarrollo de un sector, de un entorno
en general pasaba por la profesionalizacion.

Se viajo hasta Francia, de alli se trajo el modelo
de Alternancia. Este modelo, consiste en una forma-
cion dual en la que los alumnos se forman en el Cen-
tro-Empresa. En la actualidad y en nuestros ciclos
formativos, tenemos dos modalidades: la Alternan-
cia, en la que nuestros alumnos pasan un tiempo en
el centro y otro tiempo en la empresa y la Formacion
Profesional, en la que primero estan nuestros alum-
nos en el Centroy al final del segundo afio comienza el
periodo de Formacion en Centros de Trabajo (acaban
sus estudios realizando practicas en empresas).
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{Cual es el contenido de su formacion profesional?

Los ciclos formativos que actualmente se impar-
ten en la EFA EL SOTO son los siguientes:

+ FORMACION PROFESIONAL BASICA:
» Agricultura y jardineria.
» Aprovechamientos Forestales.

+ CICLOS FORMATIVOS DE GRADO MEDIO (2000
horas) (2 afios de duracién):
» Teécnico en Aprovechamiento y Conserva-
cion del Medio Natural.
» Produccion Agroecologica.
» Conduccion de Actividades Fisico-Deporti-
vas en el Medio Rural.

» CICLOS FORMATIVOS DE GRADOS SUPERIOR
(2000 horas) (2 anos de duracion):
» Gestion Forestal y del Medio Natural.
» Prevencion de Riesgos Profesionales.
» Gestion de Alojamientos Turisticos.
» Paisajismo y Medio Rural.
» Animacion de Actividades Fisicas y Deporti-
vas.

)»‘ﬁ L "
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(Como conocié usted a la Asociacion Espanola de
Greenkeepers?

Conoci alaAEdG a través de D. Francisco Carvajal.
Eran unos afos boyantes. Comenzamos a tocar los
campos de golf y nos dimos cuenta que alli también
existian muchas y buenas oportunidades. Pero eso
si, siempre siendo profesionales. Nos dimos cuenta
también que en estos entornos, también se respiraba
y se respira profesionalidad. Y lo mas importante, to-
camos a la puerta y nos la abrieron, una puerta que ha
permanecido abierta siempre, incluso ahora en que
los anos no son tan espléndidos.

Desde el primer momento hemos ido cogidos de
la mano, primero con poco y posteriormente crecien-
do. Ya se estan consiguiendo buenos resultados, esta-
mos formando buenos profesionales.

Ademas, por ambas partes se entiende que los
buenos profesionales, las buenas personas son las
que siempre haran emerger a los sectores producti-
vos, los que haran de nuestra sociedad una sociedad
mas justa, mas dinamica y mas igualitaria. El buen
profesional es al fin y al cabo el que siempre prevale-
cera, el que aunque vengan momentos dificiles, siem-
pre prevalece.

ANTONIO ARENAS PEREGRINA.
Inarpe74@hotmail.com
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>> FEEDBACK

Feedback, jpoderosa
herramienta para
una comunicacion

mas eficaz!

TEXTO: FRANCISCO PALLARES

iUn saludo a todos los greenkeepers! Y gracias a
Matilde Alvarez por abrirme la puerta a vuestra revis-
ta e invitarme a colaborar en un area que pareciendo
muy alejada a vuestros intereses de formacion, sin
embargo, es relevante para conseguir la excelencia en
el entorno profesional, sin mencionar los beneficios
que os puede aportar en el entorno familiar y social.

Estoy hablando de comunicacion. De mejorar la
eficiencia en la comunicacién ;No os ha pasado algu-
na vez que después de una reunion con el director de
vuestro campo, sentis que os han faltado recursos, y
no de tipo técnico, para convencerle de lo buena que
era vuestra propuesta? ;Y no os ha sucedido que ha-
béis querido que un jardinero de vuestro equipo haga
mejor algo de su trabajo, y tras comentarselo, s6lo ha-
béis encontrado resistencia y desmotivacion?

Conocer, y utilizar adecuadamente los recursos
que te dan las habilidades de comunicacion podra
ayudarte a conseguir el éxito en la consecucion de tus
objetivos, y ser el valor anadido que te distinga como
profesional del resto.

He elegido dentro de este campo empezar con un
elemento de los mas relevantes en comunicacion, y
que no siempre somos capaces de utilizar en toda su
dimension y posibilidades, se trata del Feedback o Re-
troalimentacion.

Podemos entenderlo como la informacion de
vuelta que recibe el emisor del impacto que causa al
comunicarse.

La principal funcion de esta retroalimentacion es
que el emisor pueda tomar decisiones de cambio para
que los resultados que obtiene coincidan lo maximo
posible con los que quiere. El feedback esta continua-
mente matizando y modificando nuestra comunica-
cion con el entorno, y si sabemos sacarle provecho, y
controlarlo en todas sus posibilidades, es una herra-
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mienta de primera magnitud que nos permite ser mas
eficientes en nuestra comunicacion, y ser un vector de
aprendizaje y facilitador de la consecucion de nues-
tros objetivos.

Si por ejemplo contamos un chiste a un amigo, y
este no se rie, nos esta dando un feedback de que no
hemos conseguido nuestro objetivo, y nos informa
que algo tenemos que cambiar si queremos hacer reir
al contarlo.

Este ejemplo nos ayuda a presentar una primera
clasificacion de feedback en cuanto al lenguaje em-
pleado. Asi, el feedback puede ser implicito o explicito.

El primero es el que solo utiliza lenguaje no ver-
bal, es decir, gestos, miradas, posturas, tono de voz,
etc., como pasaba en el ejemplo anterior, en el que
nuestro ;amigo? ni siquiera se digno a fingir una son-
risa. Este tipo de feedback puede aportar informacion
muy interesante sobre como esta impactando nues-
tra comunicacion en nuestros interlocutores, aunque
hemos de ser muy prudentes con las interpretaciones
que hacemos, porque es una informacién incompleta,
y podemos equivocarnos facilmente. Por desgracia en
nuestro ejemplo no hay duda alguna, no hemos hecho
la mas minima gracia.

El feedback explicito es el que combina lengua-
je verbal y no verbal, y se emite con la intencion de
expresar claramente una opinion sobre algo que ha
hecho o dicho el emisor. Siguiendo con el ejemplo
anterior, podriamos solicitar feedback a nuestro in-
terlocutor, y preguntarle especificamente qué no le ha
hecho gracia de nuestro chiste, y en este caso nos pro-
porcionara un feedback explicito de las razones, que
pueden ir desde que el chiste es viejo o malo, hasta
que no lo hemos contado bien, o a todo ello, me temo.

Desde el punto de vista de la intencion que tene-
mos al proporcionar feedback, podemos clasificarlo
en positivo o negativo. El positivo es cuando felicita-
mos a alguien porque esta cumpliendo las expectati-
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vas esperadas, y con ello le reforzamos a que siga por
ese camino. El feedback negativo lo empleamos con la
finalidad de sefalar un comportamiento no deseado,
y que debe ser corregido. Hay mas tipos de feedback,
pero estos son los mas importantes, y ya nos valen
para comprender laimportancia que tiene ahondar en
el conocimiento y destreza con la que utilizamos esta
valiosa herramienta de comunicacion.

Independientemente de si el feedback es positivo
o negativo, para que sea eficaz, debe centrarse en el
comportamiento y no en la persona. No se debe ata-
car a la identidad de ésta, sino corregir sus comporta-
mientos. Asi volviendo al ejemplo del chiste, nuestro
amigo no nos daria un buen feedback si nos dice que
no se ha reido porque “no somos graciosos”. Esta afir-
macion no nos ayuda, ataca nuestra identidad como
persona, y no nos aporta ninguna informacion util
para que podamos cambiar. Sin embargo, si nos dice
que no se ha reido porque le ha costado entenderlo
por nuestra mala vocalizacion, o que hemos contado
el final antes de tiempo y hemos matado la sorpresa,
0 que es muy viejo y ya lo ha escuchado tantas veces
que no le hace gracia, nos esta dando una oportuni-
dad de cambio y de mejora que de la otra manera no
tenemos. También ha de darse el feedback en el mo-
mento oportuno, y por ejemplo, en grupo solo deben
darse feedbacks positivos, y reservar los negativos en
privado, para evitar situaciones de desmotivacion que
en nada ayudan a conseguir el cambio que pretende-
mos.

En este momento, ya me atrevo a decir que la bue-
na utilizacion conjunta de feedback positivo y negati-
vo es el mecanismo mas poderoso que tenemos para
cambiar la conducta, y asegurar que las personas que
forman parte de un determinado grupo desarrollen
constantemente nuevas habilidades, y que modifi-
quen sus comportamientos.

Voy a proponer una formula, que llamo feedback
correctivo eficaz, para conseguir la complicidad y la
motivacion de la persona que queremos que cambie
un comportamiento. Viene del mundo del Coaching,

>> FEEDBACK

y a mi me ha funcionado muy bien siempre que la he
aplicado, y es:

2P+N=C

Donde 2P significan dos feedback Positivos, N es el
feedback Negativo que queremos dar, y C es el cambio
que queremos consegulir.

Con los dos feedback positivos le transmitimos
a nuestro interlocutor que somos conscientes de su
aportacion y valia, y que le reconocemos su esfuerzo
y logros conseguidos.

Para ver la utilidad de este método, vamos a plan-
tear el caso imaginario de un jardinero en tu equipo,
llamémosle Juan Ignacio, que hace bien su trabajo,
pero llega muchas veces tarde al trabajo, y quieres
corregir ese comportamiento. Una forma de conseguir
su complicidad en el cambio, e incluso que se motive a
hacerlo, es decirle, por ejemplo: Juan Ignacio, he visto
lo bien que has dejado los greenes, y estoy impresiona-
do de lo rapido que te has adaptado a trabajar con la
nueva maquina, y si ademas fueras capoz de llegar a
tiempo al trabajo, atin estaria mds contento contigo...
Me gustaria saber si puedo contar con tu colaboracion
para solucionar esto...

Sobre feedback se puede hablar mucho mas, y
abordarse con otros enfoques diferentes a los que he
elegido, y hay numerosa bibliografia a la que podéis
acudir para conocerlos. No obstante, espero haber
conseguido con este articulo dar unas pinceladas que
os permitan vislumbrar las grandes posibilidades que
tiene la utilizacion del feedback para conseguir benefi-
cios en tu comunicacion donde antes se resistian.

También espero vuestro feedback de lo que os ha
parecido este articulo. Y por favor, si queréis darme un
correctivo, aunque os cueste trabajo encontrar dos
puntos positivos, intentad utilizar la formula del feed-
back correctivo eficaz. Estoy seguro que me motivara
a mejorar sin que se resienta mi autoestima.

Gracias por haber llevado tu lectura hasta el final,
espero que te haya sido util.

Feedback
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EL MES DE ABRIL HA SIDO MUY CALIDO, CON

Abril, muy calido y con i

1,7 °C POR ENCIMA DE LA MEDIA DE ESTE
MES. SE HA TRATADO DEL CUARTO MES DE

precipitaciones algo =l

A PRECIPITACIONES, HA SIDO SECO EN

L4 o CONJUNTO, CON UNA MEDIA DE 44MM, VALOR
INTErIOreS a 1O NOFMAal  ocvoivnsronossmo sevunion

FUENTE: WWW.AEMET.ES

TEMPERATURAS

El mes de abril ha sido muy calido, con una temperatura media
sobre Espania de 14,7° C, valor que queda 1,7° C por encima de
la media de este mes (Periodo de Referencia: 1981-2010). Se
ha tratado del cuarto mes de abril mas calido desde 1961 sélo
superado por los de los afios 1997, 2011 y 2014.

La oscilacion térmica diurna ha sido ligeramente superior
a lo normal, de forma que mientras la media de las temperatu-
ras maximas diarias de abril ha sido superior en 1,9° C al valor
normal, la media de las minimas se situ6 1,4° C por encima de
dicho valor normal.

El mes de abril tuvo caracter muy calido en la mayor parte
de Espana, habiendo resultado incluso extremadamente cali-
do en amplias areas del norte peninsular. Las anomalias tér-
micas positivas superaron los 2° C en la zona centro y en gran
parte del tercio norte, asi como en algunos puntos de Andalu-
cia y sur de Extremadura. En Baleares abril tuvo caracter calido
a muy calido, con anomalias térmicas de en torno a +1° C. En
Canarias por el contrario el mes resulté normal o mas frio de lo
normal, salvo en zonas altas de Tenerife donde tuvo caracter
muy calido.

A lo largo de abril no hubo grandes oscilaciones térmicas,
de forma que las temperaturas se mantuvieron durante gran
parte del mes por encima de los valores normales, de forma
algo mas acusada en la primera semana, en los dias centrales
del mes y en el inicio de la tercera decena.

Se ha dado la circunstancia, poco usual en abril, de que
las temperaturas maximas mensuales se registraron el primer
dia del mes, fecha en la cual en el suroeste de Andalucia se al-
canzaron temperaturas maximas de entre 30° C y 32° C. Fueron
también destacables las altas temperaturas registradas en el
Pais Vasco el dia 14, con 30° C en Bilbao. Los valores mas altos
se observaron el dia 1 en las estaciones de Cordoba con 32,2° C
y Sevilla con 32,1° C. Destacan también los valores registrados
en Morén de la Frontera con 31,1° C el dia 1 y en Bilbao con
30,8° C el dia 14.

Debido a las altas temperaturas de abril, a lo largo del mes
se registraron muy pocos dias de helada. Las temperaturas mi-
nimas mas bajas se observaron entre los dias 5y 10 y en torno
al dia 20. Los valores minimos entre estaciones principales se
registraron el dia 8 y correspondieron a Molina de Aragon con
-4,4° C, seguido del Puerto de Navacerrada con 72,2° C. El valor
minimo entre capitales de provincia correspondio a Burgos-ae-
rodromo con -1,8° C.
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MEDIO DEL MES.

ANOMALIAS DE LA TEMPERATURA - ABRIL 2015
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Temperatura abril 2015

PRECIPITACIONES

Abril ha sido seco en conjunto, debido a las escasas precipita-
ciones registradas en la primera quincena del mes. La precipi-
tacion media sobre Espana ha alcanzado los 44mm, valor que
queda un 32% por debajo del valor medio del mes que es de
65mm. (Periodo de Referencia: 1981-2010).

En este mes las precipitaciones sélo alcanzaron o supera-
ron el valor normal en Extremadura, oeste y centro de Castilla
y Ledn, mitad este de Andalucia y algunas areas de la comuni-
dad de Madrid. En el resto de Espania abril fue en general seco
a muy seco, especialmente en las regiones del tercio nordeste
peninsular y del levante asi como en Baleares y Canarias. En
los dos archipiélagos y en la Comunidad de Valencia, las preci-
pitaciones acumuladas en el mes no alcanzaron en general ni
el 25% del valor normal.

En la primera decena de abril las precipitaciones afectaron
principalmente al tercio occidental, habiendo sido muy poco
importantes en la mitad oriental y quedando practicamente
sin precipitaciones las comunidades de Cataluna, Baleares y
Canarias. Las cantidades mas importantes, localmente supe-
riores a 40mm, se registraron en el sur de Extremadura y en el
oeste de la provincia de Huelva.

En la segunda decena se registraron precipitaciones en
practicamente toda Espana, que fueron mas importantes en la
franja norte peninsular, en torno al Sistema Central y en Anda-
lucia y en cambio muy poco significativas en el area levantina,
en Baleares y en Canarias. Las mayores cantidades acumula-
das, algo superiores a los 50mm, se registraron en el extremo
occidental de Andalucia.
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La tercera decena fue la mas humeda del mes y las preci-
pitaciones, que en mayor o menor medida afectaron a toda
Espana, fueron especialmente abundantes en el noroeste y
norte peninsulares. Las cantidades acumuladas superaron los
100mm en puntos del oeste de Galicia.

Alo largo del mes de abril se destacan dos episodios que
dieron lugar a precipitaciones importantes: el temporal de
lluvias que durante los dias 25 y 26 afecto a extensas zonas
del territorio peninsular y en el que se registraron el dia 26
precipitaciones superiores a 80mm en la provincia de Gui-
puzcoa y noroeste de Navarra y el que en el ultimo dia del
mes afectd al extremo occidental de Galicia, con cantidades
proximas a 100mm en algunos puntos del suroeste de la pro-
vincia de La Corufa. La mayor precipitacion diaria del mes
en un observatorio principal se observé en Hondarribia con
96,9mm el dia 26.

TENDENCIA GENERAL PARA EL PERIODO

DEL 11 AL 31 DE MAYO

Se representan a continuacion los mapas de anomalias res-
pecto de la climatologia de 20 afos del modelo de prediccion
del Centro Europeo (VarEPS-Mensual), de los valores medios
semanales de dos variables meteorolégicas: la temperatura a
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2 metros (T 2m) en °C y la Precipitacion Total (PCP) en mm.
Utilizando técnicas estadisticas se blanquean aquellas areas
donde la serie de valores previstos del VarEPS-Mensual no es
significativamente diferente de la serie de los valores de la cli-
matologia del modelo.

ANALISIS DE LAS PRECIPITACIONES DE LA SEMANA
ANTERIOR Y ACUMULACION EN EL ANO HIDROLOGICO

EN CURSO

En el periodo del 29 de abril al 5 de mayo de 2015 las precipi-
taciones se extendieron por la mayor parte de la mitad norte
peninsular y afectaron también al norte de Extremadura y a
pequenas areas de Andalucia, sureste de Castilla-La Mancha
e islas occidentales de Canarias. Se superaron los 10 mm en
Galicia, Asturias, oeste de Castillay Leon, zona del Pirineo Ara-
gonés y norte del Sistema Ibérico. Lo mas destacable de este
periodo fue las importantes precipitaciones que se registraron
en el noroeste peninsular, por cantidades acumuladas por en-
cima de los 100 mm en el oeste de Galicia, llegando incluso a
alcanzarse valores superiores a 200 mm en el suroeste de la
provincia de La Coruna. Entre las precipitaciones acumuladas
en observatorios principales destacan: 125 mm en Santiago,
120 mm en Vigo, 94 mm en Pontevedrall2 mm, 38 mm en
Ponferrada, 36 mm en Lugo y 29 mm en Orense y Corunia. El
dia 6 las precipitaciones fueron débiles y se extendieron tan
sélo a Galicia, algunas zonas de Leon y al noroeste del Pais
Vasco, sin llegar a superar los 5mm, mientras que el dia 6 el
tiempo fue seco en la mayor parte de Espanay sélo se registra-
ron precipitaciones en el noroeste peninsular, con cantidades
superiores a 10mm en areas del sur y el oeste de Galicia.

El valor medio nacional de las precipitaciones acumula-
das desde el pasado 1 de octubre hasta el 5 de mayo de 2015
se cifra en 452 mm, lo que representa en torno a un 5% me-
nos que el valor normal correspondiente a dicho periodo (475
mm). Las cantidades acumuladas superan a las normales en
la franja que se extiende por el norte peninsular desde el nor-
deste de Galicia hasta Navarra, La Rioja, Madrid, en la mayor
parte de Aragon, en el norte y este de Castilla-La Mancha y
Castillay Ledn y en el interior y norte de la Comunidad de Va-
lencia, en el norte de Murcia, extremo nordeste de Andalucia
y algunas areas de Canarias y Baleares. La diferencia con el
valor normal supera el 50% en pequenas areas de las comu-
nidades cantabricas y del Valle del Ebro, interior de la pro-
vincia de Castellon, en un area del nordeste de la provincia
de Granada y en las vertientes septentrionales de las islas de
Tenerife, Gran Canaria y Lanzarote. Las precipitaciones se si-
tlan por debajo de los valores normales en la mitad suroeste
peninsular, en Catalufa salvo en su extremo meridional, en
el norte de Aragon, en las zonas costeras del centro y sur de
la Comunidad Valenciana y de Murcia y en algunas areas de
Baleares y Canarias. En el suroeste de Castilla y Ledn, oeste
de Extremadura, parte de Cataluna y algunas areas del litoral
Mediterraneo desde Alicante hasta Almeria, asi'como en las
islas de La Palma, El Hierro e Ibiza, las precipitaciones quedan
por debajo del 75% del valor normal.
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>> RECOMENDACIONES

Libro y web
recomendados

LIBRO-MANUAL

WEB

Uso del agua para el golf

Autor: USGA Green Section Record

Ano: 2015

Idioma: espanol

Sinopsis: Esta coleccion de articulos técnicos editada en espanol,
recoge una serie de articulos elaborados por diferentes autores
que tratan la importancia del uso eficiente del agua en los cam-
pos de golf.

Colecciones digitales de la
USGA GREEN SECTION
RECORD

Una nueva seccion de la USGA Green Section Record en 2015
incluye ahora una coleccion digital interactiva de materiales de
apoyo. Ademas del articulo principal mensual, cada colecciéon di-
gital incluye articulos de apoyo, una galeria de fotos y videos que
proporcionan informacién adicional pertinente sobre el tema.
Las colecciones se pueden ver en linea en un formato de revista
digital de facil manejo, también pueden descargarse como archi-
vo PDF o imprimirse.

http://www.usga.org/course-care/digital-collections.html

USGA'
e e R e = ©-0-0-—®
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Managing
Bermudagrass Turf

Sedectiom, Comstrastion. Cubnrat Praction
amd Prit \umcorment Strategses

1 Moy ond Gy i

Managing
bermudagrass turf
El mantenimiento
de la hierba
bermuda

L. B. McCarty, Grady
Millar

Editorial: John Wiley and
Sons, Ltd, EE.UU, 2006.
256 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 65 €.

No socios: 70 €

' POA ANNUA

ji'ﬂ* oot .U"m W Abor] Mpeqrae

Poa Annua, Physiology,
Culture, and Control of
Annual Bluegrass

Poa annua, fisiologia,
cultivo y control de la
Annual Bluegrass

A. J. Turgeon, J. M. Vargas, Jr.
Editorial: John Wiley and
Sons Ltd,. EE.UU, 2004.

176 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 55 €.

No socios: 60 €.

Nuestra

Salt-Affected
Turtgrass Sites

Salt-AOected
Turfgrass Sites,
Assessment and
management
Suelos afectados
por la salinidad,
valoraciény
mantenimiento

R. N. Carrow, R.
R.Duncan

Editorial; John Wiley and
Sons Ltd, EE.UU, 1998.
232 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 80 €.

No socios: 85 €.

>> RECOMENDACIONES

ibreria

Selected-Maladics

I

Creeping Bentgrass
Management,
Summer Stresses,
Weeds and Selected
Maladies
Mantenimiento

de la Creeping
Bentgrass

P. H. Dernoeden
Editorial: John Wiley and
Sons Ltd, EE.UU, 2000.
244 paginas.

Idioma: inglés.

Precio socios: 50 €.

No socios: 55 €.

LIBROS DISPONIBLES EN

LATIENDA AEDG

COMO REALIZAR UNA COMPRA: LOS PEDIDOS DE LOS LIBROS
OFERTADOS EN LA TIENDA AEDG, PODRAN REALIZARSE A
TRAVES DEL CORREO ELECTRONICO INFO@AEGREENKEEPERS. COM, O
BIEN MEDIANTE UNA LLAMADA AL TELEFONO 902 109 394.
GASTOS DE ENVIO NO INCLUIDOS EN EL PRECIO.

DE RIEG

EN CAMPOS DE GOLF

B P Vi @ Lo Gt Mamnin

Manual Auditoria
de Riego en
Campos de Golf

Pablo Munoz Vega,
Luis Cornejo Hermosin
y Surtec Sport Turf
Management, S. L.
Editorial: IC Editorial,
Espana, 2014.

264 paginas.

Idioma: espanol.
Precio socios: 25 €.
No socios: 30 €.
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Bayer CropScience, S.L. - www.areasverdes.bayercropscience.es

Herbicida selectivo de céspedes de gramineas
para tratamientos en post-emergencia contra
dicotiledoneas, en parques y jardines y recintos
deportivos

» Innovadora formulacién con 4 ingredientes activos.
» Potente control y amplio espectro.

* Maxima proteccion para su césped.

* Respetuoso con las personas y el medio ambiente.

» Flexibilidad de uso en zonas publicas y campos
deportivos.
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HOJA DE AFILIACION
Datos Personales Datos Profesionales
Apellidos: Lugar de Trabajo:
Nombre:
NIF: Localidad:
Direccion: Provincia:

Puesto que desempeia:

Localidad: Email:
C.P: Provincia: Tif: Movil:
Email: La persona solicitante consiente, de modo expreso, la incorparacion y tratamiento

de sus datos en “la base de datos de socios” cuyo responsable es la AEdG para las

. finalidades operativas de la AEAG. Eltitular queda informado de que podra denegar

TIf: Movil: el consentimiento anteriormente otorgado, asi como ejercitar los derechos de
acceso, oposicion, rectificacion y cancelacion de los datos recogidos en los

ficheros, de acuerdo con la legislacion vigente en materia de proteccién de datos de

Fax: caracter personal, dirigiéndose para ello a la AEdG a través del coreo
info@aegreenkeepers.com.
Categorfa que solicita Delegacién a la que desea pertenecer
[] Socio Greenkeeper 1 Andalucia Oriental [] Cataluna
[] Socio Asistente Greenkeeper [] Andalucia Centro [J Centro
[J Socio Colaborador [J Andalucia Occidental [ Galicia y Asturias
[ Socio Colaborador Afiliado [J Baleares [0 Levante
[J Socio Estudiante [J Canarias [0 Norte y Aragén

[ Castilla y Leon

Datos de Facturacion (rellenar en caso de ser diferentes a los arriba indicados)

Nombre o Razon Social:

NIF/CIF: Nombre Comercial:

Direccion:

Localidad: C.P. Provincia:

Domiciliacién Bancaria Presentacién

Titular de la Cuenta: Nombre del Asociado que lo presenta:
CEL:: Ne de Socio:

Fima del titular: Firma:

Autorizo y ruego acepte los cargos de la AEJG contra mi C.C.C.

En ,a de de Firma:

Asociacion Espanola de Greenkeepers, G-79.917.357 - Hotel Antequera Golf - Urb. Santa Catalina s/n CP. 29200 . Antequera . MALAGA
TIf: 902109 394 FAX: 902 109 396 infa@aegreenkeepers.com www.aegreenkeepers.com
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GreenPower

Gama de productos para la
nutricion equilibrada de
un césped profesional

Muttigreen CLASSIC e

1. Reducir la produccién de biomasa

2. Evitar la proliferacion de malas hierbas

3. Favorecer la resistencia a enfermedades y al stress
4. Manejo eficiente del agua de riego

5. Conocer y seguir el patron de crecimiento

6. Mantener la composicion inicial del césped

o (GREEN

HiGreen Micro
ItiVerd

Con esquemas innovadores de nutricion y productos que incorporan tecnologias
altamente eficaces, las soluciones de Haifa aportan una nutricion equilibrada para el
césped. Ofreciendo:

Haifa

Pioneering the Future

Haifa Iberia, S.A. Telf: 91 591 2138 E-mail: Iberia@Haifa-Group.com www.Haifa-Group.com

MultiVerdo 13-0-46
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